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Konsumgenossenschaft Konkordia von St. Antoni und Umgebung.

A. B. Dick AG, in Liquidation, Zug.

‘Trineva AG in Liquidation, Zug.

Coop Neuchatel et environs, Neuchitel.

Dinachemie SA, en liquidation, Sion.

Francesca SA, St. Moritz.

Mitteili -C zioni

Bundesbeschluss und Verordnung {iber Massnahmen zur Stabilisierung des
Baumarktes.

BRB iiber die Regionen mit iiberforderter Baukapazitdt,

Arrété fédéral et Ordonnance concernant la stabilisation du marché de la
construction,

ACF désignant les régions oil’industrie de la construction est mise & trop
forte contribution.

BRB iiber besondere Massnahmen zur Forderung des Absatzes von Wal-

ications - C

von 600 neuen Inhaberaktien zu Fr.1000 wurde das Grundkapital
auf Fr. 750 000 erhoht; es teilt sich in 750 Inhaberaktien zu Fr. 1000
und ist voll liberiert.

28. Juni 1971.

Atelier fiir Innenausstattung von Gunten und Berger AG, in
Ziirich 4, Badenerstrasse 332, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 15. 6. 1971, Zweck: Handel mit allen Materialien der
Inneneinrichtung. Durchfiihrung der entsprechenden Arbeiten, auch
ganzer Ausbauten und Ausstattungen als Generalunternehmer sowie
Uebernahme von Beratungen und Vertretungen auf ihrem Fachge-
biet; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen, Grundstiicke er-
werben und verdussern. Grundkapital: Fr. 50000, voll liberiert, 50
Namenaktien zu Fr. 1000, Uebernimmt das unter der im Handelsre-
gister nicht eingetragenen Firma «Dieter von Gunten, Atelier fiir In-
nenausstattung» in  Adliswil gefilhrte Geschidft mit Aktiven
(Fr. 67 792.95) und Passiven (Fr.25265.15) gemass Uebernahmebi-
lanz per 31.5.1971 zum Preise von Fr. 42 527.80, wovon Fr. 25 000
auf Grundkapital angerechnet. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen an Aktionire: brieflich, VR (Verwaltungsrat): 1 bis 3 Mitglieder.
Mitglieder des VR: Erich von Gunten, von Sigriswil, in Ziirich, Pra-
sident; Dieter von Gunten, von Sigriswil, in Adliswil, Delegierter,
und Ewald Berger, von Sennwald, in Ziirich, alle mit Kollektivunter-
schrift zu zweien.

1971,

28. Juni 1 A
Ti i AG (Tr SA) (Transi SA), in Ziirich, Ge-

liser Aprikosen der Ernte 1971. — ACF instituant des mesures spéciales
en vue de I'écoulement des abricots du Valais récoltés en 1971.
Schweizerische Nationalbank (Ausweis). -~ Bangue nationale suisse (situa-
tion). - Banca nazionale svizzera (situazione).
Bundesgesetz iiber die Banken und Sparkassen. Mitteilung an die Finanz-
gesellschaften, — Loi fédérale sur les banques et les caisses d'épargne.
Avis aux sociétés financiéres.

Auslands-Postiiberweisungsdienst. — Service international des virements
postaux.

Diplomatische und konsularische Vertretungen. — Représentations diplo-
matiques et consulaires.

Postcheckverkehr, Beitritte. -~ Chéques postaux, adhésions.

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Schwyz, Obwalden, Glarus, Zug, Freiburg,
Solothurn, St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Ticino, Vaud, Wallis,
Genéve,

Ziirich ~ Zurich - Zurigo
Berichtigungen.

Ingenieurbiiro G.Misani und H. Zollinger A.G., in Ziirich 1
(SHAB Nr. 126 vom 24.5.1971, S.1347. Richtiger Wortlaut der
Firma.

Luwa A.G., in Ziirich 9 (SHAB Nr. 142 vom 22.6.1971, Seite
1535), Fabrikation, Vertricb und Installation von luft- und warme-
technischen Anlagen usw. Heinrich Giinther Nies (nicht Heinz Giin-
ther-Nies, wie in der Eintragung vom 10. Juni 1971; irrtiimlich be-
zeichnet) heisst der zum Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien
crnannte frithere Vizedirektor.

24, Juni 1971. Biicher, Poster, Boutiqueartikel.

Pobro A.G., Ziirich, in Ziirich, Mihlebachstrasse 41, Ziirich 8,
Akticngesellschaft (Neueintragung), Statutendatum: 19. 1., 18. 3. und
27.4.1971. Zweck: Handel mit und Verkauf und Versand von
Biichern und Posters, Herstellung und Verkauf von sowie Handel mit
Boutiqueartikeln sowie ferner Durchfithrung von Finanzgeschiften
allter Art und schlicsslich Kauf, Verwaltung und Verkauf von Wert-
schriften und Grundstiicken. Grundkapital: Fr. 50000, worauf
Fr. 20 000 liberiert; 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen an Aktiondre: bricflich. VR (Verwaltungsrat): 1
bis 3 Mitglieder. Einziges Mitglied des VR: André Honauer, von
Oberramsern, in Luzern, mit Einzelunterschrift.

24.Juni 1971. Interesse an Jugendproblemcn.

Virgin Agency, in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 27.5.1971 eine Genossenschaft. Sie ist eine Ver-
einigung von Personcn, die Interesse an aktuellen Jugendproblemen
haben und zugleich Freunde progressiver Musik sind, bezweckt,
ihren Mitgliedern giinstig und billig Gelegenheit zu geben, entspre-
chende Veranstaltungen zu besuchen, und fordert aus dem Erlds die
Arbeit sich mit aktuellen Jugendproblemen befassender Organisatio-
nen und Gruppen; zur Erreichung ihres Zweckes unterhilt sie eine
Agentur zur Veranstaltung von Konzerten progressiver Musik und
zur Vermittlung einschligiger Kunstschaffender. Fiir die Verbind-
lichkeiten der Genossenschaft haftet allein deren Vermdgen. Publika-
tionsorgan ist das SHAB. Die Verwaltung besteht aus 5 bis 9 Mitglie-
dern, Der Prisident der Verwaltung und drei von ihr bestimmte wei-
tere Mitglieder derselben vertreten die Genossenschaft nach aussen
mit Einzelzeichnung. Der Verwaltung gehoren an: Harry Sprenger,
von und in Ziirich, Prisident; Fritz Praxmarcr, von und in Ziirich;
Onorio Petralia, von Hofen SH, in Ziirich; Elisabeth Constam, von
und in Ziirich, diese vier mit Einzclunterschrift. Geschiftsdomizil:
Hiringstrasse 3, Ziirich 1.

24.Juni 1971. Pelzwaren,
Rosenberg & Lenhart AG, in Ziirich 7 (SHAB Nr.224 vom
25.9.1970, S.2171), Handel mit und Vertretung von Roh- und Fer-
tigpelzwaren usw. Statuten am 18. 6. 1971 gedndert, Durch Ausgabe

miss Statuten vom 25.Juni 1971 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Transport von Erdgas von der
Nordgrenze zur Siidgrenze der Schweiz. Die Gesellschaft baut und
betreibt ein entsprechendes Transportsystem mit mehreren Ueberga-
bestationen auf schweizerischem Gebiet. Sie kann Grundeigentum er-
werben, verwalten und verdussern und sich an anderen Unternehmen
im In- und Ausland beteiligen. Das zu 50 Prozent einbezahlte Aktien-
kapital betrdgt Fr.10000000 und ist eingeteilt in 10000 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mitteilun-
gen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 9 Mitgliedern. Thm gerdren an: Dr.
Ettore Tenchio, von Verdabbio, in’ Chur, Prisident; Dr. Eazo Barba-
glia, italienischer Staatsangeboriger, in Mailand/Italien; Agostino
Diana, italienischer Staatsangehdriger, in Ziirich; Eric Giorgis, von
Valangin, in Clarens-Montreux; Dr. Walter Hunzinger, von und in
Basel; Dr. Jean-Pierre Lauper, ¥on Seedorf BE, in Zollikon; Dr.
Remo Mauro, italienischer Staatsangehoriger, in San Donato Milane-
se/Ttalien; Dr. Luigi Meanti, italienischer Staatsangehoriger, in San
Donato Milanese/Italien; Karl Saner, von Biisserach, in Birmensdorf.
Direktor ist Dr. Bruno ‘Meazza, italieniscber Staatsangehoriger, in
Chur, Der Prisident fiihrt-Kollektivunterschrift zu zweien. Die Mit-
glieder des Verwaltungsrates Dr. Enzo Barbaglia, Dr. Luigi Meanti
und Dr. Remo Mauro fiihren Kollektivunterschrift zu zweien nur mit
dem Prisidenten des Verwaltungsrates oder einem der Mitglieder
Eric Giorgis, Dr. Walter Hunzinger oder Dr. Jean-Pierre Lauper.
Die Mitglieder des Verwaltungsrates Eric Giorgis und Dr. Walter
Hunzinger fiihren Kollektivunterschrift zu zweien nur mit dem Prési-
denten des Verwaltungsrates oder einem der Mitglieder Dr. Enzo
Barbaglia, Dr. Luigi Meanti oder Dr. Remo Mauro. Das Mitglied des
Verwaltungsrates Dr. Jean-Pierre Lauper fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien nur mit dem Présidenten des Verwaltungsrates oder einem
der Mitglieder Dr. Enzo Barbaglia, Dr. Luigi Meanti oder Dr. Remo
Mauro oder dem Direktor. Der Direktor fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien nur mit dem Prasidenten des Verwaltungsrates oder dem
Mitglied Dr. Jean-Pierre Lauper.

28.Juni 1971. Bekleidung.

Teximo Aktiengesellschaft, in Zolliko n, Seestrasse 18, Aktienge-
sellsehaft (Neueintragung), Statutendatum: 2.6.1971. Zweck: Her-
stellung und Vertrieb modischer Damenoberbekleidung im In- und
Ausland; kann sich an ahnlicben Unternehmen beteiligen. Grundka-
pital: Fr. 50000, voll liberiert; 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publi-
kationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehr Mitglieder.
Einziges Mitglied des VR: Fritz Ziiger, von Schiibelbach, in Kiis-
nacht, mit Einzelunterschrift,

28. Juni 1971. Finanzgeschafte.

Dispo AG, in Ziirich 1, Lowenstrasse 22 (c/o Bank Gut, Streiff
A.G), Aktiengesellschaft (Neueintragung), Statutendatum:
29.4.1971. Zweck: Durchfiihrung von Finanzgeschiften jeglicher
Art, Kauf, Verkauf und Verwaltung von Liegenschaften. Grundkapi-
tal: Fr. 50 000, voll liberiert, 300 Inhaberaktien zu Fr. 100. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen an Aktionire: konnen brieflich oder
schriftlich gegen Empfangsschein erfolgen, sofern Namen und
Adressen alle bekannt und Gesetz nicht zwingend anderes vorsicht.
VR (Verwaltungsrat): eines oder mehrere Mitglieder. Mitglieder des
VR: Max Hinsli, von und in Ziirich, Prisident; Jiirgen Klaus Scheif-
fele, deutscher Staatsangehdriger. in Stuttgart, beide mit Einzelunter-
schrift, und, ohne Zeichnungsbefugnis, Rosemarie Bittig, von Hergis-
wil LU, in Lausannec.

28. Juni 1971. Seetransport. y
Norship AG, in Diirnten, Akticngesellschaft (Neueintragung).
Adresse: Langackerstrasse, Ober-Diirnten. Statutendatum:

21.5.1971. Zweck: Durchfiihrung aller Seeschiffahrts- und Seetrans-
portgeschifte, insbesondere Vermittlung, Abschluss und Durchfiih-
rung von Befrachtungs- und Chartervertrigen, Betrieb, Verwaltung
und Vermietung von Schiffen sowie Vertretung von Reedereien und
Schiffahrtslinien; kann'sich bei anderen Unternehmen des In- und
Auslandes beteiligen. Grundkapital: Fr. 50000, worauf Fr.20000
liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Einziges Mitglied des VR:
Eliane Keppler, von Ziirich und Muhen, in Dirnten, mit Einzelun-
terschrift.

28. Juni 1971. Tapisserie.
Ewald Kroner (Suisse) AG (Ewald Kroner [Suisse] S.A.) (Ewald
Kroner {Suisse] Ltd.), in Ziirich, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Adresse: Seefeldstrasse 19, Ziirich 8 (bei Dres Bar & Karrer).
Statutendatum: 7.6.1971. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
500 Inhaberaktien zu Fr.100. Zweck: in erster Linie Verkauf von
Tapisserien, insbesondere .nach Entwiirfen von Ewald Kroner, Her-
stellung von Tapisscrien sowie Handel mit Kunstwerken aller Art auf
dem und fiir den schweizerischen Markt; ist bercchtigt, Grundeigen-

tum zu erwerben. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitglieder des VR: Ewald Kroner, deutscber
Staatsangehdriger, in Solingen (Deutschland), Prasident; Dr. Martin
Karrer, von und in Ziirich, und Dr. Thomas Bir, von Ziirich, in Er-
lenbach ZH, alle drei mit Kollektivunterschrift zu zweien.

28. Juni 1971.
Margrit Schwarz, «Intertechnik», in Geroldswil (SHAB Nr. 168
vom 21.7.1966, S.2347). Handel mit Druckluftgerdten und Indu-
striebedarfsartikeln. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Ge-
schiftes mit Aktiven und Passiven gemidss Uebernahmebilanz per
31.3.1971 an die «Intertechnik AG Geroldswil», in Geroldswil, erlo-
schen.

28. Juni 1971. Druckluftgerite, Industriebedarf.
Intertechnik AG Geroldswil, in Geroldswil, Adresse: Austrasse
Nr. 2, Aktiengesellschaft (Neueintragung), Statutendatum: 9. 6. 1971.
Zweck: Handel mit Druckluftgerdten und Industriebedarf, insbeson-
dere auch mit technischen Artikeln; kann sich an anderen Unterneh-
mungen beteiligen und Liegenschaften erwerben, belasten und ver-
dussern, Grundkapital: Fr. 70 000, worauf Fr.56000 liberiert; 140
Namenaktien zu Fr. 500. Uebernimmt das Geschift der Einzelfirma
«Margrit Schwarz, ,Intertechnik’», in Geroldswil, mit Aktiven von
Fr.64259.60 und Passiven von Fr.33150.35, gemass Uebernahme-

Dbilanz per 31. 3. 1971 zum Preis von Fr. 31 109.25, wovon Fr. 30 000

auf das Grundkapital angerechnet. Vom Grundkapital sind Fr. 16 000
durch Verrechnung liberiert, Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an Aktiondre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 4 Mitglieder.
Mitglieder des VR: Karl Perret, von La Sagne NE, in Dietikon, Prii-
sident des VR mit Einzelunterschrift; Margrit Schwarz, von Benken
ZH, in Geroldswil, und Heinrich Schwarz, von Benken ZH, in Ge-
roldswil, beide Mitglieder des VR mit Einzelunterschrift.

28. Juni 1971.

D: fabrik, B. Franzen, Inhaber J. Zwieb, in
Ziirich (SHAB Nr. 58 vom 11. 3. 1969, S. 540). Diese Firma ist in-
folge Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven gemiss
Uebernahmebilanz per 31. 12. 1970 an die <ROBEX Damenkonfek-
tionsfabrik AG», in Ziirich, erloschen.

28. Juni 1971.

ROBEX Damenkonfektionsfabrik AG, in Ziirich, Nordstrasse 23,
Zirich 6,  Aktiengesellschaft  "(Neueintragung).  Statutendatum:
27.5.1971. Zweck: Fabrikation von sowie Handel mit Bekleidungs-
artikeln aller Art, insbesondere Damenkonfektion und verwandten
Artikeln; kann sich an anderen Firmen beteiligen. Grundkapital:
Fr.300000, voll liberiert; 300 Namenaktien zu Fr. 1000. Ueber-
nimmt das unter-der Firma ’«Robex» Damenkonfektionsfabrik, B.
Franzen, Inhaber J. Zwieb’ in Ziirich gefithrte Geschift mit Aktiven
(Fr. 2105 064.44) und Passiven (Fr. 1 805 064.44) gemiss Uebernah-
mebilanz per 31.12.1970 zum Preise von Fr.300 000, welcher voll
auf Grundkapital angerechnet, Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen an die Aktionidre: brieflich oder im SHAB oder telegraphisch.
VR (Verwaltungsrat): eines oder mehr Mitglieder. Mitglieder des VR:
Johann Zwieb, Osterreichischer Staatsangehoriger, in Dietikon, Prisi-
dent des VR mit Einzelunterschrift; Ruth Zwieb, von Ziirich, in Die-
tikon, Mitglied des VR mit Einzelunterscbrift; Adolf Kessler. von
Wingi TG, in Diibendorf, Mitglied des VR mit Einzelunterschrift.

28.Juni 1971. Malerei.

Pro-Mal-kAG, in Uitikon (SHAB Nr.260 vom 6.11.1970,
S.2528), Betrieb eines Malergeschaftes usw, Hans Boni und Franz
Hangartner aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Guinter Wehner, nun in Mittelzell/Reichenau
(Deutschland), bisber Delegierter des VR, nun einziges Mitglied
desselben; er fiihrt weiter Einzelunterschrift. Die Gesellschaft hat ibr
Domizil an der Stallikerstrasse 8a eingebiisst.

28. Juni 1971.
Schweizerische Revisionsgesellschaft A.-G. (Société Suisse de Revi-
sion S.A.) (Societa Svizzera di Revisioni S.A.) (Swiss Auditing Com-
pany Ltd.), in Ziirich 2 (SHAB Nr. 16 vom 21.1.1971, S. 157).
Dr. Werner Meyer, Dr. iur. Ernst Gerber und Arthur Wirz aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: Unterschrift des Erstgenannten
erloschen. Dr. iur. Hans Mahr, Delegierter des VR, ist nun auch Biir-
ger von Kiisnacht ZH und wohnt nun in Kyburg ZH. Vizedirektor
Peter A. Guggenbiihl wohnt nun in Volketswil.

28. Juni 1971,

Lloyds Bank Europe Limited, London, Zweigniederlassung Ziirich,
inZiirich 1 (SHABNr. 134 vom 12. 6. 1969, S. 1350), mit Haupt-
sitz in London und erster schweizeriscber Zweigniederlassung in
Genf. Es fiihren ihfe Einzelunterschrift Maurice Henry Finlinson
nicht mehr als Vizeprasident, sondern. nurmehr als Mitglied des VR
(Verwaltungsrates), und Eric Sidney Tibbetts nun auch als Mitglied
des VR. Unterschrift von Henry Griffith Fry und Prokura von Bruno
Schmid erloschen. Vizedirektor Artur Huser wohnt nun in Adliswil.
Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien, beschrankt auf den Ge-
schifiskreis der Zweigniederlassung Ziirich, Josef Miiller, Vizedire-
kor; seine Prokura ist erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu
zweien, beschrankt auf den Geschiftskreis der Zweigniederlassung
Ziirich: Frangois Devaud, von Servion und Les Cullayes, in Ziirich,
Wilhelm Hipp, von St.Gallen, in Ziiricb, Esther Lienberger, von
Kiisnacht, in Meilen, und Kurt Pickel, von und in Ziirich.

28. Juni 1971. .
Zurich Branch of General Telephone & Electronics International
S.A, Zweigniederlassung in Zirich 11, Akticngesell-
schaft (SHAB Nr.92 vom 22. 4. 1971, S. 945), mit Hauptsitz in Genf.
Die Unterschrift von Robert S. Sanders ist erloscben.

28. Juni 1971. Watte, usw.
Grossmann & Co. A.-G. in Thalwil (SHAB Nr.116 vom
12.5.1970, S.1171), Fabrikation und Handel mit Watte usw. Neues
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Zeichnungsbefugnis ist Peter
Schneiter, von Amsoldingen, in Worb.

28. Juni 1971. 3
Chamona cosmetics SA, inZiirich 2 (SHAB Nr. 3 vom 6. 1. 1971,
S$.23). Fabrikation von und Handel mit kosmetischen Produkten
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- usw. Ernst Hinseler aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;
seine Unterschrift erloschen. Fritz Amsler nicht mehr Prisident des
VR, bleibt jedoch Mitglied desselben; fithrt nicht mehr Kollektiv-,
sondem Einzelunterschrift. Neues Mllglled des VR und zugleich Pri-
sidentin desselben mit Einzelunterschrift: Helga Steidinger, von Wit-
tenbach SG, in Cas Caleru (Ibiza, Baleares, Spanicen).

28.Juni 1971. Textilien.
‘Aktiengesellschaft Stiinzi Sohne (Société Amonyme Stiinzi Fils)
(Stiinzi Sons Limited) in Horge n (SHAB Nr. 37 vom 14. 2. 1969,
S. 353). Fabrikation und Handel in Waren der TexnImdusme usw.
Neu hat Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen
Jq:mnnes van Hoof, niederlandischer Staatsangehdriger, in Richters-
wil,

28.Juni 1971. Kosmetische Artikel.
Helene Curtis A.G.,, in Winterthur 2 (SHAB Nr.133 vom
11.6.1970, S. 1343), Fabrikation von und Handel mit kosmetischen
Artikeln aller Art usw, Kollektivprokura zu zweien wird erteilt an
Herrn Albert Biclmann, von und in Basel.

28.Jumi 1971, Heizung.
Ebo A.-G,, in Ziirich 4 (SHAB Nr.54 vom 6.3.1970, S.505).
Fabrikation von und Handel mit Erzeugnissen der Sanitdr- und Hei-
zungsbranche usw. Prokura von Georg Strasser erloschen, Neue Ein-
zelprokura: Etienne Mezo, franzésischer Staatsangehonger, in Adlis-
wil,

28. Juni 1971.
MONETEC Technische Handels AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 96
vom 25. 4.1968, S.877). Manfred Heinz Potthoff und Henricus Ge-
rardus Feringa aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschriften erloschen. Bartholomius Preisig, bisher Prasident des
VR, nun einziges Mitglied desselben; fithrt weiter Einzelunterschrift.

28.Juni 1971.

‘Alusuisse Engineering A.G., in Ziirich 9 (SHAB Nr.304 vom
30.12. 1970, S.2957), industrielle Beratung in irgendwelcher Form,
usw. Prokura von Ryszard Rojewski erloschen. Neu haben Kollektiv-
prokura zu zweien: Walter Merz, von Menzikon AG, in Kiisnacht
ZH, und Peter Reber, von Schangnau BE, in Wallisellen. Dr. Max
Hintermann ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen.

28. Juni 1971.
Rhombus Immobilien AG, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 142 vom 22. 6.
1971, S. 1536). Einzelprokura hat Elsbeth Wilhelmi, von Bern, in Zi-
rich.

28.Juni 1971. Baumaschinen.
Clark Equipment A.G., in Ziirich 1 (SHAB Nr.115 vom
19.5.1971, S.1218). Erwerb, Zusamensetzung, Vermietung, Ver-
trieb, -Export, Import und Verkauf in der ganzen Welt von Bauma-
schinen, Lastwagenanhdngern, Hubstaplern usw, Neue Adresse: Zol-
likerstrasse 225, in Ziirich 8 (bei Dr. Eric Homburger).

28.Juni 1971,
Fefrale S.A., vormals A.G. fiir Textilbedarf, in Ziirich 1 (SHAB
Nr. 271 vom 20. 11. 1964, S. 3494), neue Adresse: Zollikerstrasse 225,
in Ziirich 8 (bei Dr. Eric Homburger).

'28.Juni 1971. Artikel fiir Betricbsorganisation.
Sortex A.G., in Ziirich 1 (SHAB Nr.264 vom 11.11.1963,
S.3187). Fabrikation und Handel mit Artikeln fiir Betriebsorganisa-
tion, Statistik, Registratur, Buchhaltung usw. Neue Adresse: Zolliker-
strasse 225, in Ziirich 8 (bei Dr. Eric Homburger).

28.Juni 1971. Liegenschaften.
Luxhof A.G. in Liquidation, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 244 vom
19. 10. 1970, S. 2355). Ankauf und Verkauf von Liegenschaften usw.
~Das Vermogen ist nach Angabe der Beteiligten liquidiert. Die
Ldschung der Firma kann noch nicht erfolgen, weil ihr die Eidgends-
sische Steuerverwaltung und die Wehrsteuerverwaltung des Kantons
Ziirich noch nicht zugestimmt haben.

28.Juni 1971. Publikation.
Tasec A.G., in Ziirich 4 (SHAB Nr.51 vom 3.3.1971, S.500),
Foérderung der Publikation von Biichern und Katalogen usw, Das
Fr. 100 000 betragende Grundkapital ist nun voll liberiert.

28.Juni 1971. Maschinen.

Erwin Fraueh AG, bisher in Ziirich 4 (SHAB Nr.180 vom
5.8.1970, S.1778). Verkauf und Unterhalt von Maschinen, Geriten
und Apparaten fiir Chemisch-Reinigungen, Wischereien und Betrie-
ben der Textilindustrie. Statuten am 11.5. 1971 gedndert. Neuer Sitz:
Kloten. Adresse: Lindengartenstrasse 17. Alfred Wieland und
Marcel Stadelmann aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschicden; die
Unterschrift des Letzteren ist erloschen. Neues Mitglied des VR und
zugleich Prisident desselben: Emil Hegner, von und in Kloten. Er
fiihrt Einzelunterschrift,

28.Juni 1971. Beteiligungen.
Genesco-Interstyle A.G., in Zirich 8 (SHAB Nr.109 vom
12.5.1971, S. 1147). Bezweckt in erster Linie die Beteiligung an Un-
ternehmen jeglicher Art usw. Albert de Vries aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen.

28. Juni 1971.
IMZ Industrie-Maschinen Ziirich AG (IMZ Industrial Machines
Ziirich AG), in Ziirich 2 (SHAB Nr. 109 vom 12. 5. 1971, S. 1148).
Unterschriften von Dr, Erich Seeger, Paul Bayer, Dr. Kurt Seyfried
und Karl Seeger erloschen.

28. Junj 1971. Chemische Produkte.
Folex AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr.21 vom 27.1.1971, S.212),
Fabrikation von und Handel mit chemisch-technischen und pharma-
zeutischen Produkten usw. Prokura von Dr. Peter Burkhardt erlo-
schen

28.Juni 1971. Lebensmittel.
Trebla AG, in Ziiri¢h 6 (SHAB Nr. 263 vom 10. 11. 1970, S. 2555).
Handel auf eigene und fremde Rechnung mit Lebensmitteln usw.
Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Basel (SHAB
Nr.119 vom 25.5.1971, S. 1266)> im Handelsregister des Kantons
Ziirich von Amtes wegen geldscht.

28.Juni 1971. Chemische Produkte.
Kinessa GmbH, 'in Ziirich 2 (SHAB Nr.280 vom 29.11. 1962,
S.3446). Herstellung und Vertricb von chemischen Produkten usw.
Neue Adresse: Bellerivestrasse 10, in Ziirich 8.

28.Juni 1971. Reinigung. .
Heusser & Co., in W ald, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.126 vom
2.6.1967. S. 1886). Chemische Reinigung, Wischerei und Gl‘z‘merc.i‘
Die Gesellschafter Erich und Liselotte Heusser-Biichi wohnen nun in
Diirnten ZH.

28.Juni 1971. Lederartikel,
Peter Meng, in Mettmenstetten, Rossauerstrasse 545, Einzel-
firma (Neueintragung). Inhaber: Peter Meng, von Trimmis GR, in
Mettmenstetten. An- und Verkauf von Pellen, Lederartikeln sowie
Handel mit Wohn-Accessoires.

28.Juni 1971. . Stdrenanlagen.

C. Zanoni, in Rumlang, Chilestieg 24, Einzelfirma (Neuenmra-
gung). Inhaber: Carlo Zanoni, italienischer Staatsangehdriger, in

. lien,

Riimlang, Gerda Zanoni-Griesbach, italienische Staatsangehdrige, in
Riimlang, fiihrt Einzelunterschrift, Herstellung, Montage und Ver-
kauf von Storenanlagen, i

28. Juni 1971,
Hans Mertlitz, Fugenabdichtungen, in Rxc hterswil, Erlenstrasse
Nr. 19, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Hans Mertlitz, oster-
rcichischer Staatsangehdriger, in Richterswil. Ausfithrung von Fugen-
abdichtungen in der Baubranche.

28.Juni 1971. Sanitdrapparate.
Hans Maurer, in Zollikon (SHAB Nr. 17 vom 22.1. 1957, S. 210).
Fabrikation und Vertrieb von Sanitirapparaten. Neu haben Kollek-
tivprokura zu zweien: Fritz Diefenbacher, von Gossau ZH, in
Freienstein-Teufen, und Kurt Blchsel von Busswil b. Melchnau BE,
in Zollikon.

2‘% Juni 1971,
S i «2000» A fir Raum und Fom, in
Zirich 2 (SHAB Nr.160 vom 13.7.1970, S.1599). Vertrieb im
Gross- und Detailhandel sowie Herstellung von Zier- und Gebrauchs-
gitern fiir den gehobenen' Wohnkomfort usw. Statuten am
13.5.1971 geiandert. Durch Ausgabe von 150 neuen Inhaberaktien
zu Fr. 1000 wurde das Grundkapital von Fr.50 000 auf Fr. 200000
erhdht; es zerfal]l in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll Jibe-
riert.

29.Juni 1971, Damenhiite.
Carl Miiller A.G. (Charles Miiller S.A.), in Ziirich 1 (SHAB
Nr. 126 vom 3. 6: 1970, S. 1277). Statuten am 2. 6. 1971 geidndert. Die

Firma lautet jetzt Charles Miiller S.A. Durch Ausgabe von 300

ncuen Namenaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 250 000
auf Fr. 400000, zerfallend in 800 Namenaktien zu Fr. 500, erhoht
worden. Vom Erh6hungsbetrag sind Fr. 97 500 durch Verrechnung
liberiert worden. Das Grundkapital ist voll liberiert. Neue Umschrei-
bung des Zwecks: Fabrikation und Vertrieb von Damenhiiten und
verwandten Artikeln; ist berechtigt, sich auch an anderen verwandten
Geschiften zu beteiligen oder solche zu erwerben.

29.Juni 1971. Textilien.
Eva Rosenstand AG, in Ziirich ] (SHAB Nr.233 vom
5.10.1967, S.3301), Handel mit Textilien usw. Dic Generalver-
sammlung vom 23. 6. 1971 hat die Statuten gedndert. Die Akticn lau-
ten nun auf den Namen.,

29.Juni 1971. Foto- und Filmvergrosserungen, Retouchen.

Gigantafot GmbH, in Ziirich, Gesellschaft mit beschrinkier Haf-
tung (Neueintragung). Adresse: Dolderstrasse 5, Ziirich 7. Statuten-
datum: 6. 5.1971. Zweck: Herstellung von Foto- und Filmvergrdsse-
rungen sowie Foto-Retouchen; kann sich an anderen Unternchmun-
gen beteiligen. Stammkapital: Fr.50000. Uebernimmt das an der
Dolderstrasse 5 in Ziirich betriebene Geschift der im Handelsregi-
ster nicht eingetragenen Firma «Alex Caminada» mit AKtiven
(Fr. 54 319.52) und Passiven (Fr. 3829.85) gemiss Uebernahmebi-
lanz per 31.12.1970 zum Preise von Fr. 50 489,67, wovon Fr. 49 000
auf das Stammkapital angerechnet werden. Gesellschafter: Alex
Caminada, von Ziirich und Vrin GR, in Dietlikon, mit einer Stamm-
einlage von Fr.49 000 und, mit Zustimmung gemiss Art. 177 ZGB,
Maria Caminada-Schumacher, von und in Ziirich, mit einer Stamm-
cinlage von Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB. Geschiftsfiihrer ist
der Gesellschafter Alex Caminada, mit Einzelunterschrift.

29. Juni 1971.

Konsumverein Wetzikon und Umgebung, in Wetzikon, Genossen-
schaft (SHAB Nr.217 vom 17.9.1969,S.2143). Die’ Generalver-
sammlung vom 6. Juni 1970 hatidie “Fusion mit der Genossenschaft
«Coop Ziirichsee/Oberland», ih Jona, beschlossen. Damit sind Akti-
ven und Passiven des «Konsumverein Wetzikon und Umgebung» ge-
miiss Fusionsbilanz per 30.Juni 1970 im Sinne von Art.914 OR an
die «Coop Ziirichsee/Oberland» iibergegangen. Der «Konsumverein
Wetzikon und Umgebung» ist” aufgeldst. Die Vorschriften von
Art. 914 OR sind beobachlet worden. Er wird im Handelsregister ge-
18scht.

Bern - Berne — Berna
Bureau Aarberg

28.Juni 1971. Bauunternehmung.
Otto Lauper, in Lyss. Inhaber dieser Firma ist Otto Lauper, von
Scedorf, in Lyss. Betrieb einer Bauunternehmung. Stigliweg 6.

Burean Belp (Bezirk Seftigen)

23. Juni 1971.

Radio-TV Belp AG, in Belp. Gemiiss offentlich beurkundetem Er-
richtungsakt und Statuten vom.14. Juni 1971 besteht unter dieser Fir-
ma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb cines Geschiftes
der Radio- und Fernsehbranche und dhnlicher Zweige. Sie kann Lie-
genschaften erwerben oder veridussern, Das mit 60 Prozent liberierte
Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 auf den Namen lau-
tenden Aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft tibernimmt gemiss Sach-
einlagevertrag vom 14, Juni 1971 von Klaus Zimmer, Radio- und
Fernschtechniker, Belp, technische Gerite und 1 PW-Combi fiir
Fr. 5546, welcher Betrag voll auf das Grundkapital angerechnet
wurde. Die Einberufung der Generalversammlung crfolgt durch ein-
geschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus wenigstens einem oder mehreren Mitgliedern.
Ihm gehdren an: Klaus Zimmer, deutscher Staatsangehgriger, in
Belp, Prisident; Nikolaus Kohler, von Pfifers SG, in Belp, Vizepriisi-
dent, und Jose[ Bouguet, von und in St. Ursen FR. Sie zeichnen kol-
lektiv je zu zweien. Geschiftslokal: Bahnhofslrasse Il

Bureau Bern

18. Juni 1971.
Thyssen Brenner AG, in K 8 niz, Handel mit Oel- und Gasbrennern
usw. (SHAB Nr. 91 vom 19. 4. 1968, S. 821). Die Firma wird infolge
Verlegung ihres Sitzes nach Zirich (SHAB Nr.113 vom
17.5.1971, S.1193) im Handelsregister des Amtsbezirks Bern von
Amtes wegen geldscht.

29. Juni 1971.
Stuck GmbH, in Bern, Herstellung und Versetzen von Trocken-
stuck (SHAB Nr.33 vom 9.2.1966, S5.440). Das Stammkapital
wurde von Fr. 50000 auf Fr. 20000 herabgesetzt, Dementsprechend
wurde die Stammeinlage von Erwin Schneider von Fr.32000 um
Fr. 22 000, die Stammeinlage von ‘Walter Wenger von Fr, 16 000 um
Fr. 6000, und di¢ Stammeinlage -von Mina Schneider-Gribi von
Fr. 2000 voll zuriickbezahlt. Das Stammkapital zerfillt nun in eine
Stammeinlage von Fr. 10 000, lautend auf Erwin Schneider, und eine
solche von Fr. 10000, lautend auf Walter Wenger. Gemiss &ffentli-
cher Urkunde iiber die Gescllschafterversammlung vom 31. Mirz 1971
wurden die Statuten entsprechend revidicrt, Die Erfiillung der Vor-
schriften der Art.734 und 788, Abs 2, OR wurde durch &ffentliche
Urkunde vom 7.Juni 1971 festgestellt. Erwin Schneider und Walter
Wenger bleiben Geschiftsfiihrer mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Mina Schneider ist als Gesc]lsch'\flerm ausgeschieden; ihre Prokura
ist erloschen.

29.Juni 1971. Brennmaterial.
Paul Hofstetter-Schaad & Co., in B ern, Handel mit Brennmateria-
Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.201 vom 29.8.1967,
S.2877). Die Gesellschaft ist seit 1. Januar 1971 aufgeldst. Nachdem
die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geldscht.

9.17.1971

29.Juni 1971, Chemische Kleiderreinigungsanstalt.
Roland Ramseyer, bisher in Burgdorf, Firberei und chemische
Kleiderreinigungsanstalt (SHAB Nr.271 vom' 18.11. 1960, S.3291).
Die Firma hat ihren Sitz nach Bern verlegt. Inbaber der Firma ist
Roland Ramseyer, von Heimiswil, nun in Bern. Neue Geschiftsna-

tur: Ch he Kleiderreinigungsanstalt. Belpstrasse 28.
29.Juni 1971.
«Many»  Werbeagentnr, Mani & Nydegger, in Bremgarten

bei Bern, Werbeagentur sowie Vermittlung und An- und Verkauf
von Waren aller Art, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.38 vom
16.2.1971, S.369). Die Gesellschaft ist seit 1. Miirz 1971 aufgeldst.
Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geloscht.

29. Juni 1971.

Einkaufsstelle des Sehutzverbandes der papierverarbeitenden Indu-
strien der EIKA AG (Centrale d'Achats de I’'Union défensive des in-
dustries suisses travaillant le papier EIKA SA), in Bern (SHAB
Nr. 64 vom 18.3.1971, S.636). Hans Wyss, Prisident, ist aus dem
Verwaltungsrat  ausgeschieden; seine Unterschrilt ist erloschen,
Neuer Prisident ist Hans A. Huber (bisher Mitglied des Verwaltungs-
rates); er fithrt weiter Kollektivunterschrift zu zweien. Wilhelm
Alfred Scherz ist nicht mehr Delegierter, bleibt jedoch Mitglied des
Verwaltungsrates und fiihrt weiter Kollektivunterschrift zu zweien,
Als Delgierter ist in den Verwaltungsrat gewihlt worden Erwin Rein-
hardt; er filhrt weiter Kollektivunterschrift zu zweien. Die Unter-
schrift von Emil Biichi, stellvertretender Direktor, ist erloschen,

Bureau Biel

29 juin 1971. Machines.
Meeanova, Serge Fliikiger, 8 Bienne. Le chef de la maison cst
Serge Fliikiger, de Diirrenroth, 4 Bienne. Achat, ventc. importation
et exportation d’outillages et machines. Rue de la Gare 30.

29.Juni 1971. Uhrensteine usw.
Moser & Cie., in Biel, Fabrikation von Steinen fiir Uhren und
Apparate, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.205 vom 4.9.1964,
S.2679). Einzelprokura wurde erteilt an die Kommanditirin Alice
Moser geb. Fuhrer, von Tiischerz-Alfermée, in Biel.

29 juin 1971. Génie civil.

Merazzi fréres S rl,, & Bienne, projection et exécution de tous
travaux se rapportant a l'entreprise genérale de batiments et de génie
civil, cte. (FOSC du 29.7.1969, Ne 174, p. 1760). AntonioMerazzi ne
fait plus partie de la société par suite de cession de sa part de
{r.12 000, par parts ¢égales aux associés Louis Merazzi et Joseph
Merazzi. La part de ces derniers est ainsi portée a fr.18000. Les
pouvoirs d'Antonio Merazzi sont éteints. Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée des associés du 25 juin 1971, les statuts
ont été modifiés en conséquence.

29.Juni 1971. Uhren.
Era Watch Co. Limited C. Riiefli-Flury & Co., in Bie |, Uhrenfabrik
(SHAB Nr.158 vom 9.7.1968. S.1493). Dr. Ferdinad Ammann-
Kaufmann und Dr. Erich Glatthaar-Kaufmann sind infolge Riick-
tritte aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Sie fiihrten keine Un-
terschrift.

29. Juni 1971.

Gesellschaft fiir Turn- und Sportanlagen AG, in Magglingen,
Gemeinde Leubringen. Gemiiss Offentlich beurkundetem Errich-
tungsakt und Statuten vom 7. Mai 1971 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft, Sie bezweckt die Projektierung und den Bau
von Turn- und Sportanlagen aller Art sowie die Herstellung von und
den Handel mit entsprechenden Materialien. Das voll einbezahlte
Grundkapital betragt Fr.250 000, cingeteilt in 250 Inhaberaktien zu
Fr, 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat be-
steht aus 1 bis 9 Mllg]lcdcrn Emzxgcs Mitglied: Philipp Meier, von
Frauenfeld, in Spr bach, mit Ei chrift. Zum Geschafts-
fithrer mit Einzelunterschrift wurde ernannt Bruno Aerni, von Zolli-
kofen, in Biel. Kollektivunterschrift zu ‘zweien wurde erlcil( an Felix
Meier, von Frauenfeld, in Greifensce: er zeichnet nur mit dem Mit-
glied des Verwaltungsrates Philipp Meier. Geschiiftsdomizil: Chemin
de la Neigette 1, Leubringen.

Bureau Burgdorf
29.Juni 1971. Bauspenglerei, sanit, Installationen.
Arthur Balmer, in Oberburg, Bauspenglerei und sanitére Installa-
tionen (SHAB Nr. 248 vom 23. 10. 1963, S. 3003). Die Firma wird in-
folge Todes des Inhabers geldscht.

Bureau de Delémont

29 juin 1971.  Machines.
René Lchr, aDelémont. Le chef de la maison est René Lehr, de
France, & Delémont. Vente de machines de chantier et service aprés-
vente. Fenaison 40.

29 juin 1971
Fabrlque jur de bl t de iserie, i Delémont,
société anonyme (FOSC du 5. 1. 1971 No 2, p. 12). La procuration de
Jimmy Mercera est éleinte.

Bureau de Moutier
29 juin 1971. Epicerie.
Charles Barth, 3 Corban, commerce d'épiceric et bonneteric
(FOSC du 11.7.1962, No 159, p.2016). La raison est radiée d’office
en application des dispositions de I'art. 68 de I'ORC pour cause de
départ du titulaire.

Bureau de la Neuveville

29 juin 1971. Photos.
Alfred Acquadro, 3 La Neuveville, photographie et articlcs
photographiques (FOSC du 30.3. 1944, N° 76, p. 746). La raison est
radiée par suite du décés du titulaire. L'actif et le passif sont repris
par la maison «Gaston Acquadro, Photo» & La Neuveville, ci-aprés
inscrite.

29 juin 1971.
Gaston Acquadro, Photo, i La Neuveville. Le chef de la mai-
son est Gaston Acquadro, de et & La Neuveville. La maison reprend
lactif et le passif de la maison «Alfred Acquadro» a4 La Neuveville,
ci-dessus radiée. Exploitation d’un atelier de photographie ¢t com-
merce d’articles pour la photographie et le cinéma, Grand'Rue 3,

29 juin 1971.
Bauque cantonale de Berne, agence de La Neuvevill ¢ (FOSC
du 16. 3. 1971, N° 62, p. 614), avec siege principal a Berne. Le conseil
de banque a accordé la procuration collective pour P'agence de La
Neuveville a Eric René Giauque, de Préles BE, & La Neuveville.

Bureau Wangen a.d. A.

28.Juni 1971. Spenglerei, sanit. Installationen.
Fritz Pfister, in Walliswil-Wangen, Spenglerei und sanitire
Installationen (SHAB Nr. 301 vom 23,12.1966, S. 4078). Die Firma
wird infolge Geschiiftsiiberganges geldscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna

29.Juni 1971. Dienstleistungen.
Standardplan AG, in Luzern. Unter dieser Firma bestcht gemiss
Urkunde und Statuten vom 23.Juni 1971 eine Aktiengeselischaft.
Zweck: Vermittlung und Uebernahme von Dienstleistungsvertrigen,
insbesondere auf dem Gebiete der Architektur und Innenarchitektur.
Erwerb, Verwaltung und Verdusserung von Immobilien, Durchfiih-
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rung von Ueberbauungen. Abwicklung von Handels- und Finanzge-
schiiften, Treuhandfunktionen. Be(e:hgungen Das voll einbezahite
Grundkapital betrégt Fr.50000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat be-
steht aus 1 bis S Mitgliedern, Prisident ist Dr. Willy Futterknecht,
von Ermatingen, und Mitglied Roland Mozzatti, dipl. Arch. ETH,
von Luzern, Willisau-Stadt und Pregassona, beide in Luzern. Sie fiih-
ren Einzelunterschrift, Adresse: Winkelriedstrasse 14 (bei Treuhand-
Bank Luzern AG).

29. Juni 1971. Taperziererei, Mobel.
Xaver Aufdermaur, Sohn, in Weggis, Tapezierer- und Mdbelge-
schift (SHAB Nr. 143 vom 22.6. 1923, S.1246). Diese Firma wird
infolge Todes des Inhabers von Amtes wegen geloscht (Art. 68,
Abs. 1, HRV).

29.Juni 1971. Elektrische Schaltausriistungen.
Balzaretti & Frey AG., in Luzern, elektrische Schaltausriistungen
usw. (SHAB Nr. 137 vom 16. 6. 1970, S. 1379). Der bisherige Prisi-
dent des Verwaltungsrates Walter Frey ist nun dessen Delegierter,
und Alexander Balzaretti ist dessen Prasident. Sie fithren wie bisher
Einzelunterschrift,

29. Juni 1971. Textilien, Lebensmittel.
Josef Bossart, in Sursee, Lebcnsmittel, Textilien (SHAB Nr. 61
vom 13. 3. 1952, S. 695). Jetzige Geschiftsnatur: Handel mit Reform-
Lebensmitteln und diversen andercn Artikeln. Neue Adresse: Wile-

mattstrasse 20.
29.Juni 1971. Schweinemiisterei.
Jos. Egli-Stockli, in Schdtz, Schweinemisterei und -ziichterei

(SHAB Nr. 281 vom 30.11.1950, S.3074). Diese Firma 1st infolge
Geschiiftsaufgabe erloschen.

29.Juni 1971. Chemische Produkte.
Essex Chemie A.G., in L uzern, chemische Produkte aller Art usw.
(SHAB Nr. 137 vom 16.6.1970, S.1379). An der Generalversamm-
lung vom 31.Mirz 1971 wurden die Statuten teilweise gedndert,
wodurch indes publikationspflichtige Tatsachen nicht beriihrt wer-
den. Francis J. Gleason ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied des Verwaltungsrates
und Direktor mit Einzelunterschrift ist Peter Bachner, USA-Biirger,
in Ebikon. Dr. Anton Pestalozzi (bisher Mitglied) ist nun Sekretir, er
fithrt weiter Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Roland Weiser
ist erloschen. Vizedirektor mit Einzelunterschrift ist Beat Schneider;
seine Prokura ist erloschen.

29. Juni 1971.  Malerarbeiten.
Franz Felehlin, in Weggis, Malergeschift (SHAB Nr.27 vom
3.2.1930, S. 233). Diese Firma wird infolge Todes des Inhabers von
Amtes wegen geldscht (Art. 68, Abs. 1, HRV).

29. Juni 1971. Zimmerei.
A, Habermacher & Sohn, in Rickenbach, Zimmerei, Treppenbau
(SHAB Nr.201 vom 29.8.1962, S.2485, bzw. Nr.208 vom
6.9.1962, S.2551). Diese Kollektivgesellschaft hat sich zufolge Aus-
scheidens des Gesellschafters Anton Habermacher-Galliker aufgeldst.
Die Firma ist erloschen. Das Geschift wird vom bisherigen Gesell-
schafter Walter Habermacher-Hochstrasser, als Einzelfirma im Sinne
von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet nun: Walter Haberma-
cher. Holzbau, Zimmerei und Treppenbau. Im Riichlig.

29.Juni 1971.
Fritz Miiller, Delikatessen, in W e g gi s, Kolonialwaren, Delikatessen
(SHAB Nr. 171 vom 25.7.1960, S.2203). Diese Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

29.Juni 1971. Warentransporte.
Paul Miiller, in Weggis, Warentransporte (SHAB Nr. 80 vom
5.5.1950, S.905). Diese Firma wird infolge Todes des Inhabers von
Am(cs wegen geloscht (Art. 68, Abs. 1, HRV).
29, Juni 1971. Vcrsncherungcn
Heinrich Sormani, in Luzer n, Versicherungen (SHAB Nr. 10 vom
14.1.1971, S. 97). Neue Adresse: Pilatusstrasse 38.

29.Juni 1971. Schuhhandlung. k
Josef Waldis, in Weggis, Schuhhandlung (SHAB Nr.300 vom
23.12.1930, S.2616). Diese Firma wird infolge Todes des Inhabers
von Amtes wegen geldscht (Art. 68, Abs. 1, HRV).

Schwyz - Schwytz — Svitto

29. Juni 1971
Albert Minder-Hitz, Sennerei, in Schindellegi, Gemeinde Feusis-
b erg. Inhaber der Firma ist Albert Minder-Hitz, von Auswil BE, in
Schindellegi, Gemeinde Feusisberg. Einzelprokura wurde erteilt an
Gertrud Minder-Hitz, von Auswil BE, in Schindellegi, Gemeinde
TFeusisberg. Betricb einer Sennerei, Etzelstrasse.

29.Juni 1971. Molkerei,
Josef Suppiger, in Buttikon, Gemeinde Schiibelbach. Inhaber
der Firma ist Josef Suppiger-Kurmann, von Willisau-Land, in Butti-
kon, Gemeinde Schiibelbach, Betricb einer Molkerei. Hauptstrasse.

29. Juni 1971.
Schafir & Mugglin  A.G., Zweignicderlassung in Sehwyz, in
Schwyz, Betricb ciner Bauunternchmung (SHAB Nr.133 vom
11.6.1970, S.1345), Hauptsitz in Liestal. Dic Unterschrift von
Gustav Mugglin, Delegierter des Verwaltungsrates, sowie die Proku-
ren von Jean Hug, Ernst Spycher, Horst Marker und Max Hofer,
sind crloschen. Max Hofer ist nun Vizedirektor und zeichnet kollek-
tiv zu zweien, Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Peter
Locliger, von Miinchenstein, in Sissach. Es wohnen nun: der Direk-
tor Arco Klages, in Balzers FL; der Vizedirektor Dr, Heinz Suter, in
Fiillinsdorf, und der Prokurist Hans-Rudolf Meier, in Bubendorf.

29. Juni 1971.
Elektro Liiond, in Ibach, Gemeinde Schwy z. Inhaber der Firma ist
Josef Liiond-Reichmuth, von Schwyz, in Ibach, Gemeinde Schwyz.
Einzelprokura wurde erteilt an Edwin Hohl, von Wolfhalden AR, in
Lenzburg. Elektrische Installationen, Handel mit Elektro-Apparaten.
Bei der*Post.

29. Juni 1971.
Gebr. Kiilin AG, Kieswerk, Trax- und Baggerunternchmen, in Frei-
enbach (SHAB Nr.214 vom 12.9. 1968, S. 1970). Mit Verfigung
vom 17.5.1971 hat das Bczirksncrich(sprasidium Hofe iiber die Ge-
sellschaft d(.n Konkurs erdffnet. Demnach ist die Gesellschaft aufge-
16st.

29.Juni 1971. Gasthaus.
Hans Bodmer-Bucher, in Freienbach, Inhaber der Firma ist
Hans Bodmer-Bucher, von Richterswil ZH, in Freienbach. Einzcl-
prokura wurde erteilt an Katharina Bodmer-Bucher, von Richterswil
ZH, in Freienbach. Betrieb des Gasthauses Adler. Kantonsstrasse 95.

Obywalden - Untcrwald-le-haut — Untcrwalden alto
29. Juni 1971. Biicher.
Beka-Vertrieb W, Wirz, in Sarnen. Inhaber der Firma ist Walter
Wirz, von und in Sarnen. Beka-Buch-Vertrieb. Bitzighoferstrasse 9.

Glarus ~ Glaris — Glarona
29.Juni 1971. Kapitalverwaltung usw.
Interrenta Gescllschaft fiir Kapital- und Vermggensverwaltung mbH,
in Glarus. Mit Statuten vom 18.Juni 1971 besteht unter dieser
Firma cine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung. Sie bezweckt:
Verwaltung von Kapital und Vermdgen sowic Erwerb von Beteili-
gungen, Patenten und Lizenzen. Das voll einbezahlte Stammkapital
betriigt Fr.20000. Gesellschafter sind: Walter Bessler, deutscher
Staatsangehoriger, in Frankfurt am Main (Deutschland), mit einer
Stammeinlage von Fr.19000, und Franz Ruckstuhl, von Braunau
und Affeltrangen TG, in Speicher AR, mit einer Stammeinlage von
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mitteilungen erfolgen

durch eingeschricbenen Brief. Geschiftsfiihrer mit Einzelunterschrift
sind: Franz Ruckstuhl, von Braunau und Affeltrangen TG, in Spei-
cher AR, und Walter Bessler, deutscher Staatsangehoriger, in Frank-
furt am Main (Deutschland), beide Gesellschafter. Rechtsdomizil:
Dr. iur. Jacques Glarner, Rechtsanwalt, Burgstrasse 24,

29.Juni 1971. Elektroapparate.
Elektro-Apparatebau F.Knobel & Co. Ennenda, in Ennenda
(SHAB Nr. 10 vom 14.1. 1971, S. 98), Kollektivgesellschaft. Die Ge-
sellschaft ist seit dem 31. Dezember 1970 aufgeldst. Die Firma wird
nach durchgefiihrter Liquidation geléscht. Aktiven und Passiven ge-
miss Uebernahmebilanz per 31.Dezember 1970 sind auf die neue
«F, Knobel Elektro-Apparatebau AG», in Ennenda, libergegangen.

29.Juni 1971. Elektroapparate.

F. Knobel Elektro-Apparateban AG, in Ennenda. Mit Statuten
vom 28. Juni 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt: Fabrikation und Vertrieb von Zubehor zu Fluoreszenz-
lampen, sowie Fabrikation und Handel mit elektro-technischen
Apparaten und Lampen. Sie fiihrt eine Abteilung fiir elektrische In-
stallationen. Die Gesellschaft kann sich bei anderen Unternehmun-
gen des In- und Auslandes beteiligen, gleichartige oder verwandte
Unternehmungen erwerben oder crrichten. Sie kann berdies Grund-
eigentum erwerben und verdussern. Das voll einbezahlte Aktienkapi-
tal betragt Fr. 3 000 000, eingeteilt in 3000 Namenaktien zu Fr. 1000.
Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgesellschaft  «Elektro-Apparatebau  F.Knobel & Co.
Ennenda», in Ennenda, gemiss Bilanz per 31.Dezember 1970,
wonach die Aktiven Fr. 10940352.30 wund die Passiven
Fr.7942352.30 betragen, so dass sich ein Aktiveniiberschuss von
Fr. 2998 000 ergibt. Fir den Uebernahmepreis von Fr. 2998 000 er-
halten die Sacheinleger 2998 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mitteilungen erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mit-
gliedern. Es sind dies: Fritz Knobel, als Prisident, und Paul Knobel,
als Delegierter, beide von Schwindi, in Ennenda; sie zeichnen ein-
zeln. Vizedirektoren mit Kollektivunterschrift zu zweien sind: Armin
Dubs, von Ziirich und Aesch ZH, in Zollikon ZH, und Ernst Meili,
von Illnau ZH, in Uster ZH, Kollektivprokura haben: Hans Suter,
von und in Glarus; Werner Rutishauser, von Amlikon TG, in Luchs-
ingen; Hubert Allemann, von Zirich und Welschenrohr SO, in
Ziirich; Hans Lampe, von Entlebuch LU, in Nifels; Hans Schinzel,
von und in Thalwil ZH; Rudolf Brunschweiler, von Erlen TG, in
Ennenda; Leonardo Fino, italienischer Staatsangehdriger, in
Ennenda; Erich Senn, von Obersiggenthal AG, in Glarus; Fritz
Hefti, von Ennenda, in Glarus; Heinrich Mecister, von Triillikon ZH,
nun in Riedern; Paul Schumann, von Sumiswald BE, in Glarus, und
Jean-Claude Stricker, von Grabs SG, in Glarus. Geschéftsdomizil: in
den eigenen Biirordumlichkeiten.

Zug ~ Zoug - Zugo
29.Juni 1971. Schmuckstiicke.
Waldiam AG (Waldiam SA) (Waldiam Ltd), in Walchwil. Ge-
miss offentlicher Urkunde und Statuten vom 24. Juni 1971 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Herstellung,  Ver-
arbeitung und Veredlung von und Handel mit Schmuckstiicken aus
Edelmetallen und Edels\emen aller Art. Die Gesellschaft kann sich
an anderen Industrie- und Hand ili Das voll

nehmen b
einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr.50000, eingeteilt in 100 Na-
menaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
SHAB. Mittcilungen und Einladungen an die Aktionére erfolgen
durch Brief oder Telegramm. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mchreren Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift
ist Heinz B&sch, von Zug, in Walchwil. Domizil: Kastanienbaum
(eigene Biiros).

+29. Juni 1971. Belcxllgunven
Transitron S.A., in Zug, Betmllgung an industricllen und kommct-
ziellen Unternchmungen usw. (SHAB Nr. 43 vom 21. 2. 1969, S. 408).
Grahame F. Hazell, britischer Staatsangehoriger, in Bedford (U.K),
und Dr. Fridolin Zweifel, von Linthal GL, in Baar, wurden neu in
den Verwaltungsrat gewahlt. Grahame F.-Hazell fiihrt Einzelunter-
schrift; Dr, F. Zweifel Kollektivunterschrift zu zweien.

29.Juni 1971. Warenmarktanalysen mit Computern usw.
Computerized Commodity Trading Ltd., in Z u g, Durchfithrung von
Warcnmarktanalysen unter Einsatiz von Computern oder ahnlichen
Hilfsmitteln usw. (SHAB Nr.89 vom19. 4. 1971, S.910). Kurt Gaut-
schi ist als Prisident des Verwaltungsrates zuriickgetreten, bleibt aber
weiterhin Verwaltungsratsmitglied. Er zeichnet kollektiv zu zweicn
wic bis anhin. Zum neucn -Verwaltungsratsprasidenten wurde er-
nannt: Dr. Karel Zoller; er fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien. Neu in den Verwaltungsrat und zugleich als Vizeprisident
mit Einzelzeichnungsberechtigung wurde gewihlt: Klaus E.A. Riibel,
von Ziirich, in Langnau ZH. Necues Domizil: Baarerstrasse 73 (c/o
Biiro Klaus E.A. Riibel).

29.Juni 1971. Beteiligungen.
Ilydrallag, in Z u g, Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an in-
und auslandischen Unternchmungen des Maschinen- und Apparate-
baus usw. (SHAB Nr. 284 vom 4. 12. 1970, S.2763). Dr. Andrcas M.
Rickenbach, Priisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Scine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat und zu-
gleich als Prisident wurde gewihlt: Dr. Urs Affolter, von Halten SO,
in Zollikon. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien,

29. Juni 1971.
Beldona ngerlc et Corsets Zug SA, in Zug (SHAB Nr.300 vom
23.12.1963, S. 3639). Gemiiss dffentlicher Urkunde tiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 6. Februar 1970 wurde die
Auflsung dicser Gesellschaft und die Uebertragung ihrer simtlichcn
Aktiven und Passiven aufgrund der Bilanz per 31.Juli 1969 an die
Fifma «Beldona-Verkaufs AG», in Baden, beschlossen. Die Liquida-
tion ist bereits durchgefiihrt und die Firma wird geloschi.

29.Juni 1971. Patente usw.
Embila A.G., in Zu g, Enwerb, Verwaltung und Auswertung von Pa-
tenten und Lizenzen jeder Art usw. (SHAB Nr. 130 vom 8. 6. 1971,
S.1397). Dr. Jakob Frey ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen einzigen Verwaltungsrat
mit Einzelzcichnungsberechtigung wurde gewahlit: Dr. Paul Stadlin,
von und in Zug.

29.Juni 1971. Druck von Biichern.
Vaerbanks AG, in Z u g. Gemiiss ffentlicher Urkunde und Statuten
vom 7. Juni 1971 besteht unter dieser Firma cine Aktiengesellschaft.
Zweek: Verlag, Herausgabe und Druck von Biichern. Die Gesell-
schaft kann sich auch auf dem Gebiete der Werbung betitigen. Das
voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 50 000, eingetcilt in 50 In-
haberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen an die Ak-
tionire erfolgen durch Verdffentlichung im Publikationsorgan der
Gescllschaft, dem SHAB, oder. sofern deren Namen und Adressen
bekannt sind, durch cingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat be-
steht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Ihm gehoren an und fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweicn: Grigore Bahruth, deutscher Staatsangehdri-
ger, in Hamburg-Norderstedt, Deutschland, als Prisident; Dr. Frido-
lin Zweifel, von Linthal, in Baar und Alfred Obrist, von Gansingen,
in Adliswil. Domizil: Poststrasse 14 (c/o Interconsulta, Revisions-
und Treuhand AG).

Freiburg - f‘ribourg - Friborgo
Bureau Tafers (Bezirk Sense}
29.Juni 1971. Heizung.
Arnold Ricdo, in Diidingen, Zentralheizungen (SHAB Nr.224
vom 25.9.1962, S.2731). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe
geloseht. Aktiven und Passiven wurden iibernommen durch die Fir-
ma Arnold Riedo AG in Diidingen,

29. Juni 1971.
Darlehenskasse Bosingen, in B&singen, Genossenschaft (SHAB
Nr. 117 vom 22.5.1969, S. 1165). Aus dem Vorstand ist ausgeschie-
den: Schmutz Ferdinand, Aktuar. Scine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Vorstand gewihlt: Peter Piirro, von Pflaffeien, in
Bosingen, als Aktuar. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit Prasident
oder Vizeprisident.

29. Juni 1971.
Romag Rohren- und Maschinen AG, inDiidingen (SHAB Nr. 35
vom 12.2.1971, S. 346). Neu ist in den Verwaltungsrat gewahlt; Dr.
Franz Hayoz, von Ueberstorf, in Giffers. Er zeichnet kollektiv zu
zweien.

Solothurn - Soleure - Soletta

Bureau Balsthal
29. Juni 1971.
W. Felber, salus-Werke fir Matratzen und Mobel, in Egerkin-
gen (SHAB Nr. 208 vom 6.9.1962, S.2552). Die Firma ist infolge
Geschiftstiberganges erloschen; Aktiven und Passiven werden von
der nachstehend eingetragenen Firma «Salus Egerkingen AG», in
Egerkingen, {ibernommen.
29. Juni 1971. Mobel.

Salus Egerkingen AG, in Egerkingen. Gemiss offentlicher Ur-
kunde und Statuten vom 25. Juni 1971 besteht unter dieser Firma ei-
ne Aktiengesellschaft. Zweck: Herstellung und Vertrieb von Mdbeln
aller Art, insbesondere von Polstermdbeln. Das Grundkapital betragt
Fr. 500 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 500 und ist voll li-
beriert. Gemiss Sachcinlagevertrag vom 21. Juni 1971 und Ueber-
nahmebilanz vom 31.Dezember 1970 iibernimmt die Gesellschaft
Aktiven und Passiven der vorstehend geloschten Einzelfirma «W.
Felber, salus-Werke fiir Matratzen und Mgabel», in Egerkingen, wo-
bei die Aktiven Fr. 848 218.40 und die Passiven Fr. 242 298.10 betra-
gen. Der Uebernahmepreis betrégt Fr. 605 920.30, wovon Fr. 500 000
auf das Grundkapital angerechnet werden; Fr. 105920.30 werden
dem Einleger Werner Felber in Kontokorrent gutgeschrieben. Mittei-
lungen und Einladungen an die Aktiondre erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Pubhkauonsorgan ist das SHAB. Dér Verwal-
tungsrat besteht aus einem bis 5 Mitgliedern. Ihm gehdren an: Urs
Felber, von Egerkingen, in Baden, Prasldem Ernst Liithy, von Hol-
ziken, in Klingnau. Beide Verwaltungsratsmngheder fithren Einzel-
unterschrift. Kolleklivprokura zu zweien wurde erteilt an: Werner
Felber, Elisabeth Felber-Felber, Guido von Arx-Schiirmann, alle von
und in Egerkingen. Domizil: Dorfstrasse 54.

Bureau Grenchen-Bettlacl
29. Juni 1971.

Reize AG Getrinkeserviee, bisher in Bellach (SHAB Nr. 240 vom
14.10. 1970, S. 2321). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die Gene-
ralversammlung vom 19. Marz 1971 wurde der Sitz nach Gren-
chen verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Zweck
der Gesellschaft ist: Betrieb eines Bier-, Mineralwasser- und Frucht-
saft-Getrankedepots, Herstellung, An- und Verkauf von Getrinken
aller Art; Erwerb, Verkauf, Bau und Pacht von Liegenschaften sowie
Betrieb von Verkaufs- und gastgewerblichen Lokalen. Die urspriingli-
chen Statuten datieren vom 22. September 1970. Das voll einbezahlte
Grundkapital , betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat be-
steht aus 1 bis 6 Mitgliedern. Ihm gehdren an: Amnold Reize-Du-
randt, von Bellach, in Unterkulm, Prisident (bisher einziges Mit-
glied), und Kurt Schild, von und in Grenchen (neu). Sie fiihren Ein-
zelunterschrift, Geschaftslokal: Kapellstirasse 14.

B‘u}ealg Kriegsienen_
28.Juni 1971. Restaurant. ’
Frau H. Messerli-Gierer, in Biberist. Betrieb des Restaurants Blei-
chenberg (SHAB Nr. 215 vom 14. 9. 1967, S. 3055). Die Firma ist in-
‘folge Aufgabe des Geschiiftes erloschen.

Bureau Olten-Gosgen

25.Juli 1971. Beteiligungen usw.
Fimag Holding A.G.,, in Olten, Beteiligungen usw. (SHAB
Nr. 123 vom 30. 5. 1969, S. 1227). August Hofmann, von Eschenbach
SG, in Affoltern am Albis, wurde zum Direktor ernannt; er fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien.

25.Juni 1971, Briefmarken.
Philimpex, J.J. Geene, in Dulliken. Inhaber: Johannes Jere-
mias Geene, hollindischer Staatsangehdriger, in Markdorf/Stadel
(Bundesrepublik Deutschland). Einzelprokura ist erteilt an Theo
Wachter, von Zizers, in Dulliken. Import, Export, An- und Verkauf
von Briefmarken sowie philatelistischen Bedarfsarikeln, Winkelrain
r. 17

25.Juni 1971. Gewichshduser usw.
Allenspach & Co. AG., in Wangen bei Olten, Gewachshauser
usw. (SHAB Nr. 16 vom 21.1.1971, S.160). Die Prokura des Hans
Jaggi ist erloschen.

25.Juni 1971. Autohandel, Autoreparaturen.
Garage F. Scheidegger, in Trimbach, Autohandel, Autoreparatu-
ren (SHAB Nr. 155 vom 7.7. 1970, S. 1553). Neues Geschiftslokal:
Mieserenweg 16.

28.Juni 1971. Elektromotoren usw.
Meier & Cie., in Niedergdsgen, Handel mit Elektromotoren,
Maschinen und Apparaten, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 43 vom
21.2,1952, S.491). Max Meier ist infolge Todes aus der Gesellschaft
ausgeschieds Die Gesellschaft hat sich am 6. Dezember 1970 in
eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Die Firma lautet Meier &
Co. Erminia Meier geb. Venturi, von und in Niedergdsgen, ist ein-
zige unbeschriankt haftende Gesellschafterin. Kommanditirin mit
Fr. 5000 ist Maria Venturi, italicnische Staatsangehdrige, in Nieder-
gosgen. Neue Geschiftsnatur: Fabrikation von und Handel mit Elek-
tromotoren, Antriebs-, Steuer- und Regelaggrcgaten. Neue Geschifts-
adresse: Hauptstrasse 58.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

25. Juni 1971. )
Hans Nigg & Co. Treuhand- und Organisati lschaft, in
St. Gallen, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.11 vom
15.1.1970, S.97). Diese Firma ist infolge AuflGsung und beendigter
Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die
Nachfolgerfirma «Hans Nigg Treuhand AG», in St. Gallen.

25. Juni 1971,
Hans Nigg Trenhand AG (Hans Nigg Fiduciaire SA). inSt. Gal-
len. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom
24, Juni 1971 cine Aktiengesellschaft. Zweck: Bearbeitung aller ins
Treuhandfach fallenden Mandate wie Organisation, betriebswirt-
schaftliche Beratung, Steuer- und Finanzberatung, Expertisen, Be-
wertungen, Buchfiihrung, Revisionen und dhnliche Dicnstleistungen,
Die Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben und sich an andern
Untcrnehmungen beteiligen. Aktienkapital: Fr. 100 000, eingeteilt in
100 Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Sacheinlagen von
Fr. 98000 und durch Bareinzahlungen von Fr.2000 voll liberiert
sind. Die Gesellschaft tibernimmt von der Kommanditgesellschaft
«Hans Nigg & Co. Treuhand- und Organisationsgesellschaft», in
St. Gallen, gemiss Sachcinlagevertrag vom 24. Juni 1971 und Ueber-
nahmebilanz per 31. Dezember 1970 simtliche Aktiven von
JFr. 504 600.64 (inkl. Goodwill von Fr.150000) und Passiven von
Fr.27 233.04, zum Preise von Fr.477367.60. wovon Fr.98000 an
das Grundkapital angercchnct werden. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat 1 bis 5 Mitglicder: Hans Nigg, von Buchs SG, in Wit-
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_tenbach, Prisident, und Theophil Vincenz, von Truns GR, in St. Gal-

len; beide fiihren Einzclunterschrift. Einzelprokura wurde erteilt an
Elli Wild, von Appenzell, in St. Gal]cn Geschiftsdomizil: Letten-
strasse 12.

Graubiinden —'Grisons - Grigioni
16. Juni 1971.
Metrocurator AG, in Chur. Gemiss Statuten vom '11. Juni 1971 be-
steht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Abwicklung
von Finanz-, Immobilien- und Handelsgeschiften, sowie von Treu-
handgeschiften. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll libericrt. Gemiss Sacheinlagevertrag
vom 24, Mai 1971 iibernimmt die Gesellschaft von Silvio Mazzucchi,
in Chur, Wertschriften und Forderungen gemiss Inventar vom
24. Mai 1971 zum Uebernahmepreis von Fr. 54 719.45. Dafiir erhilt
" der Sacheinleger 50 voll liberierte Inhaberakticn zu Fr. 1000 unter
gleichzeitiger Gutschrift des Restbetrages von Fr.4719.45. Publika-
tionsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Silvio
Mazzucchi, von Davos, in Chur. Domizil: bei Treuhand Mazzucchi,
Grabenstrasse 9. o
29. Juni 1971. Restaurant.
Guido Henny, in Obersaxen. Inhaber dieser Firma ist Guido
Henny, von und in Obersaxen. Betrieb des Bergrestaurants Kartit-
scha,
29 giugno 1971. Partecipazioni, immobili, ecc.
Tarylla SA., in Mesocco. Con statuti in data 25 giugno 1971 &
stata costituita sotto questa ragione sociale una societd anonima.
Scopo: partecipazione a societa ed imprese commerciali, industriali,
finanziarie ed immobiliari, acquisto, vendita, amministrazione di
azioni e quote di societ2 nazionali ed estere e di beni immobili. Capi-
tale sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, in-
teramente liberate. Pubblicazioni: sul FUSC. Amministrazione da
uno a cinque membri. Amministratore unico con firma individuale &
DrSevero Antonini, da Lugaggia, in Lugano. Recapito: presso
Rinaldo Ciocco.
29 giugno 1971.  Partecipazioni, immobili.
Omniapar SA., in Mesocco. Con statuti in data 25 gluznu 1971 &
tata costituita sotto questa ragione sociale una societd anonima.
Scopo: partecipazione a societa ed imprese commerciali, industriali,
finanziarie ed immobiliari, acquisto, vendita, amministrazione di
azioni e quote di societd nazionali ed estere e di beni immobili. Capi-
tale sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, in-
teramente liberate. Pubblicazioni: sul FUSC. Amminis!razione da
uno a cmque membri. Amministratore unico ¢ DrKurt Pescia, da
Lugano, in Massagno, con firma individuale. Recapito: presso
Rinaldo Ciocco.
29 giugno 1971.
GAB Gesellschaft fur Auslandbeteiligungen AG., in Coira. Con
statuti in data 25 giugno 1971 ¢ stata costituita sotto questa ragione
sociale una societd anonima. Scopo: partecipazione all’'estero a
societd ed imprese commerciali, industriali; finanziarie ¢ immobiliari,
. acquisto, vendita, amministrazione di azioni e quote di societa estere.
Capitale sociale & di fr. 50000, diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000, interamente liberate. Pubblicazioni: sul FUSC. Amministra-
zione.da uno a cinque membri. Amministratore unico ¢ Dr Severo An-
tonini, da-Lugaggia, in Lugano, con firma individuale. Recapito:
presso Dr Albert Lardelli, Hartbertstrasse 1.
29 giugno 1971. Partecipazioni, immobili, ecc.
~Detal ‘AG, in Coira. Con statuti-in-data 28 giugno-1971-¢ stata
costituita sotto questa ragione sociale una societa anonima. Scopo: la
partecipazione. ad altre: imprese ¢ societd!finanziarié, commerciali e
industriali, nazionali e estere, nonché I’esecuzione di operazioni com-
mercidli, finanziarie, giuridiche’'e immobiliati in' Svizzerd e all' estero.
La societd non svolgera nessuna attivitd nel cantone Grigioni, né vi
posswdera immobili o diritti immobiliari Capitale sociale: fr. 50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente liberate. Pub-
blicazioni: sul FUSC. Amministrazione da un amministratore unico o
da tre a cinque membri. Amministratore unico & Aldo Baggi, da
Piazzogna, in Breganzona, con firma individuale. Recapito: presso
avv. Dr Ettore Tenchio, Obere Plessurstrasse 36.
29.Juni 1971. Alp- und Kisereigenossenschaft.
Societa d’alps e chascharia, in Sent, Genossenschaft (SHAB
Nr.. 178 vom 3.8.1970, S.1761). Men Stupan, Aktuar, ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Aktuar ist Nicolin-Stupan, von und in Sent.- Die Unterschrift fiihrt
der Prisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar oder
dem Kassier.
29. Juni 1971. Immobilien.
Avito AG, in Chur. Gemiss offentlicher Urkunde und Statuten
vom 235. Juni 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Erwerb, Verdusserung, Erstellung und Verwaltung von
Immobilien aller Art. Die Gesellschaft kann sich auch an andern,
dhnlichen Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen. Das
Aktienkapital betrdgt Fr. 300 000, ei ilt in 3000 N. aktien zu
Fr. 100, welche voll liberiert sind. Publikationsorgan ist das SHAB.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehdren an:
Théo Portmann, lic. iur., von Schiipfheim und Hochdorf, in Chur, als
Prisident, und Erich Gubser, von Quarten, in Laax; beide zeichnen
kollektiv zu zweien. Domizil: Obere Plessurstrasse 7 (eigenes Biiro).

29 giugno 1971. PartecipazioniA
Quentinvest A.G., in Arvigo, parleclpazxonl (FUSC del
29.4.1968, N° 99, 910) Bruno Rezzonico non & piti amministra-
tore unico; la sua ilrma & estinta. Nuovi amministratori, con firma
abbinata, sono: DrGustavo- Lanfranchi, da” Poschiavo, in Lugano,
presidente, e Guido Corecco, da Bodio, in Cureglia, segretario.

Aargau - Argovie - Argovia

25.Juni 1971.
Limmat-Finanz Baden Treuhand Invest und Finanzberatung Dr.
Karl P. Steiner, Dipl. Ing. ETH, in Baden, Bahnhofweg 8.
Inhaber dieser Firma ist Dr. rer. oec. Karl P. Steiner, von
Ammerswil AG, in Baden. Vermdgensverwaltungen, Beratung in
Wertpapieranlagen, Fmanzanalyscn Depotbewertungen, Beratung in
Sieuerfragen, Rechtsschutz im privaten und &ffentlichen Bereich
sowie Betricbswirtschaftsexpcrtisen.

25. Juni 1971.
Garage Hug Nachfolger Sehnorf & Schnyder 5712 Beinwil am See,
in Beinwil am See, Reinacherstrasse 449 (Lowenplatz). Unter
dieser Firma beginnt am 1.Juli 1971 eine Kollektivgesellschaft, be-
stehend aus den Gesellschaftern Pierre Schnorf-Spiess, von Uetikon
ZH, in Beinwil am See, und Werner Schnyder-von Allmen, von Vor-

° derthal SZ, in Reinach AG. Betrieb einer Autogarage und Tankstelle,

Handel mit Automobilen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
28 giugno 1971. Partecipazioni.

Volimar A.G.,in Lugano. Societa anonima con atto nolanle e sta-
tuto del 24 giugno 1971. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre societd, I'acquisto, la gestione e la vendita di titoli azionari di
. societd nazionali ed estere. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni
al portatore da fr. 1000 cadauna, liberate in ragione del 40°%
(fr. 20 000). Comunicazioni e convocazioni:
zione: da uno a cinque membri. DrTito Tettamanti, da Lugano, in
Castagnola, presidente, e Giangiorgio Spiess, da Laufcn-Uhwiesen, in
Lugano, membro, i quali vincolano la societd con la loro firma indi-
viduale. Recapito: via Pioda 9, presso Fidinam S.A.

‘acquérier,

FUSC. Amministra--

28 giugno 1971. Partecipazioni. -
Valkeam A.G., in L u g a no. Societd anonima con atto notarile e sta-
tuti del 24 giugno 1971. S¢opo: la partécipazione finanziaria ad altre
societd, I'acquisto, la gestione e la vendita di titoli azionari di societa
nazionali ed estere. Capitale: fr. 50 000,-suddiviso in 50 azioni al por-
tatore da fr, 1000 cadaund, liberate al 40 %o (fr.20000). Pubblica-
zioni e comunicazioni: FUSC. Amministrazione: da uno a cinque
membri. Dr Tito Tettamanti, da Lugano, in Castagnola, presidente, e
Giangiorgio Spiess, da Laufen-Uhwiesen, in Lugano, membro, iqudli
vincolano la societa con la’ Ioro fu‘ma individuale, Recapito: via
Pioda 9, presso Fidinam S.A
28 giugno 1971. Funivia:

Monte Tamaro S.A., in Rivera, costruzione e esercizio di una funi-
via, ecc, (FUSC del 12. 6.1970, N© 134, p. 1356). Con verbale nota-
rile dell’assemblea generale- straordinaria del 26 giugno 1971 la
societd ha deciso di aumentare il capitale sociale da fr. 500 000 a
fr. 2 500 000 mediante I'emissione di 20 000 nuove azioni al portatore
da fr. 100 cadauna, interamente liberate. Il capitale sociale & ora di
1.2 500 000, diviso in 25 000 azioni al portatore da fr. 100 cadauna,
interamente liberato. Gli statuti sono stati modificati di conseguenza.

Waadt = Vaud - Vaud

Bureau d’Aigle
28 juin 1971.
Société eooperauve immobiliére Villeneuve (SOCIV), nouvelle socnetc
coopérative, A Villeneuve. Statuts du 11 mai 1971. La société a
pour but de lutter contre la pénurie de logemenls a loyers modestes,
soit par la construction de batiments Jocatifs i loyers bas ou modérés,
soit par tous autres moyens, tels que construction de maisons familia-
les, vente de parcelles de terrain, etc. La société peut notamment
édifier, transformer, louer et vendre tous immeubles.
Parts sociales de fr. 100. Les associés sont exonérés de toute res-

“ponsabilité quant aux engagements pris par la société. Publications:

Journal de Montreux et FOSC. La société est administrée par un
conseil d’administration d’au moins 11 membres, lequel choisit dans
son sein un comité de cinqg membres au plus. Le conseil de direction
est composé de Pierre Gillard, de Suscévaz, a Villeneuve, président;
Roland Maillard, d’Hennens FR, i Villencuve, sccrétaire, et Andrée
Jeannin, de Monlagny sur Yverdon, a Villeneuve, caissiére-gérante.
La société est engagée par la signature collective & deux des membres
du comité de direction. Locaux: chez le président, a Villeneuve, route
des Moines.

Bureau d'Avenches "
23 juin 1971.
Wilfred Tombez Transports, 3 Salavaux. Lc chef de la maison est
Wilfred Tombez, de Bcllcnve a Salavaux, commune de Constantine.

Transports de choses.

Bureau de Cully

29 juin 1971. Magonnerie.
Arthur Notari, 3 C u]ly “entreprise de maconnerie, etc. (FOSC du
3.1.1928, p.2). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.
Lactif et le passxf sont repris par la société en nom ccl]ecu{ «Notari
3 fils d’Arthur», & Cully, ci-aprésinscrite.

29 juin 1971. Magonnerie.
Notari 3 fils d’Arthur, 3 Cully. Raoul Notari, 2 Grandvaux, Serge
Notari, a Cully, et Francis-Nofari,"a Cully, tous de Vezio TI, ont
constitué sous cette raison sociale une société en nom collectif qui a
commencé le 1¢« janvier 1971 et«qui a repris dés cette date I'actif et le
passif de la maison «Arthur \Imarm a Cully, radiée. La société est

-engagée par la s:gnawre collective 4 deux des associés, Entreprise de .
SYPSErE-] pemmre et de_ construction ‘de.

maqonncnc, gbl‘llC civil, -
cuves. Route de Grandvaux

Bureau de Lausanne

10 juin 1971. Asséchement des murs.
Entreprise Global L. Meli, a Lausanne, assechement des murs
(FOSC du 9. 6.1970, p. 1325). Laraisorr est radiée par suite de re-
mise de commerce.
28 juin 1971. Brevets, licences, procédés techniques.

Sartex S.A., 4 L ausanne, Nouvelle société anonyme. Date des sta-
tuts: 11 juin 1971. But: étude, exploitation de procédés techniques et
industriels, commercialisation de brevets, licences et droits de fabri-
cation. Apport: un cédule hypothécaire au porteur N° 259 100 RF de
Lausanne de fr.32 000, un brevet demandé N° 010150/70- évalué a
fr. 10000 et I’étude pour perfectionnement du dit brevet estimée a
fr. 8000, soit au total fr. 50 000, somme imputée sur le capital. Capi-
tal: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 400 actions nominati-
ves de fr. 100, privilégiées quant au droit de vote, i la répartition du
bénéfice et 4 la répartition du bénéfice en cas de liquidation, et 10
actions au porteur de fr. 1000. Publications: Feuille des Avis Offi-
ciels du Canton de Vaud, sous réserve de la FOSC. Conseil: deux a
cinq membres, qui sont: Robert Meyer, de Hallau SH et Lausannc, a
Lausanne, président, et Chrisli'm Savioz, de St-Jean VS, & Sierre, lcs-
quels signent collectivement & deux. Adresse: Avenue Eglamme 9,

. (chez Robert Meyer).

29 juin 1971. Immeubles.
Fantasia S.A., & Lausan ne, opérations immobilieres (FOSC du
16. 1. 1961, p. 146). L'administrateur Jean-Jacques Linder est actuel-
lement a Lausanne. Nouvelle adresse: Chemin de la Vuachére 83
(chez Jean-Jaeques Linder),

29 juin 1971. Isolation.
M. Blane et Fils, 3 Chescaux-sur-Lausanne, entreprise
d’isolation, thermique, frigorifique ‘et phonique, société en nom col-
lectif (FOSC du 26. 11,1965, p.3717). La société est dissoute depuis
le 28 juin 1971. Sa liquidation étant terminée, la raison sociale est
radiée.

29 juin 1971.
Irva Importation et représentation de vins et alcools S.arl, 3 Lau-
sanne (FOSC du 6.5.1969, p. 1033). Par suite de mariage, 1’asso-

ciée et fondée de procuration Madeleine Glauser est actuellement |

Madeleine Langrand, de Zauggenried BE, a Lausanne. La procura-
tion de Jacques Langrand-est éteinte. Procuration collective & deux
est conférée & Gilbert Morand, de Vernier GE, a Chatelaine, com-
mune de Vernier.
29 juin 1971.

Fidueiaire Georges Drcyfus S.A., 4 Lausanne (FOSC du
28.4.1970, p.964). Procuration co]]cclive A deux est conférée a
Pierre Zurblgchen, de Lausanne et Habkern, 4 Lausanne.

29 juin 1971. Tous produits.
Wilson, Smithett & Cope Limited, & Londres, suceursale de Lau-
sanne, 3 Lausanne. Sous cette raison sociale, la société «Wilson,
Smithett & Cope Limited», & Londres, inscrite le 9 décembre 1958
comme société anonyme a, par'decision de son conseil d’administra-

.tion du lorfévrier 1971, crée une succursale a Lausanne. Les statuts

originaires de la société ont été approuvcs le 28 novembre 1958. But
de la société: courtage et commerce de cacad; commerce, courtage,
importation et exportation de tous’ produits. Capital: £ 100 000,
cntiérement libéré, divis¢ en 50000 actions A de £ 1, et 50000
actions B de £ 1. Conseil d’administration: trois & huit membres, qui
sont Lioncl Ernest Cope, a Banstead, Surrey;"David Lyndon Burt, &
Peaslake, Surrcy; Michael Edward ]ohn Bestall, & Londres; William
Henry Philipps, 2 Hornchiirch, Essex; Gcoffrcy Metclaf, 4 Seven
Oaks, Kent; Trevor Lawson a Cobham; tous de Grande-Bretagne, y
domiciliés, et Johannes Ooslcrhuis,"de’ Hollande, & Londres. William
Thomas Owen Coggins, de Grandc-Bretagne, 4 Stanford Le Hope,
Essex, est secrétaire hors conseil. Tous Signéiit iridividuellement pour

.Elektro-Bau,

la société. La succursale est engagée par la signature individuelle des
administrateurs David Lyndon Burt et Michael Edward John Bestall
et du fondé de procuration Hans Beukers, de Hollande, a Ecublens
VD. Adressc de la succursale: Avenue des Jordils 5.
29 juin 1971.

S.I. Regulus S.A., 3 Lausanne (FOSC du 24.4.1969, p.915).
L’administrateur Henri Bron est démissionnaire; sa signature est
radiée. Seul administrateur avec signature individuelle Pierre
Michaud, de Bovernier, & Lausanne.

29 juin .1971.

Société holding de participations financiéres S.. A . & Lausanne
(FOSC du 30.9.1964, p.2938). Statuts modifiés le 15juin 1971,
Nouveau but: participation au capital de toutes sociétés, gestion de
toutes affaires et entrepriscs financiéres, industrielles, commerciales
ou immobiliéres. Nouveaux administrateurs avec signature collective
a deux: Albert Studer, de Lausanne et Ziziwil BE, 3 Lausanne, et
Claude Bornand, de Ste-Croix, & Lausanne, secrétaire, L'administra-
teur Henri E. Magnenat est actuellement & Pully.

Bureau de Morges

21juin 1971. Chauffage, ventilation, climatisation.
Boulaz S.A. succursale de Morges, @ Morges, société anonyme
avec siége principal 4 Lausanne. Chauffage, ventilation, climatisation
(FOSC du 29.9.1970, Ne 227, p.2200). Kurt Scheidegger, de
Liitzelflih BE, 4 Renens, est nommé fondé de procuration avec
signature collective & deux.

23 juin 1971. Ferblanterie.
Ed. Chatenoud, &4 M or ges, ferblanterie, couverture et installations
sanitaires (FOSC du 29.5.1964, N°© 121, p.1682). La procuration
conférée a Jean-Daniel Schneiter est éteinte.

23 juin 1971.
Maxi Coiffure, Friedrich Sehwab, 3 Morges (FOSC du 8.9.1970,
Ne 209, p. 2035). Le titulaire est actuellement domicilié 3 Morges, rue
du Sablon 12.

23 juin 1971.
Aktiengesellschaft fiir elektro-technische Unterneh-
mungen, succursale de Morges, avec siege principal a Bile.
Sous cette raison sociale, la soci¢té anonyme Elektro-Bau, Aktienge-
sellschaft fiir elektro-technische Unternehmungen, inscrite au Regis-
tre du Commerce de Bale le 22 juillet 1969 (FOSC du 8.1.1971,
Ne 5, p.43) a, selon décision de sgn conseil d’administration du
3 maij 1971, créé une succursale 3 Morges. La société a pour but de
faire des projets et d’exécuter des constructions et installations ¢lec-
triques. La succursale est engagée par la signature individuelle de
Dr. Peter F. Kugler, de Bile, a Riehen, président; Hans Heinrich
Rinderknccht, de Hedingen ZH, & Morges, délégué, et Max Gross, de
Zurzach, a Zurich, membres du conseil d’administration; Benno
Mang, d’Allemagne, a Regensdorf, directeur; Sergio Sercna, de Luga-
no, a Zurich, et Chnsnan Rinderknecht, de Hedingen ZH, Morges
fondés de pouvoir (ce dernier n’engage que la succursale).

Bureau de Payerne

29 juin 1971. 3
Pneu Veith S.A., A Paycrne (FOSC du 26.4. 1971, p. 979). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire
du 11 mai 1971, la société a adopté le nouveau but suivant: 'impor-
tation et le commerce de tous produits de caoutchouc, notamment de
pneumatiques; toute recherche scientifique, économique et indus-
trielle ayant un rapport avec ce but; I'achat et la vente, I'enregistre-
ment et I'exploitation de droits de propriété intellectuelle, notamment
de bxevels d’invention, de droits & des brevets, de marques de fabri-
quc et de ¢commerce, amsl que laéqulsmon et loclrm de licenck$ sur
de “tels’ droifs; 1a ‘patticipation” " d’autrés entreprises;’ I’achat,'la
gérance et la vente de propriétés immobiliéres. Les statuts ont été
modifiés en conscquence Dicter Lausch, d’Al]emagne a Trenkem
dorf BL, & elé nommé directeur, et signe collectivement a deux.

Bureau de Sentier
29 juin 1971,
Isba-Sport S. Raboud, au Sentier, commune du Chenit. Le titulaire
est Serge Frédéric Raboud, de Monthey, au Solliat (Le Chenit). Com-
merce d’articles de sport. Grand’'Rue 15.

Bureau de Vevey
14 juin 1971.
Aux 3 C - Centre ecommercial de Clarens S.A,, 3 Montreux.
Selon acte authentique et statuts du 24 mai 1971, il y été constitué
sous cette raison une société anonyme ayant pour but I'exploitation
d'un centre commercial, soit supermarché de la branche alimentaire,
avec snack, magasin de tabac et journaux, salon de coiffure et sauna.
La société acquerra d’Alkis Cléopas, divers locaux dans I'immeuble
Fulvia C, & Clarens, pour le prix accepté de fr. 1100 000. Le capital
social est de fr. 50 000. 11 est enticrement libéré en espéces et divisé
en 50 actions au porteur de fr. 1000. Les publications sont faites dans
la FOSC. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un ou de plusieurs membres. Claude Borgognon, de et 4 Lausanne,
est seul administrateur, signant individuellement. La société a son

domicile 1égal dans ses locaux, imméuble Fulvia C, et son bureau &

Lausanne, chemin du Fréne 11, chez I'administrateur.

Bureau d’Yverdon
28 juin 1971.
Transports publies d’Yverdon-Grandson et environs S.A., 3 Yver-
don (FOSC du 18.7.1969, p.1685). Charles Lavanchy et Marcel
Perrin, administrateurs, ne font plus partiec du conseil d’administra-
tion; leur signature cst radiée. Nouveaux administrateurs: Armand
Bourquin, de La Coéte-aux-Fées et Les Verriéres, aux Tuileries-
de-Grandson, et Frangois Gaillard, de Sergey, & Yverdon; ils signent
collectivement a deux avec le président ou le vice-président.

Wallis — Valais — Vallese

Z Bureau Brig

29. Juni 1971.

Jean-Pierre Della Bianea, Landesprodukte, Sudfriichte en gros, in
Visp, Handel mit Landesprodukten und Siidfriichten (SHAB
Nr. 340 vom 13.10. 1955). Infolge Aufgabe des Geschiftes ist diese
Firma erloschen.

Bureau de St-Maurice
29 juin 1971.
Electricité SA Martigny, 4 Martigny (FOSC du 1.7.1970,
p: 1512). L’administrateur-délégué Jean Actis cst démissionnaire; sa
signature est radiée. Est entré dans le conseil comme membre Gérard
Gattlen, de Biirchen, a St-Léonard. La société est engagée par les
signatures collectives & deux des administrateurs et directeur.

Genf ~ Gendve - Ginevra

22 juin 1971.
Banque de Dépots (Depot Bank) (Bnncn di Depositi) (Thc Deposit
Bank) (Banco de Depositos), & Genéve, société anonyme (FOSC
du 28.6.1971, p. 1596), Panayotis Nicolaides, de Gréce, a Monaco,
est membre du conseil d’administration avec signature collective a
deux. .

28 juin 1971, Maqonneric
Marcel Audergon, a Chéne-Bougeries, bureau technique,
cnlrepnse de magonnerie, etc. (FOSC du 17. 4.1969, P 851) \'ou-
veau 'siege: Th'dn ¢ x. 32, chemin Tronchet. -
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28 juin 1971. Boucherie.
M. Boulard, & G en ¢ ve, boueherie-charcuterie ehevaline (FOSC du
12.11. 1959, p.3109). Adyonctlon 4 Pobjet: importation de viande
chevaline.
28 juin 1971. Photo.
Jean-Paul Cart, & Carouge, photolithographie, etc. (FOSC du
g. 3 1970, p. 617). Le chef dc la maison est maintenant domicilié a:
enéve.

28 juin 1971. Immeubles.
Dunand, 2 Genéve, geranee d 1mmeubles, ete. (FOSC du
4.12. 1969, p. 2795). Nouvelle raison de commeree: Agence Immobi-
liere Dunand.

28 juin 1971, Cablagc etc.
Giller Electronic, # Meyrin, apparc:ls de télévision, etc. (FOSC du
21.1.1969, p. 149). Nouvel objet: atelier de eablage et de construe-
tions électroniques; commerce, installation de télévisions en cireuit
fermé et d’antennes; sonorisation haute fidélité, Nouvelle adresse:
59, avenue de Vaudagne.

28 juin 1971. Garage.
R. Messerli, 2 Versoix, garage et station-serviee, ete. (FOSC du
26.10. 1953, p. 2566). Nouveau siége et domicile du chef de la mai-
son:Grand-Saconnex, 171, ehemin des Préjins.

28 juin 1971. Horlogene
Edouard Tchakerian, a Onex, horlogerle-bl;oulene (FOSC du
4.7.1969, p.1557). Nouvelle raison de commeree: «Horlogerie-bi-
joutcrie Lancy-Onex» Edouard Tchakerian.

28 juin 1971.
Frozen Sea Products Company SA en liquidation, 8 Genéve, pro-
duits surgelés, etc. (FOSC du 23.3.1971, p. 681). Sa liquidation étant
terminée, la société est radleg

28 juin 1971.
Sasic SA (Société d’Application des Sols Industriels et Chauffants),
succursale dec Genéve (FOSC du 26.2.1970, p. 444). La suc-
cursale est radiée par suite de cessation de I'exploitation,

28 juin 1971. Conseils.
Bache & Co Incorpormed, Wilmingion, Head Office New York,
Geneva Branch Office, 3 G en ¢ ve, informations et conseils concer-
_nant P'acquisition ct la vente de titres, ete. (FOSC du 1.4.1971,

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - .Sommations - Diffida

Es wird vermisst:

Inhaber-Schuldbrief von Fr.20000.— vom 25.Januar 1951 im

2. Rang, haftend auf GB Aarau Nr, 1492, Plan 27, Parz. 2126 des
- Chassot Moritz, geb. 1889, Postbeamter, Aarau, als Schuldner.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefer wird aufgefordert, den-
selben innert eines Jahres, d. h, bis 3. Juli 1972 dem Bezirksgericht Aarau
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde.

(7144

5000 Aarau, den 30. Juni 1971- Bezirksgericht

Es wird fofgende Schuldurkunde vermisst:

Schuldbrief von fl. 100.- (Fr. 233.33), ausgestellt am 10. Dezember

1846, lautend auf den Sehuldner Heinrich Eberhard, von Kloten, jetzt

lastend im ersten Rang auf zirka 16 Aren Land als Teil einer nunmehr

den Erben des Heinrich Ehrensperger gehdrenden Parzelle des Grund-

stiickes Kat. Nr, 2007 (Grundprot. Kloten, BD 38/557) auf Reutlen im

Gemeindebann Kloten gelegen (Grundprot. Kloten Bd. 6 S. 193/194);

letztbekannte Gléubigerin: Frau Katharina Altdorfer-Weisl, von

Oberriiti, in Kloten,

Der unbekannte Inhaber dieses Sehuldbriefes und jedermann, der tiber
diesen Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert sich bmnen Jah—
resfrist von der ersten Publikation im ischen Hand bl
an gerechnet auf der Bezirksgerichtskanzlei Biilach zu melden bzw. den
Sehuldbrief vorzulegen, ansonst dieser kraftlos erklirt wiirde. (10%72)

8180 Biilach, den 2. Juli 1971

Bezirksgerichtskanzlei Biilach
Der Gerichtsschreiber: *
R. Klaus

p. 771). Anton Schelbert et Guy-Albert-Paul Bochard, fondés de pou- .

voir (inscrits), signent désormais collectivement & deux.

28 juin 1971.
Société Immobilitre de la Rue de Carouge N°69, 2 Genéve,
soeiété anonyme (FOSC du 7.4.1970, p.758). Nouvelle adresse:
25, boulevard Georges-Favon, chez Brasehoss, Pilet & Cie.

28 juin 1971.
Carrosserie Inter SARL, 2 Carou ge (FOSC du 14. 2. 1966, p. 498).
L’assoeié Gérard Schott est maintenant domicilié 2 Bernex.

28 juin 1971.
Financiére Sede SA (Sede Finance Ltd) (Sede Finanz AG), a
Genéve, promotion et réorganisation d’entreprises, etc. (FOSC du
14.10. 1970, p.2323). Signature collective a deux a été conférée a
Dieter Spacthe, d’Allemagne, 2 Genéve, directeur.

28 juin 1971.
Gerofinance SA, 3 Genéve, géranee de fortunes, etc. (FOSC du
18.2.1971, p. 392). Capital porté de fr. 50000 a fr.200 000, notam-
ment par I'incorporation de réserves, a coneurrence de fr, 100 000, et
I'émission de 150 actions de fr.1000, nominatives. Capital:
fr. 200 000, enti¢rement versé, divisé en 200 actlons de fr, 100, nomi-
natives, Statuts modifiés le 18 juin 1971.

28 juin 1971.
.. Gruen Watch Export Co SA,2 Genév e, pmduxls manufacturés de
Ia branche horlogere, etc, (FOSC du 16.12. 1968, p. 2721). La procu~
xatmn d'Otto Keller est radiée. .

‘28 juin 1971. - Instruments électroniques.
Husint SA, a3 Genéve, instruments électroniques pour l'aviation,
etc. (FOSC du 8.9.1970, p. 2036). Gordon-E. MacDonald n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. John-D. Couturie, des USA,
a Los Angeles (Californie, USA), est membre et président du conseil
d’administration avec signature collective a deux.

728 juin 1971.
Société Immobiliére Castor, a G en & v e, société anonyme (FOSC du

6.1.1967, p.50). André Maffli n’est plus administrateur; ses pou-

voirs sont radiés. Peter Helfesrieder, de Bile, a Corseaux VD, est
membre et secrétaire du conseil d’administration avec signature eol-
leetive a deux.

28 juin 1971. 5
Société Immobiliere Parc-Lamartine, &8 Genéve, société anonyme
(FOSC du 4.2. 1969, p.274). André Maffli n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radi¢s. Peter Helfesrieder, de Bale, a Corseaux VD,
est membre ct secrétaire du conseil d'administration avec signature
eollective a deux.

28 juin 1971.
Société Immobiliere Pollux, 3 G en év e, société anonyme (FOSC du
6.1.1967, p.51). André Maffli n’est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radiés. Peter Hclfesrieder, de Béle, 4 Corscaux VD, est
membres et sccrétaire du conseil d’administration avec signature eol-
leetive a deux.

28 juin 1971.
Mais Hodée International SA, & Genéve, nouvelle société ano-
nyme. Date des statuts: 13 mai 1971. But: multiplication, vente,
importation, exportation, représentation ct distribution de toutes
semenees, notamment de semences de mais; prise, dequisition, exploi-
tation, ccssion et concession de tous procédés, brevets et droits de
propriété industrielle concernant ces aetivités, ainsi qu’encaissement
de toutes redevances, tant pour son compte que pour le compte de
tiers et, en particulier, des soeiétés faisant partie du groupe Hodée;
fourniture d’assistance et de conseils techniques en relation avec ee
but; prisc de participations dans toutes sociétés suisses ou étrangéres
dont lactivité conecrne la production, la multiplication et le com-
merce de semences et de productions similaires ou connexes. Capital:
fr. 100 000, entitrement versé, divisé en 100 actions de fr. 1000,
nominatives. Organe de publicité: FOSC. Administration d’un ou de
plusieurs membres: René Hodée, de France, 4 Corné (Maine-et-
Loire, France), président; Fcrnand Blanchard, de Perroy VD, a
Mont-sur-Rolle VD, secrétaire, ct Jean Favre, de Chiteau-d'Oex VD,
a Bursinel VD. Signature: individuelle de René Hodée ou collective a
deux des autres administrateurs. Adresse: 10 bis, rue du Vicux-Col-
lége, chez Fides Union Fiduciaire.

28 juin 1971. Voitures.
Ecurie TopGear SA, 2 Th & nex, commeree dc vo:tures, etc. (FOSC
du 12.7.1968, p. 1523). Administration: Werner Lier, de Gendve, &
Thonex, président, et Patriek Lier (inserit), nommé seerétaire, les-
quels signent individuellement.

28 juin 1971. Horlogeric.

Wittnauer et Cic Société Anonyme, & Carouge, fabrication et
commerce de' I'horlogerie, etc. (FOSC du 2.3.1971, p.494). Ber-
tram-S. Lowe n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.
L’administrateur Léon-Michael Newhouse (inserit) a été nommé
président et eontinue & signer collectivement & deux. Georges Hottc-
lier, directeur et secrétaire du conseil d’administration (inscrit), a été
nommé membre du eonseil d administration; il signe désormais col-
lecuvemenl a deux,

Es wird vermisst: .
Sparheft Nr. 1498 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Emmenbriicke,
mit einem Guthaben per 31: Dezember 1970 von Fr. 4910.50; die Zinse
pro 1968, 1969 und 1970 sind im Sparheft nicht eingetragen.

Der allfallige Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalb von
sechs Monaten, vom Tage der ersten Publikation an gerechnet, bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklarung
ausgesprochen wird, (724

6280 Hoehdorf, den 2. Juli 1971 Der Amtsgerichtsprasident:
Leu

Der derzeitige Besitzer des
Namens-Schuldbriefes vom 25. Oktober 1947 von Fr. 4250.-, lastend
auf GB Schénenwerd Nr. 1136 im 1. Rang, Schuldnerin: Frau Huber
geb. H: Lina, 1901 Schénenwerd, Glaubigerin: Solothurner
Kantonalbank, Filiale Schd d,

wird aufgefordert, diesen Titel innert Jahresfrist béim Unterzeichneten

vorzulegen, anisonst der Schuldbrief ktaftlos erklart wird. (9%/72)

4600 Olten, 7. Juli 1971 -

Der Amtsgerichtsprisident
~von Olten Gdsgen:
Urs Biittiker

Es wird vermisst:
Schuldbrief vom 4. Mai 1940, Belegserie II Nr. 2754, von Fr. 5000.—
lastend in “dritter Pfandstelle auf Worb-Grundbuchblatt Nm. 1476,
1477, 1478, 1479, 1480, 1481, 1482 und Rubigen-Grundbuchblatt

Es wird vermisst:

Schuldbrief von urspriinglich Fr. 18 000.-, ausgestellt am 7. Februar
1929, am 24 November 1938 auf Fr. 19 500.— erhoht, lautend auf die
Schweiz. V fiir I kolonisation und industrielle Landwirt-
schaft, Torgasse 2, Ziirich 1, als Schuldnerin; zugunsten der Ziircher
Kantonalbank in Ziirich; lastend im ersten Rang auf der Liegenschaft
Kat. Nr. 10025 (urspriinglich 6653 und spater 9083) am Mooswiesen-
weg 13 im ‘Stadtquartier Winterthur-Oberwinterthur (Grundbuch
Ebl. 703, Grundprotokoll Oberwinterthur Dorf Bd. 17 pg. 475; Pfand-
titelverzeichnis 1929 Nr. 54, fol. 104918).
Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes und jedermann, der iiber
diesen Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordcrz sich binnen Jah-
resfrist von der ersten Publikation im i t

ischen Hi tt
an auf der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur zu melden bzw. den Schuld-
brief vorzulegen, ansonst dieser kraftlos erklart wiirde, (12%/72)

8400 Winterthur, den 7. Juli 1971

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur
Der Gerichtsschreiber:
Dr. Brunner

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Konsumgenossenschaft Konkordia
von St. Antoni und Umgebung

Liquidaﬁons-Schuldénmf gemilss Artikel 913, 742 und 745 OR
" Dritte Veroffentlichung

Die Genossenschaft hat in ihrer ordentlichen Generalversammlung
vom 26. August 1970 die Aufiosung und Liquidation beschlossen. Alle
Glaubiger der Genossensehaft werden hiermit gemdss Art. 742 OR auf-
gefordert, ihre Forderungen und sonstige Anspriiche bis zum 31. Au-
gust 1971 beim Treuhandbiiro Josef Jeckelmann, Rue Chaillet 7,
1700 Freiburg, anzumelden. (AA321Y)

1713 St. Antoni, den 2. Juli 1971 Die Liquidatoren

A.B. Dick AG, in Liquidation, Zug
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Im Zusammenhang mit der Liquidation unserer Gesellschaft werden
allfallige Glaubiger gemidss Art. 742 OR hiermit aufgefordert, ihre An-
spriiche innerhalb von 14 Tagen nach der dritten Verdffentlichung
beim Unterzeichneten Liquidator anzumelden. (AA 3289

6300 Zug, den 9. Juli 1971 Dr. Charles Jucker
Rémistrasse 29
8001 Ziirich

Trineva AG in Liquidation, Zug
Liquldations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung vom 17, Juni 1971 hat die Auf-
16sung der Gesellschaft besehlossen.

Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche in-
nert Monatsfrist bei der Gesellschaft (Gartenstrasse 2, 6300 Zug) anzu-
melden, (AA320%)

6300 Zug, 2. Juli 1971 Der Liquidator

Nrn. 757 und 758 des Fritz Schupbach Richigen und lautend zu Gun-

“sten des Grundeigentiimers.

Der allfallige Inhaber wird hiermit aufgefordert, den Titel innert Jah-
resfrist dem Richteramt Konolfingen in Schlosswil vorzulegen, ansonst
der Schuldbrief kraftlos erklart wird. (726%)

3082 Schlosswil, 5. Juli 1971

Der Gerichtsprasident I1i, V.:
Zurbriigg

Die nachfolgend angefiihrten Aktien der Luftseilbahn Grichen-Han-
nigalp AG, Grichen, im Nominalwert von je Fr. 350.—:

— Aktien Nrn. 576-586, lautend auf Walter Quirin, Grdchen,

— Aktien Nrn, 562-571, lautend auf Walter Anton, Grichen,

~ Aktie Nr. 575, lautend auf Walter Peter, Grichen, und

—"Aktie Nr. 296, lautend auf Brigger Rudolf, Grichen,
sind verlorengegangen.

Die unbekannten Inhaber dieser Titel und jedermann, der iiber sie
Auskunft geben kann, werden hiermit aufgefordert, sich binnen sechs
Monaten, von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an, bei der Gerichtskanzlei des Instruktionsgerichtes Visp, in Visp,
zu melden, bzw. die erwihnten Titel vorzulegen, ansonst diese als
kraftlos erkldrt wiirden. (7154

3930 Visp, den 2. Juli 1971 : Der Instruktionsrichter:
L. Heinzmann

Es werden vermisst:

1. Schuldbrief von Fr. 25000.- im zweiten Rang, zu Gunsten der

Schweizerischen Volksbank in Winterthur (Pfandbuch Wiilflingen

Bd. 18. 619); .

. Inhaberschuldbrief von Fr. 25 000.

Wiilflingen Bd. 1 S. 620);

3. Inhaberschuldbrief von urspriinglich Fr. 20 000.-, am 7. Oktobcr

1959 auf Fr.15000.- ermassigt und am 29.Januar 1960 auf
Fr. 25 000.~ erhoht, im vierten Rang (Pfandbuch Wiilflingen Bd.-1
S. 622).

Der unbekannte Inhaber dieser Schuldbnefe und jedermann, der iiber
dieselben Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, sich binnen
Jahresfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an auf der Bezirksgerichtskanzlei Winterthur zu melden bzw. die
Schuldbriefe vorzulegen, ansonst diese kraftlos erklart wiirden. (11%/72)

8400 Winterthur, den 7. Juli 1971
Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur

Der Gerichtsschreiber:
Dr. Brunner

~ im dritten Rang (Pfandbuech

53

Coop Neuchitel et environs, Neuchatel
Appel aux créanciers, selon art. 914 du CO

Deuxiéme publlcs!ibn

délé

Selon décision de son générale des du 21 juin
1971, Coop-Neuehatel reprend les actifs et passifs de la société eoopé-
rative générale de consommation - Le Foyer -de Buttes, en suite de
fusion avec elle. Cette fusion a pris effet au 1¢ mars 1971.

Les créanciers de la société coopérative dissoute qui n’acceptent pas
le changement de débiteurs sont invités 4 produire, dans le mois sui-
vant la troisiéme publication du présent avis, leurs eréances.a 1'admini-
stration de Coop-Neuchitel et peuvent exiger d'étre désintéréssés ou
garantis. (AA 325

Coop Neuchitel
2000 Neuchatel, le 2 juillet 1971 :

Dinachemie SA, en liquidation, Sion

Liquidation et appel aux créanciers conformément
auXx articles 742 et 745 CO

Premiére publication

L assemblée générale du 30 juin 1971 a décidé la dissolution et I'en-
trée en liquidation de la société.

Les créanciers de la Société sont invités & produire leurs créances en
mains du liquidateur, Monsieur Roger Ammann, Société de Contréle
Fidueiaire SA, 30, avenue de la Gare, 1950 Sion, d’ici au 26 juillet
1971. (AA 326%)

1950 Sion, le S juillet 1971 Le liquidateur

Francesca SA, St. Moritz

Scioglimento di societa e diffida al creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO

Prima pubblicazione

Con decisione assembleare del 22 giugno 1971, la societd ha deciso
lo seioglimento e la’ messa in liquidazione,

“1 creditori della societd vengono con la presente invitati a notificare i
loro crediti in conformitd a-quanto previsto dagli art. 742 ¢ 745 del
Codice delle obbligazioni, entro tre mesi dalla data della terza pubbli-
cazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo del liquidatore, avv.
dott, Renzo Rezzonico, Piazza Dante 8, 6900 Lugano. 327)

6901 Lugano, 7 luglio 1971 11 liquidatore




1704 — N 157

9.7.1971

Mitteilungen Communications Comunicazioni

Bundesbeschluss
iiber Massnahmen zur Stabilisierung des Baumarktes
(Vom 25. Juni 1971)
Die Bund mmlung der Schweizerischen Eid,

nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 26. Mai 1971, be-
schliesst:

Aufcchub R tah

1. Ab bot un von
" Art. 1. Grundsatz. Der Bund strebt in Zusammenarbeit mit den Kan-

tonen und Gemeinden sowie den interessierten Wirtschaftskreisen eine

Stabilisierung des Baumarktes an.

Zu diesem Zwecke sind fiir Regionen mit tiberforderter Baukapazitit
im Sinne der folgenden Bestimmungen ein Abbruchverbot und eine be-
fristete Ausfiihrungssperre fiir Bauvorhaben geringerer Dringlichkeit
vorzusehen.

Art, 2. Abbruchverbot. In Regionen mit iiberforderter Baukapazitit
ist es untersagt, Wohn- und Geschéf{tshiuser abbrechen zu lassen. :

Art. 3. Auspahmen vom Abbruchverbot. Vom Abbruchverbct ausge-
nommen sind jene Fille, in denen

a) ein Abbruch aus gesundheits- oder sicherh
verfiigt wird; : :

b) der Abbruch der Erstellung von preisgiinstigen Wohnungen dient;

c) ohne Abbruch die Sanierung eines Wohngebietes verunmoglicht
wiirde.

ilichen’Griinden

P

oder ihre erkuugen aufzuheben, umersleht der gleichen Strafandro-
hung wie der Tater.

Ist die Widerhandlung darauf zuruckzumhren, dass der Geschifts-
herr, Arbeit- oder Auftraggeber oder Vertretene seine Aufsichts- oder
Sorgfaltspflichten verletzte, so untersteht er der gleichen Strafbestim-
mung wie der Téater, kann jedoch nur mit Busse bestraft werden,

Ist der Geschaftsherr, Arbeit- oder Auftraggeber oder Vertretene
eine iuristische Person, Kollektiv- oder Kommandugcsellschaft Einzel-
firma oder Persc heit ohne Rechtsperst t, so finden
die Absitze 2 und 3 auf die schuldigen Organe, Organmitglieder, ge-
schéftsfiilhrenden Geselischafter, tatsichlich leitenden Personen oder
Liquidatoren Anwendung, -

Art, 11, Verfolgungsverjahrung. Die Strafverfolgung ver_]ahrt in zwei
Jahren.

Art. 12. Zustindigkeit und Mitteilung von Urteilen. Die Verfolgung
und Beurteilung der Widerhandlungen obliegen den Kantonen.

Samtliche Urteile, Strafbescheide der Verwaltungsbehorden und Ein-
stellungsbeschliisse smd ohne Verzug nach dem Erlass in vollstindiger
Ausfertigung h der B ltschaft zuhanden des Bun-
desrates mitzuteilen.

Art. 13. Verwaltungsmassnahmen. Werden Abbruch- oder Bauarbei-
ten unbefugt begonnen oder weitergefiihrt, so hat die kantonale Regie-
rung oder die von ihr bezeichnete Stelle unabhangig von der Strafver~
folgung die Einstellung der Arbeiten zu verfiigen.

IV. Vollzugs- und Uebergangsbestimmungen
Art. 14. Vollzug. Der Bundesrat erlisst die erforderlichen Ausfiih-
rungsbestimmungen,
Die Kantone sind zur Mitarbeit heranzuziehen.
Dle Kamousregierungen konnen.fiir die Gulugkeltsdauer dieses Be-

* Bei Nachweis von b deren U und zwi den Griinden

konnen Ausnahmebewilligungen erteilt werden.

Art, 4. Ausfithrungssperre. In Regionen mit iiberforderter Baukapazi-
tit konnen die nachstehend genannten Baukategorien einer Ausfiih-
rungssperre unterstellt werden:

a) offentliche und private Verwaltungsgebiude;

b) Sportanlagen (Schwimmbdader, Turnhallen, Eisbahnen, Sportplatze

und dergleichen);

industrielle und gewerbliche Neu- und Erwenemngsbaulen mit

mehr als 20000 m® umbauten Raumes oder mehr als4 000 000 Fran-

ken Erstel kosten nmen Bauten, die der Rationalisie-

rung oder der Forschung dienen;

Kinos, Saalbauten, Dancings und andere Vergniigungslokale;

Museen, Ausstellt hallen und Kongresshi

f) Einfamilienhauser mit mehr als 1200 m® umbauten Raumes oder

iiber 350 000 Franken Erstellungskosten;

Ferien- und Weekendhiuser mit mehr als 700 m® umbauten Rau-

mes oder iiber 200 000 Franken Erstellungskosten;

Appartementhauser und Eigentumswohnungen fir den Luxusbe-

darf; . .

i) Tankstellen und Servicestationen;

Hotels und Restaurants mit mehr als 1000 000 Franken Erstel-

lungskosten;

1) Einkaufszentren, Verbrauchermarkte und selbstindige Ladengrup-
pen mit mehr als 1 000 000 Franken Erstellungskosten;

m) Bankfilialen;

n) Militarbauten; .

0) Bauten des Zivilschutzes,

p) land- und forstwirtschaftliche F und Ver

q) kirchliche Bauten mit mehr als 1000000 Franken Erslellungsko-
sten;

r) Zollbauten.

Art. 5. A h von der A

Von der Ausfiithrungssperre ausgenommen smd diein Artikel 4 aufge-
zihlten Bauvorhaben, sofem sie m:egrlcrcnder Bestandtel] der nachste-
hend genannten ) ien sind und ig mit diesen ausge-
fiihrt werden: >
a) preisgiinstiger Wohnungsbau;

b) Gesundheit und Fiirsorge;
¢) Umweltschutz;
d) Erziehung und Bildung,

Die Ausfithrungssperre ist ferner nicht anwendbar auf Bauarbeiten
zur Behebung von Schiden infolge hiherer Gewalt sowie auf Bauvor-
haben, deren Erstellungskosten weniger als 300 000 Franken betragen;
vorbehalten bleibt Artikel 4, Buchstabe g.

Zudem ist in Einzelfillen eine ausnahmebewilligung zu erteilen,
wenn ein zwingender Bedarf und die volle Ausfithrungsreife nachgewie-
sen werden konnen.

[

user;

Ausbi en;,

hsanstalten;

Art. 6. Kombi\m'erte Bauten. Unter die Ausfithrungssperre fallen auch
kombinierte Bauten, sofern volumen- und kostenmissig der Anteil der
in Artikel 4 erwidhnten Baukategorien mehr als ein Drittel der ganzen
kombinierten Bauten betrigt.

Art. 7. Zustindigkeit. Nach Anhoren der Kantone bezeichnet der
Bundesrat die Regionen mit iiberforderter Baukapazitat.

Fiir den Vollzug ist ein von ihm zu ernennender Beauftragter zustin-
dig.

Der Beauftragte arbeitet mit den Kantonen zusammen und zieht
Sachverstindige aus der Wirtschaft bei.

11. Auskunftspflicht

Art. 8. Der Bundesrat kann Behdrden, Bauherren und ihre Beauf-
tragten sowie Unternehmungen der Bauwirtschaft verpflichten, die im
Rahmen dieses Beschlusses erforderlichen Angaben zu machen.

1II. Strafen und Verwaltungsmassnahmen

Art.9. Widerhandlungen gegen den Beschluss. Wer als Eigentiimer
eines Wohn- oder Geschiftshauses dieses unbefugt abbrechen lasst,

wer als Bauherr unbefugt Bauarbeiten, die unter eine Ausfiihrungs-
sperre nach Massgabe dieses Beschlusses fallen, beginnen oder weiter-
fithren lasst,

wer, um eine Ausnahmebewilligung fur sich oder einen andern zu er-
langen, unrichtige oder unvollstindige Angaben macht,

wer der Auskunftspflicht nicht nachkommt,

wird, wenn er vorsdtzlich handelt, mit Haft oder Busse bis zu
100 000 Franken bestraft. Versuch und Gehilfenschaft sind strafbar.

Handelt der Tater fahrléssig, so ist die Strafe Busse bis zu 50 000
Franken.

Der Bundesrat kann Widerhandlungen gegen die Ausfiihrungsvor-
schriften mit den gleichen Strafen bedrohen

Art. 10. Widerhand in G ieben, durch Beauft

und dergleichen. Wird eine Widerhandlung beim Besorgen der Angele- *

genheiten einer juristischen Person, Kollektiv- oder Kommanditgesell-
schaft oder Einzelfirma oder sonst in Ausiibung geschiftlicher oder
dienstlicher Verrichtungen fiir einen andern begangen, so finden die
Strafbestimmungen auf diejenigen natiirlichen Personen Anwendung,
welche die Tat veriibt haben.

Der Geschiftsherr, Arbeit- oder Auftraggeber oder Vertretene, der
von der Widerhandlung Kenntnis hat oder nachtriglich Kenntnis er-
hilt und, obgleich es ihm moglich wire, es unterlisst, sie abzuwenden

Fristen der k und ke Bauge-
setzgebung erstrecken oder Vorschriften iiber den Fristenlauf und die
Durchfiihrung des baupolizeilichen Bewilligungsverfahrens &ndern.

Art. 15. Uebergangsbestimmung. Vom Abbruchverbot und von der
Ausfithrungssperre sind alle Abbruch- und Bauarbeiten ausgenommen,
die beim Inkrafttreten dieses Beschlusses bereits in Ausfiihrung begrif-
fen sind.

Art. 16. Ink eten. Dieser wird als dringlich er-
klart. Er tritt mit der Verdffentlichung in Kraft und gilt drei Jahre.
Der Bundesrat ist befugt, ihn vor Ablauf dieser Frist ausser Kraft zu
setzen,

Der Beschluss wird gemiss Artikel 89bis Absatz 3 der Bundesverfas-
sung der Abstimmung von Volk und Stinden unterbreitet.

Also beschlossen vom Standerat
Bern, den 25. Juni 1971
’ Der Prisident: Theus
Der Protokollfihrer: Sauvant
Also beschlossen vom Nationalrat
Bern, den 25. Juni 1971
Der Prasident: Weber
der Protokollfiihrer: Hufschmid
Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:
Vollzug des v henden Bundesbeschlusses.
Bern, den 25. Jum 197] Im Aul'trag des Schweizerischen Bundesrates

Der. Bundeskamler. Huber

Verordnung
iiber Massnahmen zur Slabmsnerung des Baumarktes
(ch 30. Juni ]97])

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf die Artikel 8 und 14 Ab-
satz 1 des Bundesbeschlusses vom 25. Juni 1971 {iber Massnahmen zur
Stabilisierung des Baumarktes, nachstchend Bundesbeschluss genannt,
beschliesst: i

Art. 1. Regionen mit fiberforderter Baukapazitit. Unter einer Region
1m Slnne des Buud&sbeschluss@s xsl in der Regel eine Mehrzahl von ge-
zu verstehen, in denen
unter Beriicksichtigung der ub]lcheu Mobilitit Baukapazitit und Bau-
nachfrage einen einigermassen geschlossenen Markt darstellen.

Der Ermittlung der Baukapazitit dient in der Regel das ausgefiihrte
Bauvolumen des Vorjahres unter Mitberiicksichtigung der Produktivi-
tatszunahme.

Der Ermittlung der Baunachfrage dienen in der Regel die gemelde-
ten Bauvorhaben,

Die Baukapazitaten gelten dann als iiberfordert, wenn die Bautitig-
keit des Vorjahres, unter Beriicksichtigung der Produktionskapazitits-
zunahme, der Teuerung und des fiir ein kontinuierliches Bauen erfor-
derlichen Auftragsbestandes sowie einer allfalligen unvollstindigen
Auslastung des Baut gewerbes, von der B hfrage iibertroffen
wird.

Art. 2. Abbruch. Ein Abbruch liegt vor, wenn an einem bestehenden
Gebaude wesentliche Elemente entfernt werden und dadurch dfe bishe-
rige Nutzung verunméglicht wird.

Art. 3. Ausfiihrungssperre. Der Ausfiihr P
Neu-, Erweiterungs- und Umbauten.

Unterhaltsarbeiten, die iiberwiegend der Werterhaltung bestehender
Bauwerke dienen, sind von der Ausfiihrungssperre ausgenommen,

Art. 4. Ei Als Erstell ‘ gelten die gesamten
Aufwendungen (Brutto-Baukosten) fiir das Bauobjekt, zuziiglich die
Kosten fiir die Erschliessung sowie Bauzinse und Gebiihren. Die Auf-
wendungen flir den Erwerb von Land und Rechten sowie fiir unmittel-
bar industriellen und gewerblichen Zwecken dienende Maschinen und
technische Einrichtungen zihlen nicht zu den Erstellungskosten, .

Art. 5. Umbauter Raum, Fiir Gebiiude ist der umbaute Raum nach
Norm 116, Normalien fiir kubische Ber ingen des ischen
Ingenieurs- und Architektenvereins, zu berechnen. Er dient im Nor-
malfall als Grundlage fiir die Berechnung der reinen Gebaudeerstel-
lungskosten.

Art. 6. Ver Als Ver gemiss Artikel
4 Buchstabe a des Bundesbeschlusses gelten alle Gebiude, in denen lei-
tende, organisatorische und administrative Funktionen ausgeiibt wer-
den, die also nicht unmittelbar der Produktion dienen oder in denen
nicht Dienstleistungen fiir Dritte erbracht werden.

Te "unterliegen
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Art. 7. Rationallsierung. Als Ranonahsnerungsbaulen im Sione von
Artikel 4 Buchstabe ¢ des Bund } gelten alle Neu- und Er-
weiterungsbauten, die es ermoghchen, die Produktion ohne Erhdhung
des Personalbestandes wesentlich zu steigern.

Art. 8. Appar und E filr den Luxusbe-
darf. Als Appartementhauser fiir den Luxusbedarf im Sinne von Arti-
kel 4 Buchstabe h des Bundesbeschlusses gelten Bauten, in welchen
Wohnungen, insbesondere in Verbindung mit kollektiven Dienstlei-
stungen vermietet werden, sofern die Erstellungskos\en 250 Franken je
Kubikmeter uberstelgcn

Als Exgcntumswohnungen fir den Luxusbedarl' gemass Artikel 4
Buchstabe h des Bundesbeschlusses gelten W die an Dritte
verkauft werden, und deren Erste[]ungskosteu 250 Franken je Kubik-
meter iibersteigen.

Je nach regionalen Verhiltnissen konnen die Kostengrenzen gemiss
den Absitzen 1 und 2 um 10 Prozent erhoht oder gesenkt werden.

Art. 9. Verbrauchermirkte. Als Verbrauchermirkte gemiss Artikel 4
Buchstabe 1 gelten Bauten, die dem Selbstbedienungsverkauf eines be-
grenzten Sortimentes von in der Regel problemlosen Lebens- und
Nichtlebensmitteln dienen.

Art. 10. Preisgiinstiger Wohnungsbau. Der Beauftragte bestimmt nach
Anhoren der regionalen Sachverstindigengremien die obere Grenze fiir
den preisgiinstigen Wohnungsbau. Dabei hat er in° Wiirdigung der
regionalen Verhiltnisse insbésondere auf die Erstellungskosten und den
Mietzins abzustellen,

Art. 11. Bauten des Umweltschutzes. Unter Bauten des Umweltschut-
zes im Sinne des Bundesbeschlusses fallen alle baulichen Vorkehren,
die dem Schutz des Menschen und seiner natiirlichen Umwelt gegen
schadliche oder listige Einwirkungen dienen,

Art. 12.-Kombinicrte Bauten. Kombinierte Bauten im Sinne von Arti-
kel 6 des Bundesbeschlusses liegen insbesondere dann vor, wenn Bau-
ten zusammen mit einem der Ausfiihrungssperre unterstellten Bau auf
ein und demselben Fundament oder unter ein und demselben Dach er-
richtet werden oder anderweitig baulich zusammenhingen.

Fiir kombinierte Bauten wird der volumenmissige Anteil der in
Artikel 4 des Bundesbeschlusses erwihnten Bauka(egorlen nach Norm
116 des Schweizerischen I ieur- und Architek ins bercchnet.
Fir die Berect des k¢ Anteils sind die Erstellungsko-
sten nach Artikel 4 dieser Verordnung massgebend.

Art. 13. Ausnahmebewilligung. In Einzelfiillen kann gemass den Arti-
keln 3 Absatz 2 und 5 Absatz 3 des Bundesbeschlusses eine Ausnahme-
bewilligung fiir den Abbruch beuehungs“else fiir die Ausflihrung eines
Baues erteilt werden.

Der Bauherr hat nachzuweisen, dass ein zwingender Grund vorliegt
und ein Verbot ihn in untragbarer Weise schidigen wiirde. Dieser
Nachweis gilt auch dann als erbracht, wenn der Bauherr vor dem
26. Mai 1971 (Antrag des Bundesrates an die Bundesversammlung)
eine rechtskraftige Bau- oder eine allfillige Abbruchbewilligung erwirkt
und einen rechtsgiiltigen Vertrag zumindest fiir den Rohbau abge-
schlossen hat.

Die volle Ausfihrungsreife eines Bauvorhabens ist gegeben, wenn
ein bereinigter Kostenvoranschlag und brancheniibliche Ausfiihrungs-
pline fiir eine Bauphase von einem Jahr vorliegen, die Finanzierung
gesichert, die Baubewilligung erteilt und ein Werkvertrag fiir den Roh-
bau abgeschlossen worden ist.

Art. 14. Auskunftspflicht; Baunachfrage. Die Bauherren oder ihre Be-
auftragten haben in Regionen mit iibcrforderter Baukapazitit der zu-
standigen kantonalen oder kommunalen Behorde bis spitestens zur
Einreichung des Baugesuches den Baubeschrieb vorzulegen. Ferner
miissen der Verwendungszweck des Baues, die Erstellungskosten und
die zeitliche Verteilung der Bauaufwendungen gemeldet werden,

Die Gemeinden haben den Kantonen zuhanden des Beauftragten
Jjeweils vierteljahrlich die erhaltenen Meldungen weiterzuleiten.

Art. 15. Auskunftpflicht; Bauwirtschaft. Die Unternehmer des Bau-
hauptgewerbes haben dem Beauftragten jeweils vierteljahrlich zu mel-
den:

a) den vorhandenen Gesamtarbeitsvorrat in Franken, gcglxeden nach ~
Hoch- und Tiefbau;

b) den Bestand der Arbeitskrifte;

¢) die freien Kapazititen zwischen Stichtag und Jahresende.
Der Beauftragte kann die Auskuriftspflicht auch auf weitere Kreise

der Bauwirtschaft ausdehnen.

Art. 16. Ausk flicht; A | illigung. Die Bauherren, die
eine Ausnahmebewilligung gemass den ‘Artikeln 3 Absatz 2'und 5 Ab- .
satz 3 des Bundesbeschlusses beantragen, haben dem Beauftragtén jéde
verlangte Auskunft iiber.geplante oder in Ausfiihrung begriffene Ab-
bruch- oder Bauarbeiten zu erteilen und die entsprechenden Belege zu
unterbreiten. Der gleichen Verpflichtung unterstehen die an Abbruch-
oder Bauarbeiten beteiligten Dritten. .

Art. 17. K . Das Eidgendssische Volkswirtschaftsde-
partement ernennt eine Kommlsslon, die vom Beauftragten geleitet
wird und ihm als beratendes Organ zur Verfiigung steht. Thr habén
Vertreter der Wirtschaft und der 6ffentlichen Hand anzugehéren.

Der Beauftragte hat nach Anhoren der betroffenen Kantone in
Regionen mit iiberforderter Baukapazitat beratende Sachverstindigen-~
gremien einzusetzen, denen Vertreter privater und 6ffentlicher Bauher-
ren sowie der Bauwirtsch_aﬂ angehoren.

Art.’18. Verd In der Geset sowie 'in den
kantonalen und lokalen Amtsblittern sind zu verdffentlichen:

a) die regionale In- und Ausserkraftsetzung des Bundesbcschlusses
durch den Bundesrat (Art. 7 Abs. 1);

b) die Unterstellung und Freigabe bestimmter Baukategorien durch
den Beauftragten (Art. 4 und Art. 7 Abs. 2);

c) die regionale Erhohung oder Senkung der in Artikel 8 Absatze 1
und 2 dieser Verordnung festgelegten Kostengrenzen durch den Be-
auftragten;

d) die vom Beauftragten gemiss Artikel 10 dieser Verordnung festge-~
legten Grenzen fiir den preisgiinstigen Wohnungsbau;

¢) die Erweiterung der Auskunftpflicht durch den Beauftragten gemiss
Artikel 15 Absatz 2 dieser Verordnung,

Art. 19, Uebergangsbestimmungen. Bauvorhaben gelten als in Aus-
fihrung begriffen, wenn eine baupolizeiliche Bewilligung oder Plange-
nehmigung erteilt wurde, Ausfiihrungspline sowie cin rechtsgiiltiger
Vertrag mit einer Unternehmung fiir den Rohbau vorliegen, die Finan-
zierung sichergestellt und
a) die notwendigen Abbrucharbeiten in Ausfuhrung begriffen sind
oder

b) die zur Erstellung des Bauwerkes ndtigen Bauinstallationen auf
dem Bauplatz vorgenommen worden sind oder

¢) nachweisbar erhebliche Aufwendungen fiir die Sicherung der Bau-
grube oder benachbarter Bauwerke erbracht worden sind oder

d) nachweisbar anderweitig erhebliche Aufwendungen erbracht wor-
den sind.

Umbau- oder Abbrucharbeiten gelten als in Ausfiilhrung begriffen,
wenn wesentliche Eingriffe in das bestehende Bauwerk vorgenommen
worden sind, die eine weitere Verwendung im Sinne der bisherigen
Zweckbestimmung verunmoglichen.

Art. 20. Inkrafttreten. Dlese Verordnung tritt am 2. Juli 1971 in
Kraft.

Bundesratsbeschluss

iiber die Regionen mit iiberforderter Baukapazitiit
(Vom 30. Juni 1971)
Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 7 Absatz 1 des
Bundesbeschlusses vom 25. Juni 1971 iiber Massnahmen zur Stabilisie~
rung des Baumarktes, beschliesst:

Art. 1. Regionen. Als Regionen mit uberfordcner Baukapazitiit wer-
den bezeichnet:
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&) Region Ziirich, bestehend aus dem Gebiet der Gemeinden:

Ziirich, Adhswnl Kilchberg, Oberengstringen, Schlieren, Zollikon,
Opfikon, Walllsel]en Langnau am Albis, Riischlikon, Kiisnacht,
Dietikon, Uitikon, Umerengstnngen Urdorf, Bonstetten, Stallikon,
Weuswil, Basscrsdorf, Dietlikon, Kloten; Buchs, Dallikon, Regens-
dorf, Riimlang, Oberrieden, Thalwil, Erlenbach, Herrliberg, Zumi-
kon, Diibendorf, Fallanden, Maur, Schwerzenbach, Wangen, Aesch
bei Birmensdorf, Birmensdorf, Geroldswil, Oetwil an der Limmat,
Weiningen, Volketswil, Greifensee, Uster.

Region Bern, bestehend aus dem Gebiet der Gemeinden:

Bern, Bolligen, Bremgarten, Koniz, Muri, Zollikofen, Stettlen,
Moosseedorf Miinchenbuchsee, Urtenen, Fraumkappelcn Kehr-
satz.

c) Region Luzern, bestehend aus dem Gebict der Gemeinden:

Luzern, Emmen, Kriens, Littau, Ebikon, Horw, Adligenswil, Meg-
gen, Rothenburg.

Region Basel, bestehend aus dem Gebiet der Gemeinden:
Basel, Bettingen, Riehen.

Region Liestal, bestehend aus dem Gebiet der Gememden'
Liestal, Allschwil, Binni Birsfelden, Mii in, Muttenz,
Bottmingen, Ar]eshe:m, Oberwil, Reinach, Aesch, Therwil, Prat-
teln, Frenkendorf, Fiillinsdorf, Lausen, Augst.

f) Region Schaffhausen, bestehend aus dem Gebiet der Gemeinden:
Schaffhausen, Feuerthalen (ZH), Flurlingen (ZH),” Neuhausen am
Rheinfall, Dachsen (ZH), Laufen-Uhwiesen (ZH), Beringen).
Region Lausanne, bestehend aus dem Gebiet der Gemeinden:
Lausanne, Prilly, Pully, Renens, Crissier, Chavannes-prés-Renens,
Belmont-sur-Lausanne, Epalinges, Jouxtens-Mézery, Le Mont-sur-
Lausanne, Paudex, Romanel-sur-Lausanne, Lutry, Bussigny-prés-
Lausanne, Ecublens, Saint-Sulpice.

Region Montreux-Vevey, bestehend aus dem Gebict der Gemein-
den:

Montreux, Veytaux, Vevey, Corseaux, Ccrswr -sur-Vevey, La Tour-
de-Peilz.

Region Genf, bestehend aus dem Gebiet aller Gemeinden des Kan-
tons Genf mit Ausnahme des Gebietes der Gemeinde Céligny.

In diesen Regionen tritt automatisch das Abbruchverbot in Kraft.

d)
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Art. 2. Inkrafttreten. Dicser Beschluss tritt am 2. Juli 1971 in Kraft,

Arrété fédéral
concernant la stabilisation du marché de la construction
(Du 25 juin 1971)
L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse, vu le message du
Conseil fédéral du 26 mai 1971, arréte:

1. Interdiction de démolir et ajournement de projets de construction
Article premier. Principe. La Confédération s’emploie, avec le con-
" cours des cantons, des communes et des milieux économiques intéres-
sés, A stabiliser le marché de la construction.

A cet effet, il est prévu de décréter, selon les dispositions ci-aprés,
une interdiction temporaire de démolir et d’exécuter des projets de
construcion qui ne sont pas de premiére urgence dans des régions ou
I'industrie de la construction est mise a trop forte contribution.

Art.2. Interdietion temporaire de démolir. Il est temporaircmem
mterdx( dans les régions o Pindustrie de la construction est mise a
trop farte, contribution, de faire démohr dcs maisons 'd’habitation et
des immeubles commerciaux.

Art. 3. Exceptions & Iinterdiction temporaire de démohr. Linterdic-
tion temporaire de démolir n’est pas applicable dans les cas oli:
a) Une démolition est ordonnée’ pour des raisons d’hygiéne ou de
sécurité;
* b) Une démolition permet la construction de logements 4 loyers
modérés

¢) Faute de démolition, I’assainissement d’une zone d’habitation serait

empéché,

Des dérogations peuvent &tre accordées si 'on peut faire état, preu-.

ves & I'appui, de circonstances particuliéres et de motifs impérieux.

Art. 4. Interdiction temporaire de construire. Dans les régions ot I’in-
dustrie-de la construction est mise a trop forte contribution, les tra-
vaux de construction, transformations comprises, des catégories énu-
mérécs ci-aprés peuvent étre assujettis & une interdiction temporaire:
a) Batiments administratifs publics et privés;

b) Installations de sport (piscines, halles de gymnastique, patinoires,
places de sport, etc.);

c) Constructions nouvelles et agrandissements pour I'industrie et I'arti-
sanat d’un volume supérieur & 20 000 m® ou dont le cofit de cons-
truction excéde 4 millions de francs (A moins qu’ils ne soient affec-
tés 2 la rationalisation ou 2 la recherche);

Cinémas, salles de spectacles, dancings -et autres locaux de divertis-
sement;

Musées halles d’exposition ct maisons de congreés;

Maisons pour une famille d’un volume supérieur 2 1200 m® ou dont
le cofit excéde 350 000 francs;

Maisons de vacances ou de weck-end d’un volume supérieur a
700 m® ou dont le cofit excéde 200 000 francs;

Maisons a appartements résidentiels et propriétés par étages de
luxe;

Stations distributrices d’essence avec ou sans service;
k) Hétels et restaurants dont le coiit excéde 1 million de francs;

1) Centres d’achat, grands magasins offrant un choix limité de mar-
chandises et commerces indépendants groupés, dont le coilt excéde
1 million dc francs;

m) Succursales de banque;
Constructions militaires;

Constructions de protection civile, & 1’exception des centres d’ins-
lI'UCllOn s

Stations de recherches et d’essais agricoles et sylvicoles;

Constructions 4 but religieux dont le coQt excéde 1 mllllon de
francs;

Constructions douaniéres.
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Art. 5. Exceptions a I'interdiction temporaire de construire. Sont sous-
traits & I'interdiction temporaire de construire les projets de construc-
tion visés A Iarticle 4 s’ils font partic intégrahe des catégories de tra-
vaux énumérés ci-aprés et s'ils sont exécutés en méme temps qu'eux:
a) Logements A loyers modérés; !

b) Hygiéne et assistance;
c) Protection de I'environnement;
d) Education et formation.

Linterdiction temporaire de construire ne s’applique pas non plus
aux travaux servant A remédier aux dommages consécutifs a des cas de
force majeure ni aux projets dont le cofit est inférieur & 300 000 francs;
Iarticle 4, lettre g, est réservé.

Dans des cas d’espéce, une dérogation sera en outre accordée si la
preuve est administrée que la construction envisagée répond A un
besoin urgent et qu’elle est prété A tous égards A étre exécutée,

Art. 6. Constructions mixtes. L’interdiction temporaire de construire
s’applique aussi aux construétion$ mixtes si la partie relevant d’une des
catégories visées a I'article’ 4 représente, quant au volume et au cofit,
plus du tiers de ’ensemble’ de I’ "ouyrage.

Art. 7. Compétence. Apres avoir entendu les cantons, Ie Conseil
fédéral désigne les régions_ou I'industrie de la construction est mise A
trop forte contribution.

L’application du présent ‘arrété est du ressot d’un préposé dont la
nomination reléve du Conseil fédéral.

Le préposé coopére avec les cantons et recourt aux services d’ expens
choisis dans I’économie.

II. Obligation de renselgner
Art. 8. Lc Conseil fédéral peut astreindre des autorités, des maitres
d’ ouvrages et leurs mandataires, ainsi que des entreprises a fournir les
renseignements que requiert I’exécution du présent arrété,

II1. Peines et mesures administratives

Art. 9. Infractions & Iarrété. Celui qui, en tant que propriétaire
d’une maison d'habitation ou d’un immeuble commercial, I'aura fait
démolir illicitement,

celui qui, en sa qualité de maitre d’ouvrage, aura illicitement fait
mettre en chantier ou fait poursuivre des travaux de construction assu-
jettis a une interdiction temporaire au sens du présent arrété;

celui qui, dans le dessin d’obtenir une dérogation ou de la procurer
4 un tiers, aura donné des renseignements inexacts ou incomplets,

celui qui ne se sera pas conformé a I'obligation de renseigner,

sera puni, s'il a agi intentionnellcment, d’arréts ou d’une amende de
100 000 francs au plus, La tentative et la complicité sont également
punissables.

Si le délinquant a agi par négligence il sera puni d’une amende de

- 50 000 francs au plus,

Le Conseil fédéral peut prévoir les mémes peines pour les mfractlons
aux dispositions d’exécution,

Art. 10. Infractions commises dans une entreprise par un mandataire,
etc. Lorsqu’une infraction est commise dans la gestion d’une personne
morale, d’une société en nom collectif ou en commandite ou d’une
entreprise individuelle, ou de quelque autre maniére dans I'exercice
d’une activité pour un tiers, les dispositions pénales sont applicables
aux personnes physiques qui ont commis I’acte.

Le chef d’entreprise ou I’employeur, le mandant ou le représenté qui
a connaissance de I'infraction ou qui en a eu connaissance aprés coup
et qui, bien qu'il en ait eu la possibilité omet de la prévenir ou d'en
supprimer les effets encourt la méme peine que I'auteur.

Lorsque I'infraction est due au fait que le chef d’entreprise ou I'em-
ployeur, le mandant ou le représenté a manqué A ses devoirs de sur-
veillance ou de diligence, il est soumis aux mémes dispositions pénales
que l'auteur; il pourra toutefois n’encourir qu'une amende.

Lorsque le chef d’entreprise ou I'employeur, le mandant ou le repré-
senté est une personne morale, une société en nom collectif ou en com-
mandite, une entreprise individuelle ou une collectivité sans personna-
lité juridique, les 2¢ et 3¢ alinéas s’appliquent aux organes et a leurs
membres, associés gérants, dirigeants effectifs ou liquidateurs fautifs.

Art, 11. Prescription de Iaenon pénale. L'action pénale se prescrit
par deux ans.

. Art, 12. Compé et i de j

le jugement des infractions incombent aux cantons.
Tous les jugements, prononcés pénaux des autorités administratives

et ordonnances de non-lieu seront communiqués sans délai et gratuite-

ment, en expédition intégrale, au, Mlmstére public de la Confédération,

a Pintention du Conseil fédéral.

La poursuite et

Art. 13. Mesures administratives. Si des travaux de démolition ou de
construction sont mis en chantier ou poursuivis illictement, le gouver-
nement cantonal ou le service désigné par, lui est tenu, indépendam-
ment de la poursuite pénalc, d’en ordonner Ta suspension.

1V. Dispositions d’exécution et disposition transitoire

Art. 14. Exécution. Le Conscil fédéral édicte les dispositions d’exécu-
tion nécessaires.

Lcs cantons seront appelés a coopcrer

Les gouvernements cantonaux peuvent, pour la durée du présent
arrété, prolongé les délais prévus par les dispositions cantonales et
communales sur les constructions ou modifier des prescriptions sur le
cours des délais et 'application du régime de I'autorisation en matiére
de police des constructions.

Art. 15. Disposition transitoire. Sont soustraits A l'interdiction tempo-
raire de démolir et de construire tous les travaux de démolition et de
construction qui étaient en cours d’exécution lors de I'entrée en
vigueur du présent arrété.

Art. 16. Entrée en vigneur. Le présent arrété est déclaré urgent. I1
entre en vigueur 4 la date de sa publication et a effet pendant trois ans.
Le Conseil fédéral peut I'abroger avant I'expiration de ce délai.

Le présent arrété sera soumis a la votation du peuple et des cantons
selon T'article 89bis, 3¢ alinéa, de la constitution.

Ainsi arrété par le Conseil des Etats .

Berne, le 25 juin 1971 .

Le président, Theus
Le secrétaire, Sauvant

Ainsi arrété par le Conseil national
Berne, le 25 juin 1971
Le président, Weber
Le secrétaire, Hufschmid

Le Conseil fédéral arréte:
L’arrété fédéral ci-dessus sera mis A exécution,
Berne, le 25 juin 1971 Par ordre du Conseil fédéral suisse:

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Ordonnance
concernant Ia stabilisation du marehé de la construction
g (Du 30 juin- 1971)
Le Conseil fédéral suisse, vu les articles § et 14, 1°T alinéa, de I'arrété
fédéral du 25 juin 1971 concernant la stabilisation du marché de la
construction (appelé ci-aprés «arrété fédéral), arrété:

Article premiér. Régions oi I'industrie de la construction est mise a
trop forte contribution. On entend généralement par région au sens de
TI'arrété fédéral un ensemble de communes dont le territoire est contigu
et dans lesquelles, compte tenu de la mobilité usuelle, la demande en
matiére de construction et la capacité de production forment un marché
présentant une certaine homogénéité. .

Le volume des constructions exécutées I’année précédente, compte
tenu de l'accroissement de la productivité, sert en régle générale a
déterminer la capacité de production.

Les -projets, de construction annoncés servent en réglc générale a

" déterminer la demande en matiére de construction.

L’industrie de'la construction est réputée mise & trop forte ‘contribu-
tion lorsque Ja demande excéde Te volume des travaux exécutés I'année
précédente, compte tenu de I'accroissement de la capacité de produc-
tion, du renchérissement et de la réserve de commandes nécessaires
pour assurer une activité sans solution de continuité, ainsi que, le cas
échéant, d’une utilisation insuffisante de la capacité de production de
I'industrie de la construction au_sens strict du terme.

Art. 2. Démolition. Il y a démolition lorsque d’importants élémen‘s
d'un bitiment disparaissent, le rendant impropre & sa-précédente desti-
nation.

Art. 3. Interdiction temporaire de construire. Sont assujettis a I'inter-
diction temporaire de construire les constructions nouvelles, les agran-
dissements et les transformations.

Les travaux d’entretien destinés en majeure partie 3 maintenir Ja
valeur d’ouvrages existants sont soustraits é Pinterdiction temporaire
de construire.

Art. 4. Coiit. Par codt, on entend I'ensemble des dépenses (frais de
construction bruts) qu'entraine 1’ouvrage, auxquelles s’ajoutent les frais
de raccordement, ainsi que les taxes et intéréts de la construction. Le
cofit ne comprend pas les dépenses occasionnées par I'acquisition du
terrain et de droits, ni celles qui sont affectées a I’achat de machines et
d’équipements techniques servant directement 4 des fins industrielles
ou artisanales. .

Art.5. Volume. Le volume des batiments se calcule selon la
norme 116 de la Société suisse des ingénieurs et des architectes. Il sert
normalement de base pour le calcul du coit de construction propre-
ment dit du batiment.

Art. 6. Batiments administratifs. On entend par bitiments administra-
tifs au sens de I'article 4, lettre a, de l'arrété fédéral tous les batiments
dans lesquels s’exercent de fonctions relevant de la direction, de I'orga-
nisation et de I'administration, c’est-a-dire les batiments qui ne sont
pas directement affectés a la production ou qui ne servent pas a la
prestation de services en faveur de tiers.

Art. 7. Rationalisation. On entend par constructions affectées i la
rationalisation au sens de I'article 4, lettre c, de I'arrété fédéral toutes
les constructions nouvelles et tous les agrandissements permettant d’ac-
croitre la production sans augmenter notablement I'effectif du person-
nel.

Art. 8. Appartements et propriétés par étages de luxe. Sont réputées
maisons 4 appartements résidentiels de luxe au sens de Iarticle 4, let-
tre h, de I'arrété fédéral les maisons dans lesquelles sont loués, en liai-
son notamment avec des services collectifs, des appartements dont le
colt de construction excéde 250 francs par m?,

Sont réputés logements de luxe en propriété par étage au sens de
Particle 4, lettre h, de I'arrété fédéral, les logements qui sont vendus a
des tiers et dont le cofit de construction excéde 250 francs par m®,

Selon les conditions régionales, les limites de coiit fixées aux 1°f et 28
alinéeas peuvent étre relevées ou abaissées de 10 pour cent.

Art. 9. Grands magasins offrant un choix limité de marchandises. On
entend par grands magasins offrant un choix limité de marchandises au
sens de l’article 4, lettre I, de 'arrété fédéral, les batiments qui servent
a la vente en libre service d’un assortiment limité de denrées alimentai-
res et autres articles dont la commercialisation est généralement aisée,

Art, 10, Logements i loyers modérés. Aprés avoir entendu les com-
mission régionales d’expert, le préposé détermine la limite supérieure
au-dessous de laquelle des logements sont considérés comme étant a
loyers modérés. Il se fondera notamment, compte tenu des conditions
régionales, sur le'co0t de construction et les loyers.

Art. 11. Constructions au titre de la protection de I'environnement. Les
constructions au titre de la protection de I'environnement au sens de
Parrété fédéral comprennent toutes celles qui servent A protéger
I’homme et son milieu naturel contre les atteintes nuisibles ou incom-
modantes.

Art. 12, Constructions mixtes. Une construction est notamment Tépu-
tée mixte au sens de l'article 6 de I'arrété fédéral lorsqu’elle comprend
une parzie assujettie & Iinterdiction temporaire de construire, les deux
parties étant appelées a étre exécutées sur les mémes fondations ou
un toit commun ou  étre reliées entre elles d’une autre maniére,

Pour_les constructions mixtes, la part relevant d’une des catégories
visées a Farticle 4 de I'arrété fédéral se calcule, quant au volume, selon
la norme 116 de la Société suisse des ingénieurs et des architectes.
Quant au coit, cette part est déterminée d’aprés la notion du colt
définie a I'article 4 de la présente ordonnance.

Art, 13. Dérogation. Conformément aux articles 3, 2¢ alinéa, et
S, 3¢ alinéa, de I'arrété fédéral, une dérogation a I'interdiction tem-
poraire de démolir ou de construire peut étre accordée dans des cas
d’espece.

Le maitre d’ouvrage doit prouver que la démolition ou la construc-
tion se justifie pour un motif impérieux et que le refus de la dérogation
lui causerait un préjudice excessif. Cette preuve est aussi considérée
comme administrée lorsque, préalablemeént au 26 mai 1971 (date de la
proposition du Conseil fédéral a I’'Assemblée fédérale), le maitre d ou-
vrage a obtenu, 2 titre définitif, une autorisation de construire ou une
autorisation éventuelle de démolir et passé en bonne et due forme un
contrat portant pour le moins sur la réalisation du gros euvre.

Un projet de construction est prét A tous égards a étre exécuté lors-
qu'il existe un devis apuré et des plans d’exécution usuels pour une
étape de travaux s'étendant sur une année, lorsque le financement est
assuré, que l'autorisation de construire a été délivrée et qu'un contrat
d’entreprise pour la réalisation du gros ceuvre a été conclu,

Art. 14, Obli de r en matiere de cons-
truction. Dans les régions ot lmdusme de la construction est mise &
trop forte contribution, les maitres d'ouvrage ou leurs mandataires ont
4 soumettre la description de 'ouvrage a I'autorité cantonale ou com-
munale compétente, au plus tard lors de la présentation de la demande
visant & obtenir I'autorisation de construire. Doivent en outre étre
annoncés l'affectation de l'ouvrage, le colit de construction et I'éche-
lonnement des dépenses de construction.

Les communes transmettront trimestriellement les notifications reques
aux cantons, & I'intention du préposé.

Art. 15, Obligation de renseigner; industrie de la construetion. Les
cmrepnses de lindustrie de la construction au sens strict du terme
con ont trimestriell au préposé:

a) Leur réserve totale de travaux en francs, avec indication des parts
afférentes respectivement au bitiment proprement dit et au génie
civil;

Leeffectif d¢ leur main-d’ceuvre;

Leur capacité de production inutilisée entre le jour de référence et
la fin de I'année.

Le préposé peut étendre I'obligation de renseigner 4 d’autres entre-
prises de I'industrie de la construction,

“Art. 16. O ion de Les maitres d’ouvrage
qui sollicitent une dérogauon conformement aux articles 3, 2¢ alinéa, et
5, 3ealinéa, de l'arrété fédéral sont tenus de donner au préposé tout
renseignement requis au sujet de travaux de démolition ou de construc-
tion projetés ou en cours d’exécution et A lui soumettre’les piéces justi-
ficatives s’y rapportant. Les tiers intéressés & ces travaux sont soumis
la méme obligation. 4

b)
<)

dé .
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Art. 17, Organes consultatifs. Le Département fédéral de économie
publique institue une commission qui est présidée par le-préposé et lui
sert d’organe consultatif, En font partie des Teprésentants de 1'écono-
mie et des pouvmrs publics,

Aprés avoir entendu les cantons touchés par larrété fédéral, le
préposé formera, dans les régions ol I'industrie de'la construction est
mise A trop forte contribution, des commission d’experts composées de
représentants de maitres d'ouvrage privés et publics et de I'industrie de
la construction.

Art. 18. Publications. Doivent &tre I'objet de publications dans le
recueil des lois fédérales ainsi que dans les feuilles officielles cantonales
et locales:

a) La mise en vigueur réglonale de larrete fedéra] par le Conseil
fédéral et ses décisions de ne plus appliquer l'arrété A certaines
régions (art. 7, 1¢T al.);

b) Les décisions du préposé d’assujettir et de soustraire des catégories
de travaux déterminées A l'arrété fédéral (art. 4 et 7, 2¢al.);

c) Le relévement ou I’abaissement régional par le préposé, des limites
de coit fixées a l'article 8, 1¢r et 2¢ alinéas de la présente ordon-
nance;

d) Les limites que le préposé a fixées pour les logements & loyers
modérés, conformément a I'article 10 de la présente ordonnance;

e) L’extension, par le préposé, de I'obligation de renseigner, conformé-
ment A larticle 15, 2¢ alinéa, de Ja présente ordonnance.

Art. 19. Dispositions transitoires. Des projets de construction sont
réputés en cours d’exécution si une éventuelle autorisation de la police
des constructions a été accordée ou si les plans ont été approuvés, s'il
existe des plants d'exécution ainsi qu’un contrat passé en bonne et due
forme avec une entreprise chargée de la réalisation du gros euvre, si le
financement est assuré et a la condition:

a) Que les travaux de démolition nécessaires soient en cours d’exécu-
tion ou

b) Que les installations nécessaires & I’exécution de I'ouvrage aient été
aménagées sur le chantier ou

¢) Quiil soit établi que d’importantes dépenses ont été engagées pour
assurer la protection du chantier ou d’ouvrages avoisinants ou

d) Qu’'il’soit établi que d’autres importantes dépenses ont été enga-
gées.

Des travaux de transformation ou de démolition sont réputes en
cours d’exécution si louvrage existant a subi de notables atlemles qui
le rendent impropre & sa précédente destination,

Art. 20. Entrée en vigueur. La présente ordom\ance entre en vigueur
Ie 2 juillet 1971.

Arrété du Conseil fédéral

Désignant les régions ot I'industrie de la construction
est mise & trop forte contribution
(Du 30juin 1971)
Le Conseil fédéral suisse, vu I'article 7, 1°F alinéa, de Tarrété fédéral
du 25 juin 1971 concernant la slablhsanon du marché de la construc-
tion, arréte:

Article premier. Régions. Sont désignées en tant que régions ol I'in-

* dustrie de la construction est mise a trop forte contribution:
a) La région de Zurich comprenant le territoire des.communes de
Zurich, Adliswil, Kilchberg, Oberengstringen, Schlicren, Zollikon,
Opfikon, Wallisellen, Langnau:am .Albis, Riischlikon; Kiisnacht,

Wenn es die Marktverhaltnisse erfordern, konnen fir Exporte von
frischen oder technisch verarbeiteten Aprikosen die gleichen Vergiitun-
gen wie fiir den Verkauf im Inland zum Frischverbrauch sowie Beihil-
fen an die Transportkosten und fiir den" Prelsanschluss gewahrt wer-
den.

Art. 3. Die Gewidhrung von _BeiHi]fcn kann von der Einhaltung von
Preis- und Qualititsvorschriften oder anderen besonderen Bedingungen
abhangig gemacht werden. Massgebend filr die Klassierung der Apri-
kosen nach der Qualitdt sind die Vorschriften des Walliser Obstverban-
des. :

Art. 4. Das Eidgengssische, Volkswirtschaftsdepartement setzt, unter
Beriicksichtigung der Produktionskosten sowie der Absatz- und Ver-
wertungsmaglichkeiten die Produzentenrichtpreise, die héchstzulissigen
Verkaufspreise und die Verbilligungsbeitrige fest.

Die Eidgendssische Preiskontrolistelle kontrolliert die Einhaltung der
vom Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement festgesetzten Produ-
zentenpreise in Verbindung mit-den von ihr durchgefiihrten Preiserhe-
bungen und iiberwacht die Detailverkaufspreise.

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle wird zudem im Rahmen der
Allgemeinen Verordnung vom*11/April 1961 iiber geschiitzte Waren-
preise ermichtigt, zur Verhinderung einer unangemessenen Preis- und
Margenentwicklung fiir Aprikosen notigenfalls hochstzulissige Abga-

bepreise festzusetzen und die fiir deren Einhaltung geeigneten Mass-'

nahmen zu treffen.

Art. 5. Produzenten und Handelsfirmen, welche die Vorschriften und
Bedingungen fiir die Ausrichtung der Beitriige und die Qualitatsbestim-
mungen des Walliser Obstverbandes nicht einhalten und deren Liefe-
rungen zu Beanstandungen Anlass geben, wird die Ausrichtung der
Beitrdge fiir die betreflenden Sendungen verweigert. Die Fehlbaren
konnen ferner voriibergehend vonder Aktion ausgeschlossen werden,
im Wiederholungsfalle fiir deren ganze Dauer.

Art. 6. Wer Beitriige beansprucht, hat den mit der Durchfiihrung
dieses Beschlusses betrauten Stellen und Personen alle zweckdienlichen
Auskiinfte zu erteilen, Belege vorzuvxelsen und Besichtigungen zu er-
lauben,

Nach Beendigung der beltragsberechugten Aktionen haben die betei-
ligten Firmen die Abrechnung zu erstellen und mit allen erforderlichen
Belegen der Abteilung fiir Landwirtschaft einzureichen. Nach Priifung
und Richtigbefund veranlasst diese die Auszahlung.

Art. 7. Zu Unrecht bezogene Beitriige sind unabhiingig von der An-
g von Strafbesti 1 zuriickzuerstatten (Art. 105 des
Landwirtschaftsgesetzes). Ausserdem kann, unabhingig von der An-
dung von Strafbestirr die Herausgabe von Vermogens-
vorteilen verlangt werden, die durch eine Verletzung des Bundesge-
setzes vom 21. Dezember 1960 iiber geschiitzte Warenpreise und die
Preisausgleichskasse fiir Eier und Eiprodukte oder der gestiitzt darauf
erlassenen Ausfiihrungsbestimmungen und Einzelverfiigungen erlangt
wurden (Art. 10 des erwidhnten Gesetzes).

Art. 8. Wer in einem Beitragsgesuch vorsitzlich oder fahrlissig un-
wahre oder tduschende Angaben macht, ist, sofern nicht eine schwerere
strafbare Handlung vorliegt, gemass den Artikeln 112-116 des Land-
wirtschaftsgesetzes strafbar.

Wer vorsitzlich oder fahrlissigz den Bestimmungen des Bundes-
gesetzes vom 21. -Dezember 1960 iiber geschiitzte Warenpreise
und die Preisausgleichskasse fiir Eier und Eiprodukte oder séinen
Ausfithrungsbestimmungen zuwiderhandelt, wird gemiss den Arukeln
13-15 dieses Gesetzes bestraf(

Art. 9. Mit ‘dem Vollzug ‘dieses’ Beschlusses werden im iibrigen die
Abteilung fiir Landwirtschaft des Exdgen0551schen Volkswlrlschaﬁsde-
partementes und die Eidgendssis pe Preiskontrolistelle beauflragt

- Fiir dle Durchfuhrung von: Mas auf Grund dieses Bundes-

Dietikon, Uitikon, U ingen, Urdorf, Bo -Stallikon,

Wettswil, Bassersdorf, Dietlikon, Kloten, Buchs, Dallikon, Regens-

dorf, Riimlang, Oberrieden, Thalwil, Erlenbach, Herrliberg, Zumi-

kon, Diibendorf, Fillanden, Maur, Schwerzenbach, Wangen, Aesch
bei Blrmensdorf Birmensdorf, Geroldswil, Oetwil an der Limmat,

Weiningen, Volketswil, Greifensee, Uster.

La région de Berne comprenant le territoire des communes de

Berne, Bolligen, Bremgarten, Kdniz, Muri, Zollikofen, Stettlen,

Moosseedorf, Miinchenbuchsee, Urtenen, Frauenkappelen, Kehr-

salz.

c) La région de Lucerne comprenant le territoire des communes de

Lucerne, Emmen, Kriens, Littau, Ebikon, Horw, Adhgensw:l Meg-

gen, Rothenburg.

La région de Bale comprenant le territoire des communes de Bale,

Bettingen, Riehen.

e) La région de Liestal comprenant le territoire des communes de
Liestal, Allschwil, Binningen, Birsfelden, Miinchenstein, Muttenz,
Bottmingen, Arlesheim, Oberwil, Reinach, Aesch, Therwil, Prat-
teln, Frenkendorf, Fiillinsdorf, Lausen, Augst.

f) La région de Schaffhouse comprenant le territoire des communes

de Schaffhouse, Feuerthalen (ZH), Flurlingen (ZH), Neuhausen am

Rheinfall, Dachsen (ZH), Laufen-Uhwiesen (ZH), Beringen.

La région de Lausanne comprenant le territoire des communes de

Lausanne, Prilly, Pully, Renens, Crissier, Chavannes-prés-Renens,

Belmont-sur-Lausanne, Epalinges, Jouxtens-Mézery, Le Mont-sur-

L Paudex, Roranel Lausanne, Lutry, Bussngny prés-

Lausanne, Ecublens, Saint-Sulpice.

La région de Montreux-Vevey comprenant le territoire des commu-

nes de Montreux, Veytaux, Vevey, Corseaux, Corsier-sur-Vevey,

La Tour-de-Peilz. :

i) La région de Genéve comprenant I'ensemble du territoire du can-
ton de Genéve, a I'exception du territoire de la commune de Céli-
eny.

Dans ces régions, I'interdiction temporaire de démolir entre automa-
tiquement en vigueur.

b)

d

Art. 2. Entrée en vigueur. Le présent arrété entre en vigueur le 2 juil-
let 1971,

Bundesratsbeschluss

{iber besondere Massnahmen zur Forderung des Absatms
von Walliser Aprikosen der Ernte 1971

(Vom 30. Juni 1971)

Der Schweiterische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 25, 31, 10] Absatz 2,117 und 120 des Landwirt-
schaftsgesetzes vom 3. Oktoher 1951,

gestiitzt auf die Artikel 1, 2 und 16 des Bundesgesetzes vom 21. Dezem-
ber 1960 iiber geschiitzte Warenpreise und die Preisausgleichskasse fiir
Eier und Eiprodukte, beschliesst:

Art, 1. Die Abteilung fiir Landwirtschaft wird ermichtigt, Massnah-
men zur Verwertung der Walliser Aprikosenernte 1971 zu treffen.

Art. 2. Die Abteilung fiir Landwirtschaft wird insbesondere erméch-
tigt, zur Forderung des Absatzes von Walliser Aprikosen zum Frisch-
verbrauch und zur Verarbeitung im Inland Beihilfen zu gewahren.
~ fiir die Verbilligung der Abgabepreise im Wallis,
~ an die Nebenspesen, wie Sortierkosten, Qualititskontrolle, Qualitits-

iiberwachung, Werbung, Kiihllagerung usw.,
~ an die Foérderung des Verkaufes in Berggebieten,
- an die industrielle Verwertung.

beschl kénnen der Fachausschuss fur Obst und Obstprodukte
und die Fachverbinde, insbesondere der Schweizerische Obstverband
und der Walliser Obstverband, zur Mitwirkung herangezogen werden.

Art. 10. Dieser Beschluss tritt a;'r; 15. ..lixli ]9'il in Kraft.

Arrété du Conseil fédéral

eial, 1

en vue de I’
Valais récoltés en 1971

(Du 30juin 1971)

instituant des mesures

Le Conseil fédéral suisse,

vu les articles 25, 31, 101, 2¢ alinéa, 117 et 120 de la loi sur I'agricul-
ture du 3 octobre 1951;

vu les articles premier, 2 et 16 de la loi du 21 décembre 1960 sur les
marchandises & prix protégés et la caisse de compcnsation des prix des
ocufs et des produits & base d’oeufs, arréte:

Article premier. La Division de I'agriculture est autorisée & prendre
des mesures pour mettre en valcur Ics abricots du Valais récoltés en
1971.

Art. 2. Afin de faciliter I'écoulement dans le pays des abricots du
Valais destinés 4 étre consommcs a I'état frais ou livrés aux maisons de
transformation, la. Division de I'agriculture est en particulier autorisée
4 octroyer des subventions visant a

- réduire les prix A 'expédition dans le canton du Valais;

— contribuer aux frais accessoires découlant du triage, du contrdle et
de la surveillance de la qualité, de la publicité, de I'cntreposage cn
cave frigorifique, etc.;

~ stimuler la vente dans les régions de montagne;

— faciliter la transformation industrielle des fruits.

Si les conditions du marché I'exigent, les exportations d’abricots
frais ou transformés techniquement peuvent donner droit & la méme
indemnité que la vente dans le pays des abricots destinés a étre con-
sommés & |'état frais, ainsi qu'a la contribution aux frais de transport
et & celle qui tend & assurer la péréquation des prix.

Art. 3. L’octroi de contributions peut étre subordonné a I'observa-
tion de prescriptions relatives aux prix et a la qualité ou d’autrcs con-
ditions spéciales. Le classement des abricots d'aprés la qualité est régi
par les prescriptions en la matiére de I'Union valaisanne pour la vente
des fruits et 1égumes.

Art. 4. Le Département de I’économie publique fixe les prix indica-
tifs 4 la production, les prix de vente maximums et lés primes de com-
pensation, en tenant compte des colits de production, ainsi que des
possibilités d’écoulement et de mise en valeur.

L’Office du contrdle des prix vérifie, lors des enquétes qu’il effectue,
si les prix a la production fixés par ledit département sont observés et
surveille les prix de détail.

Afin de prévenir une évolution inappropriée des prix et des marges,
I'Office du controle des prix est en outre autorisé, dans les limites de
I'ordonnance générale du 11 avril 1961 sur les marchandises & prix
protégés, a fixer au besoin lcs prix de vente maximums admis pour les
abricots et & prendre Ics mesures propres & les faire observer.

Art. 5. Les producteurs et les maisons qui n’observent ni les pres-
criptions et conditions relatives au paiement des contributions, ni les
dispositions en matiére de qualité de I'Union valaisanne pour la vente
des fruits et Iégumes, et dont les livraisons donnent lieu a des réclama-
tions, perdent le droit aux contributions pour ces livraisons. Ceux qui
sont en faute peuvent étre exclus temporairement de la campagne de
vente, en cas de récidive pour toute sa durée.’

des abricots du’

Art. 6. Celui qui sollicite 'octroi de contributions doit donner. aux
semocs et aux personnes chargés de I’exécution du présent arrété tous
1ts utiles, leur pré les pieces Justnﬁcatlves et les-auto-

riser a procéder aux investigations nécessaires.

A la fin de chaque campagne donnant droit aux contributions, les
maisons mtéressées enverront toutes les piéces justificatives a la Divi-
sion de l'agriculture, qui ordonnera le paiement lorsque ces documents
auront été reconnus en ordre.

Art. 7. Les contributions pergues indiment doivent étre remboursées
nonabstand I'application des dispositions pénales (art. 105 de la loi sur
I'agriculture). Peut en outre étre exigée, indépendamment de I'applica-
tion des dispositions pénales, la rétrocession des avantages pécuniaires
obtenus par une infraction 2 la loi du 21 décembre 1960 sur les mar-
chandises a prix protégés et la caisse de compensation des prix des
oeufs et des produits 2 base d’oeufs; aux dispositions d’exécution on
aux décisions particuliéres qui s’y rapportent (art. 10 de ladite loi).

Art. 8. Celui qui, dans une demande de contributions, donne inten-
tionr ou par des indications fausses ou fallacieuses
sera puni conformément aux articles 112 & 116 de la loi sur l'agricul~
ture, s'il ne s’agit pas d’une infraction plus grave.

Celui qui, intentionnellement ou par négligence, enfreint les disposi-
tions de la loi du 21 décembre 1960 sur les marchandises & prix
prme‘gés et la caisse de compensation des prix des oeufs et des produits
4 base d’oeufs, ou les dispositions d’exécution qui s’y rapponem sera
puni conformément aux articles 13 a 15 de cette loi.

Art. 9. Au demeurant, la Division de I'agriculture du Département
de I'économie publique et I'Office du contréle des prix sont chargés de
I’exécution du présent arrété,

La commission de spécialistes des fruits et des dérivés de fruits, les
groupements professionnels, en particulier la Fruit-Union suisse et
I'Union valaisanne pour la vente des fruits et le’gumes peuvent étre
appelés a collaborer a I'exécution des mesures prises en vertu du
présent arrété.

Art, 10. Le présent arrété entre en vigueur le 15 juillet 1971.

Schweizerische Nationalbank
Banque nationale suisse
Banca nazionale svizzera

. Verdnderungen
Ausweis vom 7. Juli 1971 seit d;m letzien
Situation au 7 judlet 1971 babd
Changements
depuis la derniére
situation
Aktiven — Aectif Fr. Erig
Goldbestand — Encaisse or . . 11675014 704.25 + 5760 431.45
Devisen — Devises . . . . . .. 3654 281400.59 —2 491 265 304.69
Ausldndische = Schatzanweisun- 6
gen in sFr. - Bons du Trésor
étrangers en fr. s . ... .. 2 926 000 000.— ——

Inlandportefeuille - Portefeuille
effets sur la Suisse | ~
Wechsel - Effets de change
Schatzanweisungen des Bun-
des - Bons du Trésor de la

83199 697.35 - 249 558 563,70

Confédération . suisse . ... . —.— — 46000 000.—
Lombardvorschiisse - Avances .

sur nantissement . . . .. . . 10276 091.70 — 62 915 450.05
Wertschnften - Titres

deckungsfiahige - pouvant

servir de couverture . . . . . 53697375.— —_

andere - autres . . ... .- 96 041 251.— —
Korrespondenten - Correspon-

dants 3

im Inland - en Suisse . . . . 32252230.79 — 53 102 740.57

im Ausland - 2 étranger . 28213 004.38 + 8495 783.25
Sonstige Aktiven - Autres pos-

tes de Pactif . GGG oo 8143548031 +  3878854.39
Total Aktiven - Total de I'actif 18 640 411 235.37
Aufwertungsverlust — .

Perte de réévaluation 1243 514 066.53 -

Total 19883 925 301.90

Passiven ~ Passif
Eigene Gelder - Fonds propres 63 000 000.— —_—
Notenumlauf - Billets en circu- o

B0 o0 0onocono0cao0 12721 651 820.— — 262 140 550.—

Tiglich fillige Verbindlichkei-
ten — Engagements a vue
Girorechnungen von Banken,
Handel und Industrie -
Comptes de virements des
banques, du commerce et de
I'industrie
librige tiglich fillige Ver-
bindlichkeiten - autres en-
gagements A vue . . . .. ..

Verbindlichkeiten auf Zeit -
Engagements A terme . . . .-
Sterilisierungsreskriptionen —

.4 199 020 922.01 —2 955 738 248.78

1117337746.00 + 2779041 i4.74

Rescriptions de stérilisation 313 100 000.— + 39 000 000.—
Sonderkonto PTT - Compte °
spécial PTT 200 000 000.— ==
Sonstige Passiven - Autres pos-
tes du passif . ... ..... 1269814813.80 + 16267694.12
Total 19 883 925 301.90
Offizieller Diskontosatz seit 15. Septcmber 1969
Taux officiel d’escomptc depuis le 15 septembre 1969 3%4%
Offizieller Lombardzinsfuss seit 15. September 1969
Taux officiel pour avance depuis le 15 septembre 1969 /%

Spezialdiskontositze fiir Pflichtlagerwechsel -
Taux spéciaux d'escompte pour effets de stocks obligatoires

a) fiir Pflichtlager in Lebens- und Futtermitteln seit 11. Nov. 1969
pour stocks obligatoires de denrées alimentaires et fourrages
depuis le 11 novembre 1969

b) fiir librige Pflichtlager seit 11. November 1969
' pour autres stocks obligatoires depuis le 11 novembre 1969 4

3%4%
3
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Bundesgesetz iiber die Banken und Sparkassen.
Mitteilung an die Finanzgesellschaften

Am 1. Juli 1971 ist das Bundesgesetz vom 11. Mérz 1971 betreffend
Aenderung des Bundesgesetzes liber die Banken und Sparkassen in
Kraft getreten. Es dehnt u. a. den Geltungsbereich auf Finanzgesell-
scbaften und Einzelfirman aus, die sich offentlich zur Annahme frem-
der Gelder empfehlen, sofern dies nicht einzig durch die Auflage von
Anleihen geschicht.

Nach Ziff. 11, Abs. 2 der Uebergangsbestimmungen haben sich die
neu dem Gesetz unterstehenden Finanzgesellschaften bis zum 30. Sep-
tember 1971 bei der Bankenkommission zu'melden, worauf wir Sie
hiermit in aller Form aufmerksam machen.

Eidgendssische Bankenkommission
Florastrasse 8, Bern

)

Loi fédérale sur les banques et les caisses d’épargne
Avis aux sociétés financiéres

Le 1°f juillet 1971 est entré en vigueur la Loi fédérale du 13 mars
1971 modifiant la Loi sur les banques et les caisses d'épargne. Elle
étend son champ d’application aux sociétés financiéres et raisons indi-
viduelles qui font appel au public pour obtenir des dépots de fonds,
sans recourir & la forme de I'emprunt par obligations.

Le chiffre 11, al. 2 des dispositions transitoires oblige les sociétés
nouvellement soumises & la loi de s’annoncer & la Commission des
banques jusqu'au 30 septembre 1971 au plus tard., Nous vous rendons
attentifs & cette obligation légale.

Diplomatische und konsularische Vertretungen
Représentations diplomatiques ‘et consulaires

Der Bundesrat hat Herrn Jacques-Albert Mallet zum Schweizeri-
schen Botschafter in Pakistan ernannt. Er iibernimmt die Nachfolge
von Herrn Silvio Masnata, welcher kiirzlich zum Botschafter in Kuba
ernannt wurde.

. Le Conseil fédéral a nommé M. Jacques-Albert Mallet en qualité
d’ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de Suisse au Pakistan.,

M. Mallet succdde ainsi a M Silvio Masnata récemment nommé -

ambassadeur & Cuba.
157.9.7.71

Postcheckverkehr, Beitritte
Chéques postaux, adhésions

Fortsetzung — Suite

Bassersdorf: Scaduto Baldo Teppiche 84-5819. — Sozialdem. Partei Bas-
sersdorf 80-42005.

Biittwil: Flum Alfred Harry Radio-Elektriker 40-71751.

Bedano: Ponti Giorgio impianti sanitari ¢ riscaldamenti 69-8367.

Bellach: Laue Hans-Joachim 45-11245.

Benken (ZH): Lunbardl Horst Autoreparaturwerkstitte 80-35966.

ft 82-626. — Zarcher-Waldis Fritz 82-7299.

Commission fédérale des b
Florastrasse 8, Bernc

Auslandspostiiberweisungsdienst
Service international des virements postaux

Unverbindliche Umr ab 7. Jull 1971
Cours de conversion sans engagement, dés le 7 juillet 1971

Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 84.30
Belgien/Luxemburg

Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. = Fr, 827
Dinemark/Danemark 100 Kronen = Fr. 55.05
Deutschland/Allemagne 100 DM = Fr. 117.95
Frankreich/France 100 FF = Fr. 74.85
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlandedu Nord 1 £Sterl. = Fr. 9.97
Italien/Italie 100 Lire = Fr. -.66%
Marokko/Maroc 100 DH =_Fr. 82—
Niederlande/Pays-Bas 100 Florins = Fr, 115.80
Norwegen/Norvége 100 Kronen. = Fr. 58.—
Qesterreich/Autriche”, 100 Schilling "= Fr. 16.52
Schweden/Sugde 100 Kropen = Fr. 79.85

Bern: Aebi-Stuber Max 30-35390. Annen Denis 30-53883. — Aregger
Luzia Frl. 30-62726. — Blank-Sahli Walter u. Heidi Bimpliz 30-62777. -
Bohlen Hansueli Biimpliz 30-53881. - Brunner Rudolf Biimpliz
30-51761. — Chorli der Kantonspolizei Bern choeur de la police canto-
nale bernoise 30-10597. — Christen Hansruedi 30-53877. - Diilli Marcel
30-57907. - Eigentiimergem. Schwimmbhalle Kappelenringstrasse Gatti-
ker & Niederer 30-4511. — Elektro-Calor Schweizer 30-14006. — Gafner
Rosemarie Frl. 30-62727. — Grolimund Walter Oskar 30-57906. — Hart-
mann Peter dipl. Bauing. ETH 30-10122. - Hausverwaltung Forrer A.
Jaggi-Maurer 30-11677. - Initiativkomitee fiir straflose Schwanger-
schaftsunterbrechung 30-8770. - Tschi Seren Frau 30-62763. — 50 Jahre
Zahnhus 30-3733. - Jauner Erich Mechaniker 30-51759. - Kubli Rosma-
rie Frau 30-53886. - Leu Walter Rontgentechniker Biimpliz 30-62771. -
Liegenschaft Graf Buch Dr. M. Graf 30-35400. — Linder-Grunder
Rudolf 30-53878. - von Reding M.-Fr. Frl. Bundesbeamtin 30-57904. —
Rentsch Beat 30-57910. - Ringressi Luigi eidg. Beamter 39-57908. -
Rumo Erwin Bethlehem 30-62766. — Schule fiir Computerpersonal
Fankhauser & Co 30-1994. - Schwaller Erika Carol Frl. 30-53879. -
Sollberger Rudolf kant. Beamter 30-62778. - Steffen Elisabeth Frl.
30-57896. — Steiner Rudolf Biimpliz 30-57902. — Wirthlin Lisbeth Frl.
Sekretirin 30-62776. - Wyss Charles 30-62729. - Zinsli Paul E. Physiker
30-62775

Beromiinster: Wolf-Hécki Hans Elektromonteur 60-40956. *

Bettingen: Meier-Dempfle Albin  40-71675. - Rolli-Kreyer
40-71763.

Bettlach: Scheurer Rudolf 45-11268.

Bevaix: Schleppi René 20-20349. -

Biberist: Simon Peler 45-11250. — Weber Ernst 45-11253.

Biel/bienne: Arbeitgeberverband der Mechaniker und Maschinen-Kon-
strukteure Sekt. Biel 25-11566. — Comparon Michéle 25-16130. — Crevoi-
serat Michel 25-30960. — Folino Annunziato 25-16227. - Fédération
patronale des mécaniciens et constructeurs de machines sect. de Bienne
25-11566. - Fress-Equipe  Checkamt 25-13999. - Gosteli Jacques
25-17320. — Guérig Michdle 25-40560. — Handschin Anita 25-30027. -

Rudolf

Judosport Samurai K.'Knecht 25-11541. — Oltronix Labor AG 25-7476. <

— Rovira Justo alclier-de grattage 25-10814. — Schenam Ydhl 25-173
Tischler Walter 25-40554,

Bilten: Baumgartner Fritz 87-5311.

Binningen: Gnos Viktor J. Autofahrlehrer 40-19344. - Nold-Hauck René
ZiNo-Handarbeit 40-26751.

Birmensdorf (ZH): Horak Egon Dr. und Marianne 80-86597.

* Birsfelden: Meier-Von Burg Philipp 40-71666. - Wunderlin-Humbert Hang

40-55438.

Bissone: Sbicca-Stamm Mira studio-modellista 69-9152.

Boéle: Mathys Eric 20-25612.

Bonnefontaine: Marthe Silvia 23-8128.

Bottmingen: Meyer-Jost Ernst 40-71685.

Brent: Zimmermann Gérard cond. typo 10-42729.

Brot-Dessus: Sandoz Maurice tourbe horticole du Jura 23-593.

Brugg (AG): Futur HTL Brugg-Windisch 50-13930. — Wahrenberger
Maria med. dent. eidg. dipl. Zahndrztin Windisch 50-12042.

Buchrain: Pb-Setting AG 60-22069.

Buchs (AG): Turek Rudolf Feinmechaniker 50-22108.

Buchs (SG): Berger Karl 90-13127.

Biilach: Grezet Christian of. instr. 84-30937.

Biiren an der Aare: Rutsch Willi Sekundarlehrer 25-40555.

Burgdorf: Gerber Hans Kanzlist 34-5176. - Keller Hans-Ulrich Motorrad-
mechaniker 34-7144.

Bussigny-prés-Lausanne: Eclaireurs Suisses groupe de Bussigny 10-24914.
— Michel Roger 10-51888. - Perret Michel 10-51891.

Busswil b. Biiren: Krahenbiihl Oskar 25-30543.

Le Chible (VS): Collége de Bagnes 19-1386.

Chambésy: Trussi Jean 12-7951.

La Chaux-de-Fonds: Adame La Chaux-de-Fonds SA 23.636. — Bourgeois
Marcel 23-8189. — Brandt Thierry 23-7192. — Gosteli André 23-8125. —
Leuba Iréne 23-8065. — Petit S. Mme 23-2309. - Wehrlé Elsa 23-8092.

La Chaux-du-Milieu: Eglise réformée 23-2157.

Chavannes-prés-Renens: Ferrari Franco 10-51877. - Fillettaz Pierre
10-51878. — Martin Max 10(51887 — Tena Pierre 10-51894.

Chavornay: Dupuis Charly employé Nestlé 10-30083.

Chiasso: Garage Corso SA 69-8201.

Chippis: Zeiter Arthur Laborant 19-12823.

Comano: Lafranchi Marco 69-13478.

La Conversion: Ganioz-Kiener Anne-Lise comptable 10-51880.

Cormoret: Clémendon Serge 23-3646.

Corseaux: Decoppet Jean-Pierre 18-7428.

Corsier-sur-Vevey: Stimimann Léo ing. 18-7423.

Courcelon: Wingeier-Willemin Fritz 40-71695.

Crissier: Roux Raymond 10-51892.

Cully: Richoz G. alimentation au vieux Clocher 10-21733.

Delémont: Miiller André 25-30572.

Diegten: Beugger Peter 40-23299.

Diemtigen: Schulgemeinde 30-7241.

Diessbach b. Biren: Kuster Perer Pfarrer 25-40556.

Dietikon: von Euw Josef 80-86598. — Kistler Berta Frau 80-60356. - Ste-
ger-Diem Thomas 80-86617. - Winter George Schreinerei techn. Biiro
80-28024

Donzhausen: Elektra 85-1701.

Dottikon: Giidemann Richard Werbung Grafik 50-13614.

Diibendo Gut-Klein Hans 84-30932. - Ebikon: Gebistorf Francis
60-40960. - Menisa AG 60-4563. - Stadelmann Isidor 60-40954.

Echallens: Favre Frangois 10-42733.

Echandens: Merminod Marie 10-28296. — Taher Christian et Isabelle Den-
ges 10-30071.

Echarlens: Football-Club Echarlens 17-8221.

Ecublens (VD): Eugster J. fils gypserie peinture 10-8284. - Gross Emna
Mme 10-51882. - Knopfli Gérald 10-51884. — Kuster Hans 10-51885. -
Nicolas René 10-51889.

Effretikon: Frauenverein St. Martin 84-9302. — Frei Maria Frau 84-20731.
- Girsperger Sven 84-30938. - Martin Rolf Ing.-Techn, HTL techn. Er-
zeugnisse 84-3122.

Egg b. Ziirich: B&hmler H. P. Masch.-Ing. HTL 80-47240.

Eggersriet: Brithimann Edwin 84-30924.

Emmen: Aufdenblatten Gustav 69-62006. — Gerber-Stalder Urs 84-30920.

Fortsetzung siehe n. Nr. — Suite voir pr. No

quaklic_in: Handglxablcilung des Eidg. Volkswirlschaﬁsd:pancmcnlc;, Bern.
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Berne.

CETICA SA, Lugano
Convocazione assemblea straordinaria degh; azionisti
Gli azionisti della Cetica SA, Via Zurigo, Lugano, sono convocati in

assemblea straordinaria

presso lo studio del presidente Dr. Alessandro Villa, Corso San Gottardo 33, Chiasso, il giorno 28 luglio

1971 alle ore 10.00.
Ordlne del giorno:

Bezugsémgebot

C.F.Bally AG, Ziirich

1° Esame situazione generale.
2° Ampliamento consiglio di amministrazione.
3° Eventuali.

* 1l presidente del consiglio di
Dott. A. Villa

azione:

Schweizerisch-Amerikanische
Elektrizitiats-Gesellschaft Ziirich

Dic Akitondre unserer Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung

anf Dlenstag, den 20. Juli 1971, 10.30 Uhr, ins Kongresshaus, Eingang «U». Gotthardstrasse 5, Zilrich,
eingeladen.

Traktanden:

1. Entgegennahme des Jahresberichtes pro 1970/71 sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren.

2. Genchmigung der Jahresrechnung per 30. April 1971 und Décharge- Erlellung an den Verwaltungs-
rat und die Dircktion.

3. Beschlussfassung tber die Verwendung des Reingewinnes.

4. Verwaltupgsratswahlen.

5. Wahl der Recl isoren und des Suppl

6. Beschlussfassung iiber die Annullierung von 15000 Aktien Serie I und entsprechende Kapitalherab-
setzung.

7. Aenderung von Art. 5, Abs. 1 der

s

gemdss Beschl unter Ziffer 6.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung per 30. April 1971, der Bericht der Revisoren und der
Geschéftsbericht pro 1970/71 mit den Antrigen iiber die Verwendung des Reingewinnes sowie der Text
der Statuteniinderung liegen ab heute am Sitze der Gesellschaft, Birengasse 29, 8001 Ziirich, zur Ein-
sicht der Aktioniire auf.

Dic Eintrittskarten fiir die Generalversammlung fiir die Aktien Serie I kénnen gegen Vorweisung der
Titel oder anderer geniigender Ausweise {iber deren Besitz bis und mit 15. Juli 1971 bei den nachstehen-
den Banken bezogen werden, wo auch der gedruckte Geschiftsbericht erhaltlich ist.

Die Ausgabe der Eintrittskarten fiir die Namensaktien Serie 11 erfolgt ausschliesslich am Sitz der Ge-
sellschaft. Die Karten kénnen bis zum 15. Juli 1971 fiir die im Aktienregister eingetragenen Aktioniire
bezogen werden. Das Aktienregister bleibt fiir die Uebertragung von Aktlen Serie I1 vom 9, Juli bis
und mit 20, Juli 1971 geschlossen.

Kartenausgabestellen:
In Ziirich: Schweizerische Bankgesellschaft
Bank Leu AG.
Privatbank & Verwaltungsgesellschaft
In Basel: Schweizerischer Bankverein
Herren A. Sarasin & Cie
In Genf: Herren Pictet & Cie

1o Lugano: Banca Unione di Credito

Ziirich, den 9. Juli 1971 Der Priisident des Verwaltungsrates

Dr. W. Boveri

Die ordentliche Generalversammlung der Aktionire der Gesellschaft vom 7. Juli 1971 hat auf Antrag
des Verwaltungsrates beschlossen, zur Verstirkung der liquiden Mittel und zur Bereitstellung von Gel-
dern fur die Realisierung der Ausbaupline das Aktienkapital von Fr. 45 000 000 auf Fr. 54 000 000 zu
erhohen durch Ausgabe von

18 000 neuven Inhaberaktien C.F. Bally AG, Ziirich von Fr. 500 Nennwert (Nr. 1 - 18 000)
Die neuen Aktien sind ab 1. Mai 1971 dividendenberechtigt. Sie werden mit Coupons Nr. 1 ff versehen,
wobei Coupon Nr. 1 Anspruch auf die Dividende fiir das Geschaftsjahr 1971/72 gibt.
Die unterzeichneten Banken haben die vorerwdhnten Titel auf den Tag der ordentlichen Generalver-

sammlung vom 7. Juli 1971 gezeichnet und voll einbezahlt. Sie bieten sie den bisherigen Namenaktiona-
ren in der Zeit vom

9. bis 22. Juli 1971, mittags,

zu den folgenden Bedingungen zum Bezug an:

. Der Zeichnungspreis betragt Fr. 750.— zuziiglich Fr. 15.— eidgenossischer Titelstempel von 2%,
somit Fr. 765.— pro Aktie.

D

. Je 5 bisherige Namenaktien zu Fr. 500.— Nennwert berechtigen zum Bezuge einer neuen Inhaberak-
tie,

3. Das Bezugsrecht kann durch Einreichung des Coupons Nr. 25 der bisherigen Namenaktien von
Fr. 500.— Nennwert ausgeiibt werden. Fiir die Ausiibung des Bezugsrechtes ist der hiezu vorgese-
hene Zeichnungsschein zu verwenden.

o

. Die Einzahlung der gezeichneten Aktien hat bis spiitestens 16. August 1971 bei den unterzeichneten
Banken zu erfolgen. Fiir die Liberierung nach diesem Datum ist ein Verzugszins von 6% p. a. zu
zahlen.

. Die neuen Inhaberaktien gelangen so bald als méglich zur Ablieferung. Die Abgabe von Lieferschei-
nen an die Zeichner ist nicht vorgesehen.

v

- 6. Die Banken sind bereit, den Ankauf oder Verkauf von Bezugsrechten bestmdglich zu vermitteln.

Ausfiihrliche Prospekte und Zeichnungsscheine sind bei simtlichen schweizerischen Geschiftsstellen der
unterzeichneten Banken erhaltlich.

7. Juli 1971

Schweizerischer Bankverein

Schweizerische Kreditanstalt
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Siidamerikanische Elektrizitiits-Gesellschaft Ziirich | ~ B[ SLEG.

E xpress_ Le Service Interconnumal d’Epuration des Eaux et de Trai-

- tement des Gadoues Vevey-Montreux
Kredite

Die Aktionire unserer Gesellschaft werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag, den 20. Juli 1971, 11.15 Uhr, ins Kongresshaus, Eingang «U», Gotthardstrasse 5, Ziirich,

met en soumission pour la station de digestion & Roche,
les travaux suivants:

Fr. 500.—- bis Fr.20000.—

cingeladen, ®Keine Biirgen; ~ Installation du chauffage 3 eau chaude, température
' ) - 5 - lhreUnterschrift + 95°C, puissance calorifique 1700 000 Kcal/h avec 2
Traktanden: geniigt chaudiéres équipées de brilleurs pour gaz de digestion
1% Enlgegennahme des Jahresberichtes pro 1970/71 sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren. @ Diskretions- et huile extra légére, destinées a I'alimentation des dige-
3, @ der Jahresrect per 30. April 1971 und Décharge-Erteilung an Verwaltungsrat garantie steurs, convecteurs et monoblocs de ventilation.
und Direktion. ’ Fovrent g 5 f i
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes, Bank Prokredit . ]};ll:lr: Ii%‘;qgssr:?bfe“e;l:r: n]:gc;;,‘ sg-l:,iie z:ni;en]:;rcg o:;
4. Verwaltungsratswahlen. 8023 Zirich. 36 000 1. Celle-ci devra étre conforme aux prescriptions
5. Wahl der Rechnungsrevisoren und des Suppleanten. . Loyeistiossess fédérales relatives 2 la zone A. pour un local fermé.
6. Beschlussfassung iiber die Sitzverlegung der Gesellschaft. Telefon 051 /2547 50 ! s alitula
7. Aenderung von Art, 1 der gemiiss unter Ziffer 6. Es Idsst sich alles ~ Installation de la ventilation comprenant 5 circuits in-
A dépendants (pulsion-extraction), débit unitaire de 1500
* Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung per 30. April 1971, der Bericht der Revisoren und der ganz e|nfach' m?3/h. & 4500 m?/h, pulsion par momobloc et extraction
Geschiftsbericht pro 1970/71 mit den Antrigen iber die Verwendung des Reingewinnes sowie der Text perPosterledigen. par ventilateur en toiture,
der Statutenéinderung liegen ab heute am'Sitz der Gesellschaft, Birengasse 29, 8001 Ziirich, zur Einsicht Express-Bedienung — Etanchéité et protection contre la corrosion A I'intérieur

der Aktiondre auf.
Die Eintrittskarten {iir die Generalversammlung konnen gegen Vorlegung der Aktien oder anderer genii-
gender Ausweise liber deren Besitz bis und mit 15. Juli 1971 bei den nachstehenden Banken bezogen

Name des digesteurs.
Strasse

werden, wo auch der gedruckte Geschaftsbericht erhaltlich ist. ort o Te o Les entreprises qui désirent parlimper 3 cette soumi5§ion
doivent apporter la preuve de leur inscription au Registre
In Ziirich: izerische Bank gesell t professionncl et étre équipées pour exécuter de tcls tra-
Schweizerische Kreditanstalt vaux.
Bank Leu AG 5 : .
5 Afin de permettre la préparation des dossiers, elles sont
anatbaﬁnk & Verwaltungsgesellschaft priées de s’inscrire auprés du S.I.E.G., rue du Simplon 4,
Bank Riiegg & Co. AG Vevey
In Basel: Schweizerischer Bankverein ey, o
Herren A. Sarasin & Cie Rost jusqu’au 15 juillet 1971
In Genf: Herren Pictet & Cie Les dossiers seront transmn au fur et A mesure de leurs
Herren De L’harpe, Leclerc & Cie mises au net.
In Lugano: Banca Unione di Credito
Ziirich, den 9. Juli 1971 Der Priisident des Verwaltungsrates Au nom du Comité de direction

Dr. W. Boveri &

plaudert nicht mit lhrem
Wagen, er frisst ihn. Nove-
3 rox setzt diesem Unsinn ein -
Zu vermieten per sofort an erstklassi- Ende.

ger Geschaftslage in modernem Biiro- 3

haus am Dornacherplatz in Solothurn auﬁn a

Infolge Pensionierung suchen wir zum baldigen Eintritt:

Biiro- und Praxisriume Kanzlei-Sekretirin

v 2 Mitwirkung bei der Herausgabe des Schweizerischen Han-
71 oder 142 m delsamtsblattes und anderer Publikationen von offentlichem

N e . T L Interesse, Erledigung der Sekretariatsarbeiten und Fiihrung
,Wiltel'e Ag'Skcllllr}f;f erteilt Thoen gerne Infolge Umor, unseres Rect ver- von Abonnementenkontrollen. Sprache: Deutsch, Franzo-
und unverbindlic kaufen wir unsere sisch- und Italienischkenntnisse.

Offerten sind erbeten an: Eidgendssisches Volkswirtschafts-
departement, Handelsabteilung, 3003 Bern, Telephon

Dr. F. Isch
E 1400, komplett (18 Werke, 4 Kernspeicher) zu sehr giin- (031) 6127 82

Solothurn
“ Tel. 065/2 55 15 stigen Konditionen.
Anschaffungsjahr 1968.

i
I
Burroughs-Magnetkontenmaschine |

Walter Thommen, Vermietungen, Ver- Anfragen sind zu richten an

waltungen, Baslerstrasse 122 Aufina AG, 5200 Brugg UNITRA ‘ OMBI
4632 Trimbach, Tel. (062) 22 23 23 | Tel. (056) 41 35 22 (intern-15) f .

| — - ' > Rationelle Grossflachenwartung  *
mit einer einzigen Maschine

47. Kurs fiir kaufminnische Organisation . ©® Rasenmiher
und Rechnungsfiihrung . oo @ Abfall-und Laubsauger

® Kehrwalze
Unter dieser Bezeichnung fiihrt der Schweizerische Kaufméannische Verein alljahrlich eine Infor- L 4 Sand-,SaIz-u ungerstreuer
mationstagung durch, die Jahr fir Jahr von vielen hundert Teilnet di

n aus allen L ) : @ Schneeschleudern mit 4-bis

besucht wird. Auch in diesem Jahr wird das Programm dem guten Ruf gerecht, den sich die 10-PS-Motoren, Verlade-

Tagung in weiten Kreisen der Wirtschaftspraxis erworben hat. . N " ) 4
kamin und Raupenantrieb

1. Teil: 2. Teil: N v &/ ® Schneepflug

Mittwoch und Donnerstag, 8./9. September Dienstag und Mittwoch, 28./29. September
Organisatorische Probleme der Marketing-Grundlage moderner 8%'1';’%25"\, z\eG UNIV
- . s errieden
Datenverarbeitung Unternehmungsfiihrung Tel 051/92 14 44 -
Das ausfiihrliche Programm der Tagung ist ab Mmc August erhiltlich beim M unverbindl. Vorfihrung Name:
(Zent: etariat des S izerischen Kaufr Vereins, Postfach, ur ] Strasse:
8023 Ziirich Tel. 01/23 37 03). B ausfihrl. Preisangebot Ort:

Datenerfassungsbearbeiter | Qffentliches Inventar mit Rechnungsruf
che‘"-on (it?emimml jaufend kurz- und langfri-

stige Auftrige zum Lochen. Nume-
risch und alphabet. System IBM. An- In Anwendung von Art. 582 ZGB und § 69 des kant. Einfiihrungsgesetzes zum ZGB
gebote an Chiffre 29-301263, Publici- wird tiber Guthaben und Schulden des am 20. Juni 1971 verstorbcnen

v ‘. - v tas, 4600 Olten.
v : Herrn Walter Dittli

Buchhaﬂer

Wenn Sie sich in der Buchhaltung auskennen und mit

Zahlen umzugehen wissen, wenn Sie einige Franzo-

sisch- und Englischkenntnisse besitzen, dann ist in

unserer Buchhaltungsabteilung ein interessanter Po-
sten flr Sie frei.

Impéot sur le geb. 1917, Kaufnrann, Kaufhaus, Amsteg, der Rechnungsruf erdffnet.
chiffre Es werden daher alle Schuldner und Gliubiger des Verstorbenen aufgefordert,
d’affaires ihre Anspriiche und Verpflichtungen bis am 7. August 1971 dcr Gemeindekanzlei

Silenen, 6473 Silenen, schriftlich zu melden. Meldeversiumnis zicht die gesetz-

Eiitionl 0 lichen Folgen nach sich.

Les textes légis-
latifs actuellement
en vigueur en
matitre d'imp6t
sur le chiffre
d’affaires ont été g o’
publiés dans la Bezirksgericht Aarau
Feuille officielle
suisse de commerce.

Jaont comeres . | Rechnungsruf

6473 Silenen, 6. Juli 1971 Gemeinderat Silenen

Interessant der verantwortungsvollen, seibstandigen
Aufgaben wegen, die |hrer warten (Sie sind fir die
Wareneingangskalkulation und die Verkaufskosten- R 3
rechnung zustandig), interessant auch der Méglich- s

keit wegen, bei guter Leistung weiterzukommen. au prix de fr.2.20 Das Bezirksgericht Aarau hat am 30. Juni 1971 {iber
(port compris)

moyennant verse- | Martini Alfredo Stefano

ment préalable

FISCHER € €O,/
5733 REINACH

Wenn Sie die genannten Voraussetzungen erfiillen,

gibt lhnen Herr A. Weishaupt gerne ndhere Auskunft 2 notre compte de : :
= x o ores A geb. 1931, Autolakierer, von Lavertezzo T1, in Suhr AG wohnhaft gewesen, ge-
lber Ihre ZUkun,mgen Aufgaben und unsere Gegen- ; ggig'z';s TR storben am 17, Juni 1971, das dffentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.
leistungen. Vereinbaren Sie mit ihm ein Rendez-vous Afin d'évi
in d'éviter des v P

oder senden Sie lhre schriftliche Offerte zu seinen malentendus on Die Glaubiger und mit Ei der Biir werden

Handen an . voudra bien ne pas aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis 9. August 1971 bei der Gemein-

confirmer la com- dckanzlei Suhr AG anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Schweiz. Zivilgesetz-

CHEVRON OIL AG maade séparément. buches erwihnten Folgen eintreten (Art. 581 ff ZGB).

Birmannsgasse 8 - 4002 Basel - Telephon (061) 2592 88 WANGER o ULRICH AG :‘:’ellslsﬂeled 3‘§i‘.i.§’f.',irce Aarau, den 7. Juli*1971 Bezirksgericht
3

3000 Berne. g iy
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S.LE.G.

Le Service Intercommunal d’Epuration des Eaux et de Trai-
tement des Gadoues Vevey-Montreux

met en soumission pour la station d’épuration de I’Aviron
4 Vevey, les travaux suivants:

N° CRB Nomenclature du CRB, selon code de frais de
4 * construction, norme 506,500, édition 1969.

2 Batiment
21 Gros-oeuvre 1

211 Travaux de l'entreprise de maconnerie.

212 Construction préfabriquée en béton et en pierre
artificielle,

216 Travaux en pierre naturelle et pierre artificielle,

22 Gros-euvre 2

221 Fenétres, portes exténcures en métal et en bois,
cloisons de verre, vitrerie,

222 Ferblanteric '

223 Paratonnerres

224 Couverture, étanchéités souples

225 Etanchéités, calorifugeage; barriéres de vapeur,
insonorisation.

23 Installations électriques. 3

232 Installations de courant fort; tableaux caibles
prineipaux;
lumiéres, tableaux de commande.

233 Lustrerie

234 Appareils

235 Installations téléphoniques (concession A)
eentral principal, distribution,

236 Installations a courant faible,
sonneries, signalisation,
horloge,
recherche de personnes
radio et télévision
installations de mesure et de commande &
distance,
installations de détection d’incendie et d’alarme,

24 Installations de chauffage, de ventilation, de cli-
matisation et de réfrigération.

241 Citernes a combusllble liquide, brileurs et
accessoires,

242 production de chaleur

243 installations de chauffage

244 installations de ventilation

245 Installations de climatisation

246 Installations de réfrigération

249 Installations de désodorisation

25 Installations sanitaires.

251 Appareils 1,
de ménage et de pruduclnon d’eau chaude

252  Appareils 2, -
pour lnsla]lallons de_cuisine mdusmelle ety de

e ST o e A s oo B e

253 Conduites»: + Y

254 Calorifugeage

255 Eléments d'installation

26 Installations de transport.
26! Ascenseurs, appareils de levage
1263 Installations de nettoyage de facade,
269 Camions, citernes, semi-remorques, camions i
bennes,

27 Aménagements intérieurs 1
271 Plétrerie
272" Serrurerie
273 ' Menniserie
274 Portes de verre, P.V.C. et autres cloison de
verre,
275 Fourniture des cylindres
276 Stores & lamelles
Stores en toile
Dispositifs d’obscurcissement
277 Cloisons mobiles en éléments
279 Installations, abris P.A.

28 Aménagements intérieurs 2

281 Revétements de sol,
chape, sol én lino et PVC et autres sol en tex-
tile,

282 Revétements des sol et paroi en céramique et
dallages en pierre artificielle et naturelle,

283 Eléments de revétements de plafond métal et
platre,

284 Fumisteric

285 Peinture extéricure et intérieure

286 Asséchement du bitiment

287 Nettoyage du batiment

4 Aménagement extérieurs.

40 Terrassements.
401 Terrassements

42 Jardins

421 Jardinage

423 Equipement, engins
43 Routes, places

b !
9 Ameublement.
90 Meubles de bureaux
Auditoire, réfectoire, laboratoire,

Transport-Nachfrage
Seriose Firma mit Langstrecke-Last-
m M-n t (3M) wagen wiinscht mit
gm . 3 N V : Fabnlien oc!er
Flnance, V. Geschiiftshiusern
. Willemstad, Curagao, Niederi&ndische Antillen - 4 zu arbeiten, das ganze Jahr oder peri-
b odisch, Vorzugsweise in der Schweiz,
~ - Ausland nicht ausgeschlossen.
Ausgabe einer 6'/,°%/, Anleihe 1971-86- y i .
H Offerten unter Chiffre 17-600 an
von 80000000 Schweizer Franken : Publicitas AG, 3001 Bern.
mlt Solldarbﬂrgschaﬂ fiir Kapital und Zinsen der MInnesou Mining
St. Paul,
Der Erlos der Anleihe dient zur i i von Betri ital und iti im Zu-
mit Ei grammen der Mil Mining and ing Com-
pany und deren Toch\ergesellscy\aﬂen ausserhalb der Vereiniglen Staaten sowie zur Finan-
zierung von an anderen Unter
= .
A Anlelhebedingungen G Ie r I g

sehen mit Jahrescoupons per 31. Juli. Der erste Coupon wird am
31. Juli 1972 fallig.

Laufzelt: Maximal 15 Jahre.

Rilckzahlung: Ab 1982 jinrliche Titelkaufe bis zu SFr. 16 000 000.—, falls die Kurse
100 %o nicht Gbersteigen.

auf Eisen und Blech ist der
Rost. Frisst was er findet.
Und frisst immer weiter.
Kein Sinn fir ein schones
Auto. Dann erscheint No-

Steuern: Kapital und Zinsen sind zahlbar ohne Abzug irgendwelcher gegen-
5 wartiger oder zukilnftiger Steuern und Abgaben, die in den Nieder-

|

|

|

|

!

|

|

Titel und C haberobligationen von je Fr. 1000.— und Fr. 5000.— Nennwert, ver- {
|

landischen Antillen und/oder in den Vereinigten Staaten von Amerika |

erhoben werden oder inskiinftig erhoben werden kdnnten. [ verox und der Rost gibt
Anlehedlenst: In freien Schweizer Franken unter allen Umstanden, ohne irgend- | Ferseng?[d. Neu ist No-
welche Einschrankungen und Formalitdten. | verox mit dem roten Tupf.
Kotlerung: An den Bérsen von Zirich, Basel, Genf, Lausanne und Bern. | Dlas ist d?n‘n fur den RQSt
o die endgultige Abfuhr. Viel-
Emiompms I e | reicht fihrt Ihr Drogist No-
Zelchnungsfrist: 9. bls 14, Jull 1971, mittags verox, sonst Lothar Peier
& Cie, Greyerzstrasse 77,
Prospekte und Zeichnungsscheine stehen bei den Banken zur Ver- Bern. Tel. 031/41 21 21.
figung. |
¢ |
hweizerische Bankgesellschaft ~Schweizerisch - Schweizerische Kreditanstalt {
. |
Bank Leu AG 3 izerische Volksbank inij der Genfer | .
Privatbankiers |
Privatbank und Verwaltungs- - ’
A. Sarasin & Cie gesellschaft Gruppe Zircher Privatbankiers
|

Dipl. Buchhalﬁgﬁ\

h»&"? A i 3

oder Revisor

Sie wissen aus eigener Berufserfahrung, welche An-
forderungen an einen

- Unsere Treuhandabteilung sucht
Geschiftsfihrer eines Treuhandbiiros

gestellt werden.

| qualifizierten Revisor

In unserm kleinen Team bieten wir eine interes-

sante, absolut selbstindige Tatigkeit mit grossen | fir Revisionen bei den uns angeschlossenen Unternehmungen.
Entwicklungsmoglichkeiten, ‘vetbunden mit einer I Buchhalterdiplom oder bestandene Vorpriifung sowie mehrjahrige
ausserordentlichen Salarierung. Erfahrung sind erwiinscht.

kaufm. Mitarbeiter

Von einsatzfreudigen Bewerbern erwarten wir gerne
die Zusendung der ublichen Bewerbungsunterlagen
unter Chiffre B 33-29631 an Pubhcnlas AG, 5001 ca. 25 bis 35 Jahre alt, der im Sektor der Kontrolle mitwirken sou.
- St Ga]len Dieser Posten bietet gute Entwicklingsmoglichkeiten.
) Zeitgemasse Entlohnung und fortschrittliche Anstellungsbedin-
i gungen sind selbstverstandlich.

Kosmet. Herstellungs- und

Bitte richten Sie lhre Bewerbung an

Vertriebs-Firma | L
; i Coop Schweiz
sofort giinstig zu verkaufen: I )
«know-how» = Fr. 10 000 - zuziiglich Inventar i Personalabteilung 4002 Basel

Fachkenntnisse nicht unbedingt erforderlich: Kaufer wird ELEEES B &Rt Aoea ks

eingefiihrt und beraten.

Les entreprises qui désirent participer a cette
doivent apporter la preuve de leur inscription au Registre
professionnel et étre équipées pour exécuter de tels tra-
vaux.

Afin de permettre la préparation des dossiers, elles sont
1800 Vevey,
jusqu’au 15 juillet 1971

en préclsant le numéro de référence selon nomenclature
CRB,

inscrites.

pri¢es de s'inscrire auprés du S.1.E.G., rue du Simplon 4.,

Ces dossiers seront remis ultérieurement aux entreprises

Le comité de direction du S.LE.G. .

a) Rezepturen und Anleitungen |
b) Rohstoffe, Verpackungen l en bloc |
¢) Schutzmarken und Etiketten oder .. .
- d) Kundenverzeichnisse einzeln Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig
e) Maschinen, Mobiliar, Apparate
Raschentschl _schreiben an  Chiffre Nutzen Sie diese Kaufkralt — Inserieren Sie!
44-301 829 an Publicitas, 8021 Zirich. k'
Verlangen Sie vom SHAB. geltliche Zusend
einer Prob der M hrift <Die Volkswirtschaft»
3 Le. Juge-instructeur du district de Sierre

. Vu la demande de bénéfice d'inventaire formulée en temps utile par les héritiers
Vermisstmeldung  » | defeu
(Aufforderung zur Présentation cines Sparheftes) . Louis Meichtry
Das Namensparheft Nr. 2502-08 der St. Gallischen Kanto- fils de Louis et de Marie-Louise Rais, né le 29 juin 1921, de dernier domicile &
nalbank, Agentur Uznach, wird vermisst, < -~ _Sie_l'll'e. décédé le 26 mai 1971

o wmvite: i

Der allfillige Inhaber des Sparheftes wird-hiermit aufge- les créanciers et les débiteurs de cette succession, y compris les créanciers en vertu
fordert, dieses der Schuldnerin unter Nachweis seiner de cautionnement, & produire leurs eréances et a déclarer leurs dettes en notre
Rechte innerhalb der nichsten drei Movgatc vorzuwei- grefle dans le délai d'un mois, expirant l¢ 20 septembre 1971, vu les féries.
sen, Nach Ablauf dieser Frist wird der ‘Gldubiger das Les eréanciers sont mis en garde contre les conséquences d'un défaut de produc-
Sparheft im Sinne von Art. 90 OR kraftlos erkliren lassen tion (art. 590 CPS).

und tiber das Heftguthaben verfiigen.
St. Gallen, 1. Juli 1971 St. Gallische Kantonalbank Sierre, le 1°7 juillet 1971 P.-A. Berclaz
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TOS

‘——--..

Seit der Griindung ihrer 3 . 4?7 EnBiroFirrer, “a,
| & Dept. Buromaschmen \‘
ersten Fabrik im Jahre 1875 : f o erneamin gy
ist Toshiba mit der Entwick- : ! iz mode(r) dieVorzige - Y
lung der Elektrizitat und SRR b vy, |
Elektronik eng verbunden. R i
Heute zahlt Toshiba zu den ' N Barcssei X
grossten Weltunternehmen | \‘ RO

auf den Gebieten der Elektro-
technik und Elektronik. Uber
1200 Naturwissenschaftler

und Ingenieure arbeiten in
dem grossten Forschungsstab
Japans, den Toshiba Central
Research Laboratories.
Dort werden die Voraus- .
setzungen und Produktions-
methoden fiir die Technik
des Jahres 2000 geschaffen.

* In ihren 25 Fabriken ver-
wirklichen 132 000 M1tar—
beiter diese fortschritt-
lichen Ideen und Erfin-  /
dungen. Besonders
die Entwicklung von
modemen elektroni-
schen Tischrechnem
1st das Ergebnis prak-

P TOSHIBA Electronic

tischer Anwendung neuer , %
Methoden. Diese elektro- - BGA415P schreibend
nischen Tischrechner rechnet, druckt, speichert, rundet auf; axbxc,
von Toshiba sind leicht, = 14 Stellen, 1 Speicher, 1 Konstante, Schnell-
aber unglaublich z&h; drucker, klein und leicht. Es gibt nichts, was es
klein, aber atem- nicht gibt, bei der elektronischen TOSHIBA. —
berabend schnell, / und das sollten Sie ausprobieren!

parofarrer

8chwoeiz. Generalvertretung fiir TOSHIBA Elektronenrechnor sowieVerkauf in Stadt und Kanton Ziirich: Buro Fiirrer, Dept. Buromaschmen,

Hardturr , 8021 Ziirich, Telefon 01 444300
W Bemn ' KellerE. & Q).AG 031253491, © " v ¢ Luﬂuno Chiodon! Lulgl 091 24091 - Solothurn  Lehmann Helnz ¢ 085 30580
Fribourg Buromatio 0372241 41 Luzern Spaeti F. 041-224035 Schaffhausen Bihrer A, & Co. 053 52230
* -Asrau - Kibell, : Gendve Penitaz Marce! | 022287414 "' Zind & Co, 041 225251 - : Schileren Troxler Biromaschinen = 01 988233
o - Blromaschinen AG 064 226846 . Trosselli et ses fils SA. 022244340 Montreux Kramer frares SA 021 616161 ; y St.Gallen Markwalder & Co.AG 071 225931
. -Rasel  KobeliA. 061 253288 Lausanne Trosselll etsesilis SA 021 227017 Payerne Atelier Ravice 037 613040 Zug Waller AG 042 218038 .

Megglorinl R.&Co,AG 061 239295 Zep! Henri 021 2365257 Rapperswil Adam AG 055 22320+ Zirlch  Baro-Furrer AG. 01 444300
Welsskop! Hane 061 357500 Le-Chaux-de-Fonds Oeliker SA 038 235700 Slon Trossellietsesfils SA 027 20050



	

